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LV ditlf 
ich la met nght nghiep. Nghe dich c6 hai nganh khac nhau fit cd bin. D6 la 

dich vib hay bien dich (translation) va dich n6i hay phien dick (interpreting). Nku 

chting ta cho rang dich viett phai tam chtrdng trich cti thi dich n6i OIL dti va r6 rang. 
M61 loai dich lai c6 nhang tieu chi rieng d6i vc3i ngddi dich. Chang Ilan dich vikt deli hen 

ngtidi hien dich (translator) c6 kha nang khai tilde tu lieu  met cach phong ph ti va da 

clang thi dich n6i dbi heti ngu'di phien dich (interpreter) phai c6 tri nhd tort (good mem-

ory), dac biet la tri nhd tam thdi (short term memory). Bong thdi m8i loai dich lai c6 met 

so' Icy thuat rieng ad aide hien nhiem Int dich thuat. 

Nganh phien dich c6 hai loai hinh kha khac biet: dich duei (consecutive interpret-

ing) va dich song song (simultaneous interpreting). 

Trong loai hinh dich duen, phien dich ddi cho dien gia (speaker) n6i hit met don 
nggn dii nghia, dung lai, r8i mai bat du dich. Ca nhu vay phien dich "dude theo din 
gii cho din hit cuOc nal chuyen. 

Trong loai hlnh dich song song, phien dich Glade trang bi tai nghe (headphone) ad 

nghe din gii Doi, nth din dau phien dich dich din c16. 	bidu cling thu'dng clUng tai 

nghe (headphone, earphone) de nghe Rh dich, thong qua met he [hang thikt bi dich song 

song (interpreting facilities). Theo each dich song song phien dich ea 'chi chi di sau din 

gia met cau. 

Hai loai hInh dich nay khong the no' loai Ifinh nao de kin. MOtphien dich dich duo' 
phai ren luyen kha nang trInh bay, din thuykt. (presentation) trade dam dong, phai c6 
tri nhd tit; con phien dich dich song song, mac dii ng6i gn minh trong cabin nh6 hem 
kh6ng phai adi mat vdi dam dong, nhung lai phii ren luyen phan )(a (response, reac-

tion) that nhanh, va lim boat ve ngori nga. 

DU dich theo hinh auk nao di chang nth, ngdoi phien dich cleu phii ant hien quy trinh: 

I. Nghe hitu ngen ngt7 nguen (SL) 
Phan tich ngen nga itgc vet van had 
Thin dgt lgi bang ngen nga myc tieu (TL). 

Trong ca hai loai hinh dich nguti phien dich du phai thtic hien quy trinh nay dirdi 
met sac ep rkt Ion, hoac IA do bki canh, hoc IA v thdi gian. 
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Ngoai nhfffig yeti cau tren, ngttdi phien dich cOn phai ren luy'en phgm chat a nhan a 
c6 the gift Chdic danh dkr va uy tin, de' c6 the thttc hien ding viec met each chuyen nghiep. 

Butc vao nght phien djch, ngttdi djch phai thong thao it nhat hai nen nge, g9i la 
neon ngil lam vifc (working languages). You cu chung là phien dieh qua Jai vdi tieng 
me de. CO met s6phien djch thong thao hai ba the tieng nhtt tieng me de, va do sly he 
c6 duck hai ha du vao (nem ngCt nguon: source language, SL) va hai bapeu ra (ngen 
ngermic tieu: target language, TL). Cac phien dich cea Lien minh Chau Au (EU) phai 
thanh thao it nhatt la ha den b6n the hag, met s6phien djch tai nang co the djch dutic 
te meth the tieng khdc nhau. Thedng nhfing ngedi nay chi dich cdc the tieng khac sang 
tieng me de cila he. 

DO la v ngoai nge. Ve tieng me a, tieng Viet, nhieu phien djch ala chting ta cOn 
non kern. Trutc hit trong dieu kin lam viec vdi sec ep rat Idn ye cuting do ding viec 
cling nhe ye tarn 19, nguti phien dich thedng gap kh6 khan ve fling me de. Khi djch, 
Rh djch nghe "tay" qua, va nhieu khi bang quanh, md h6, khó hidu, theo kidu "bay gild 
chting Col din, chiac nfta cluing toi Ii di", hoc nheng cau ma luting thong tin gen bang 

nhu "nn giao dtic ciia cluing toi la gift, due Idp tie kin that", Mac nheng cau 
t6i nghla rent "Ching tOi cling bith c6 nheng dieu khong nen lam ductc lam". Tat nhien, 
nhieu tnieng h0p cau md he hay t6i nghia xuat hien vi ngutti djch kh8ng tlutc s hidu 
nOi dung Rhi nth ciia din gia, hoc cam thaty net ng0 ye ham 9 dm cau nth ma minh 
chua doan ra duçic. Tuy nhien trong hoan canh nho nguti phien djch cling phai nth re 
rang, ngay ca khi dich sai (tat nhien nen tranh truttng hop nay) thi cau dich cling phai 
re rang. Day la chea nth din nheing yeu du ye van phong ding me de. Do vay ngay 
trong sinh hot hang ngay, nguti phien dich cling phai co 9 thee sit dung nein nge met 
each nghiem chinh, cau cii mach lac. Phien djch la phalli xa. Ba nth din phan xa, thong 
theang killing co thai gian nghi, clan do ve nem tit, co the nao thi "bet ra" the-  ay. Met 
ngttdi hang ngay quen clUng nheng loai cau cut Mn, nheng ngon ta• "du the" thl khi vao 
dich khO tranh khOi nheng anh hitting xaeu, gay 'In arcing thieu nghiem chinh del vdi 
ngutii nghe, vi met le dieing nhien, nghe dich la nghe hien Won lam viec trong boti canh 
nghi thee (formal situations). Met cau nth dila cling mang tinh nghi thec.Vi du: chting 
ta den phOng yin met chuyen gia ph u trach sin nig clia met ding ty: Thu'a Ong, 'Ong co 
the' cho chting toi bigt cling viec can Ong la gi. Ong ta c6 the bet du cau tra loi bang cau: 
Would you like to stay the whole day with me? (Thê'các anh dinh ödáy vdi toi mot ngay 
chang?), thi day la cau nth dna, nhung van rat nghiem tdc. C6 le rat it c6 phien djch phai 
d6i du vdi 16i nth Ina. "the' bao", hay "bay be. 

Nghe dich cling d6i hai ca chat giong cda ngutti djch. Van a chat giong a day 
kh6ng gieng vdi tieu chi danh cho met phat thanh vien truye'n hinh hoc pith thanh, hoec 
chit giong ctia met din vien. Ngutti phien djch kheing can (161 gi9ng d the hien clutc 
nhieu vai din, khong can tram tram being bOng nhe doe thd. Cluing ta hay xem s del 
hoi chit gising rdi vao binh then nao. CO met s6 ngutti hang ngay hay có "tat" nth to, 
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thank chi trong buing tam cling n6i to nha ldil dang a tren ding có. fly trade hit phai 
ren kha nang nOi nheo nhurng van re rang, d nghe. Tren ban lam viec hang ngay nen 
c6 deng cha in mau de, net dam: N6i idle! Ngutc lai c6 met si ngir6i hay nth "11 nth", 
nhit la phien dich nit Tit "11 nhi" bin than no da bao ham nghia "lchong re, khong ranh 
mach, khong du am lacing". \Tay trade hit hang ngay hay tap nei tru'dc gadng dd "nhln 
thiy" 16i fled cia minh, hay tap thing vao met gide nha, noi cho ca nha nghe met thong 
tin nao de, hay tap thing 6 g6c ldp nth chuyen vdi cdc ban thing gala ldp. You du chung 
vie chit giong phien dich la "nii c6 tInh cam". Dieu do c6 nghia là gi9ng nOi he to hie 
nhócOchiidjnh. 

Di sau &in nga v6 nghe phien dich, chang ta thiy trong dich du& ciing c6 ba loai 
hinh thong dung: 

I. Dich toan bei bai ph& bleu (whole speech interpreting) 
Dich hç5i thogi (dialogue interpreting, community interpreting) 
Dich theo doan (escort interpreting, cultural interpreting) 

Cen met loai dich 	xuit hien trong ca hai loai hinh dich du& va dich song song, 
de la dich thing tit win blin SL (sight interpreting) 

Ca ba loai hInh dich noi 6 tren du c6 lien quan din hai ben (parties) va nguti 
phien dich thing giga (immediate). St1 can thiit dia ngagi phien dich la a ch8 hai ben 
deu khoing W valt qua dadc "nhang hang rao (barriers)" thuec Jihieu binh then khdc 
nhau. Nhang ngtrai 6 cdc nu'dc khac nhau den giao deep (thong qua phien dich) giga he 
kh6ng phai chi c6 hang rao nem nga (linguistic barrier), the là h9 nei the thd fling 
khic nhau, ma con nhieu rao can khdc nga, Ethic khii Wong kiin thee (bodies of knowl-
edge) lchic nhau, sit dao tao (education) khdc nhau, va nhit là xuai than tit nhieu nn 
van hod (culture) khdc nhau. Tit ca "'hang dieu do than din phadng that Ut duy (intel-
lectual approach) Ithac nhau. (Chi flit xem: Conference Interpreter Explained, 2002: 
3). Day mdi chinh la loai hang rao ma nguti phien dich niu khOng e6 sa chudn bi së 
khong vutt qua nth. Chung ta hay thii Wang tutthg trong tinh huing doan Viet Nam 
trong lchi dip doan Anh nei rang: "Niu thing nhit dadc dieu nay thl dem nay dating ta 
co S ke cao gii dadc r6i". N6u ngu'di phien dich dich nguyen van nhu' vay sang fling 
Anh thl doan Anh se ngd ngang khong hidu minh dm chi gl, vi dii veri ngagi Anh, mu6n 
ngü ngon phii c6 chic gii mm (soft pillow), tdc la Mn dau vao gel che khong phai 
clang g6i ming Ice cao dau len. 

Nhin chung, nghe dich chiu met thdch thdc fit ldn chinh la a dim nay, the la khe 
khan v6 giao flip (communication difficulties), trong de c6 kh6 khan ve van hod nha vita 
nei 6 ten. Kho khan van hod c6 thd la nhiing yin t6 b0c 10 (explicit), kin nguti noi, vi 
du ngiroi Viet (SL), mai din nhang Ichal them chinh tri (phong trao ba sin sang, ba dim 
clang), kinh ti (ntn kinh tee  thi muting dinh hadng xa hei chi nghia), xã hei (nha tinh 
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thu'dng, quy tinh nghla, ngitai c6 cong yeti each 'Jiang), Wiling thiet chi (cnc, vu, vien), 
cluk vu (thd trutng, tritang ban), rutting Ichdi niem kheng cO ttrnng du'dng trite tiep (di-
rect equivalent) trong cOng thing TL. 

KM khan van hoa cling c6 the la tie'm 'Sri (implicit), de la each tdduy, cach dip ckn 
(intellectual approach) trutc met van de ca the. Vi du khi thio ludn bin phdp dao tao 
cila met dti an, phia Viet Nam yeu du phii tri tin cho ngutdi di h9c, met khai ni'em 
phia Anh khong hien dutc va khelng cha-p nhdn. Ciing xuaet phat tU each hi duy ala met 
nn van hod ngddi n6i thiitng dung each din dat khfic vdi d6i tac lchac nn van hod yeti 
minh. NM-mg 16i n6i understatement (I don't think you're right), hoc hyperbole (I've in-
vited millions of friends to my birthday party), hoc irony (He stole a million dollars and 
died a month later) oh ngu'di Anh it Mhi de hien d6i vdi nguti Viet. 

N6i tom lai, nghe phien dich khong phii thugn tuy la quy trinh chuyen ma (the 
transcoding process), ma thdc stt la met sdkien giao km van hod (a cross-cultural event) 
(Chi tie-t xem: Translation Studies - An Integrated Approach, by Mary Snell-Homby. 
John Benjainins Publishing Company. Amsterdam/Philadelphia. 1985/1995). 

Nguti dich Mt& Mil bu'dc vao nghe dich clan ditdc trang bj met cach tidy dU v ngon 
ngct hoc, !den thdc chung, van hod nn, k9 thudt dich, sdc khoe va nfrit la ciao ddc nguti 
phien dich. TM hien dal da cho chong ta met bai h9c: khong nen hide vao met nghe 
ma kheng qua dao to. Bin than tit "nghe" SA bao ham 2 "phii dao tao mdi lam elute". 
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hi cluing ta nal phien dich la met ngh6 (a craft) thi le ta't nhien n6 c6 tieu 
chi ctla met ngha va nguti lam ngh6 aty cting phai dat dutc nheng tieu chi nlidt dinh. 

A. Cac cdp do phien dich (Levels at which interpreters are accredited) 

De?  hien re hcin nheng doi hei dei vdi ngedi lam ngh6 phien dich, cluing ta hay 
cling nghi'en ceu cac trinh do kidm dinh cüa tO chile phien dich qu6c t6 NAATI. 

* Mac tieu chinh caa NAATI la thili 14 nhang chucin mac cho hien dich va phien dich, 
phtit trien phttong tien kr& ditth bien phien dich a clic ap khtic nhau, phat trim n va thac 
hi'en mOt he thong qu6c gia ve clang ki va cip giciy phep cho ha". 

* The major objectives of NAATI are to establish professional standards for interpreters 
and translators, to develop the means by which interpreters and translators can be ac-
credited at various levels, and to develop and implement a national system of registra-
tion and licensing. 

(NAATI Test Information: 1) 

Theo tai lieu nay, he' theng kiem dinh phien hien dich chia lam nam cal) de: 

CAP 46 1:  et caep de nay ngedi dedc kidm dinh chu'a dedc coi la phien dich ma chi la 
"ngifiti ho 1r9 nglin ngt?" (language aide). Dat trInh 40 nay la nhfing ngedi c6 kha 
nang se dung ng6n ngit dii dd dap eng nhfing muc dich giao deep binh tinging. 

Cip 40 2: danh cho nheng nguti c6 nang liic se dung ngen nge the hai cho nhiem vu 
chti ydu cüa nguti phien dich. Ngedi dat cfp de nay dedc g9i ten la para-professional 
interpreter (phien dich ban chuyen nghiep) 

Cdp 40 3: la trinh do nghiep vii du tien dap img nhu can phien dich. CO the' chuyen 
sau het va met (se) ruth sop nao do. Ngindi dat dr) dO nay duck g9i ten la interpreter 
(phien cach) 

Ca do 4: la trinh do nghiep vu mang tinh chuyen nghiep cao. Nheng phien dich dal 
trinh de ben la nheng ngindi co kha nang dich ca hai loai hInh, dich du6i va dich song 
song cho cac cuec hop, hoi thio, hei nghi va lcinh t6, khoa hpc va chinh tr qu6c t6. 
Phien dich cfp do 4 phai c6 kha nang hoat dung vdi met de !than nhuyen, clut tieu 
chuSn qu6c t6. Ngudi dat call) do nay duct goi ten la conference interpreter (phien dich 
heii ngh1; a Viet Nam tin/Ng ggi la phien dich ca-bin). 
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Cdp dO 5: la nhang phien dich a trinh dO cao cña he th6ng kiem dinh NAAT1. Nhang 

phien dich a loai nay phai the hien &roc tinh nghiep vv chuyen nghiep cao, c6 Icinh 
nghiem da clang va the hien nang Wc clan du trong ruila vdc caa minh, phai c6 kha fling 
giam sit va t6 chile thdc hen ding viec dich thuat cho met d'Oi phien dich. Nguti dat cdp 

do nay chtdc gpi ten la senior conference interpreter (chuyen vien phien dich hi nghi). 

Nei tom lai, ngtfi dat  cdp de 1 mdi chi la nguti c6 kha nang sit ding ngon ngd de 
h6 trO nguti kit trong giao tiep, con t cdp dO 2 tra len mdi chidc coi la cdp de mang 
tinh nghe nghiep. Su Ichdc nhau cd ban giiia cdp de 1,2 va cdp de 3,4, 5 la svIdidc nhau 
ve k9 ning dich. Gip de 1, 2 chda mang tinh chuyen nghiep v dich thuat, ma cha yen 
Van chi la nhitng nguti c6 kha nang sit clang thanh thao hai ngen ngit tra len, dOi Ida sa 
Ming vao nhiing c8ng viec dich th8ng thiding. 

Met ngddi phien dich trade khi ra lam viec can dddc dao to va dig thi theo tang 
cdp do de dupe ding nhan trinh do bang met charm chi nghiep vv. Day la loai chting 
chi c'dp cho nhiing phien dich dat yeu cu Iciem dinh, ggi la certificate of accreditation. 
Trddc nam 1984 Cluing chi dole cdp chi co gid tri trong 5 nam. Ngay nay chting chi dddc 
cdp c6 giá tri dai ham Tuy nhien chting chi nay Ichting cdp cho nhiing ngtdsi mdi dat cdp 
de 1, tdc là nhiing noted h6 trd ngen ngil (language aide).MOt loai chting nhan Language 

Aide dutdc cdp thay cho cluing chi nghiep vv. 

D'e biet re hcin v tieu chi ma ngddi phien dich phai dat dude a tang cdp de, chting 
ta tang nghien min he th6ng thi cdp cluing chi cüa NAATI, met he th6ng c6 chuin cituic 
t6 va dupe qu6c t6 ding nhan. 

B. Cluing chi 

1. Chang chi cdp chi 2: 
(Bai thi khodng 40 phut, cci 10 phut khaing theii gian tang trong khi thi) 

Phan 1: 	Binh din win hod, xd hOi (5 phut) 
Section 1: 	Cultural and Social Aspects (5 minutes) 

Ban Gam Khao (BGK) tat cho dil sinh met s6 can hai ye van hod id hei c6 lien 
quan din ding Mc phien dich. MOt s6 cau had bang tieng Anh, met s6 bang (cdc) thi? 
d'eng Ichdc. TM sinh tra Rd mieng. 

Diem cho phein nay: 5 diem 
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Phcin 2: 	Dgo Jac nghe nghiep (5 plizit) 
Section 2: 	Ethics of the Profession (5 minutes) 

BGK dat cho thi sinh melt s6 cau heti da tren nhang tai lieu da xualt ban vre Sc quy 
rdc dao dire cila nghe phien dich (code of ethics of the profession). MOt soe cau hed bang 
tiing Anh, mOt s6 bang (Sc) thg ding khdc. Cau hoi thiel ke' nham kidm tra kieen that 
cda thi sinh v firth vtic nay. Thi sinh tra 1i mieng. 

Diem cho phdn nay: 5 diem 

Phdn 3: 	Dich ai thogi (20 phut) 
Section 3: 	Dialogue Interpreting (20 minutes) 

De thi bao gm hai cuOc d6i thoal khodng 250-300 dr, giga melt ngtrgi la ngutti Anh 
va melt ngutri n6i thit ti6ng khac. MEM cuOc d6i thoai den dthdc chia thanh oIng don 
ngan d'd dich, m8i doan 'thong &Teti 35 tit 

Diem cho plan nay: 45 + 45 = 90 diem 

Kb qua:  De dutIc caep cheng chi till sinh phdi dat tOng diem la 70%, va didm cüa phan 
phien dich phdi clat it nhart la 63/90. 

2. Chung chi cdp do 3: 
(Bai thi khaing 40 phut, kid 10 phat khaing then gian tro-ng trong khi thi) 

Phcin 1: 	Binh din van hod, xd hei (5 pitiit) 
Section 1: 	Cultural and Social Aspects (5 minutes) 

BGK dat cho thi sinh met s6 cau heti ve van hod la hi có lien quan ddn ding tac 
phien ciich. MOt s6 can hai bang Wing Anh, mOt s6 bang (Sc) thg tiring khac. TM sinh 
tra ku mi'eng. 

Diem cho phcin nay: 5 diem 

Phdcz 2: 	Dip chic nghe nghiep (5 phut) 
Section 2: 	Ethics of the Profession (5 minutes) 

BGK dat cho thi sinh melt s6cau Mi dtp ten nhilng tat lieu da xuai ban ve' cac quy 
tac do due ctia nghe phien dich (code of ethics of the profession). M'Ot s6 cau hài 
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bang ti6ng Anh, met s6 bang (cac) the ti6ng khac. Cau heil thiet k6 nham kiem tra kien 
thee caa thi sinh ye lInh vat nay. Thi sinh tra Rh mi'eng. 

Ditrn cho phlin nay: 5 diim 

PhiIn 3: 
	Dich am thoqi (20 phtit) 

Section 3: 
	Dialogue Interpreting (20 minutes) 

Bai thi gm hai bai 46i thoai, mOi bai dai khoang 10 phut, v6 cac chü de khac nhau, 
gift met ben la nguth Anh va met ben la ngifei nOi met the ti6ng khac. Hai thoai the 
nhatt phan anhtinh huoeng phien dich v6 din that, hei thoai the hai phat trien miet s6khai 
niem chuyen nganh. MM doan hei thoai dli khoing 400 nt chia nhO thanh ding doan 

dich, m8i doan khOng Midi 60 tat TM sinh dupc phep ghi chop. 

Diem cho pluin nay: 30 + 30 = 60 diem 

Plan 4: 
	Dich dudi (30 phut) 

Section 4: 
	Consecutive Interpreting (30 minutes) 

Bai thi bao g6m hai doan, mM doan khoang 300-330 tit Doan the nhal bang tieng 
Anh, doan the hai bang met the ti6ng khac. Sau kle nghe met doan, thi sinh phai ngay 
lap tec dich sang met thd ti6ng khac voi yeu du la dich &pc day di cSu trac va chinh 
xac nOi dung cia van bin. MM doan chi deck dpc met lin. TM sinh dutt phOp gin chop. 

Diem cho phdn nay: 15 + 15 = 30 diem 

Kit qud:  De?  dupe cip cheng chi de sinh phai dat Ring diem t6i frau la 70%, s6 diem 

It nhaet v'e dich Mei thoai la 42/60, va ve dich du& la 21/30. 

3. Oiling chi eh) do 4: 

3.1. Quy dinh (Accreditation): 

Bai thi cip de 4 lam luen la bai thi dich mot chieu (one-way accreditation), phin 

anh nang hic v nghiep Ira a trinh de nay. Thi sinh mu6n c6 cluing chi dich hai chieu 

(two-way accreditation) phai dar thi met cuOc thi tticfng theo chieu dich ngedc lai. 
MM Mn them met nem nge lai phai du thi them m'Ot bai thi met hoc hai chieu. MOt 
thd treng Mt buOc là ti6ng Anh. 
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3.2. DS keen dy• thi (Pre-requisites): 

Thi sinh phii c6 met bang dai hoc bait ve' nganh gi, va phai clat can de 3 v6 dich 
thuAt. TM sinh phii c6 chting nhan cia co quan, chang nhAn thi sinh da lam phien dich 
a cal) dO 3 trong Mai gian it nhai la 2 Mm lien tic. Nhfftig nguti hanh nghe tit nhan phdi 
có ta trinh ye hoat dong nghiep vicña minh. 

3.3. Bai thi (Interpreting Test): S6 litong va de dai (Number and length of speeches) 

Thi sixth phii dich ba bai mai chuyen: hai bai dich song song (mOt bai c6 van bin, 
met bai khong c6 van bin: one seen, one unseen) va met bai dich duoi. Moi bai khoing 
1.500 tit. Cac bai thi du là cac cuOc dich trip tiefrp (be conducted live), thing c6 ghi am 

danh gia. 

TM sinh se &roc thong bao met tuAn trutc ngay thi ye chi a dm bai dich khOng 
c6 van bin, va du-de giao van bin cia bai dich c6 van bin 24 gia trade khi thi. Tee do 
ned trong cac bai thi la t6c de blnh thdang (normal speech) 

Thai gian thi ph'in ph6i nhd sau: 

- Dich song song c6 van bin (Seen speech), chia 	khoa hoc, y te (scientific/medical) 
Thai gian dich : 15 phut 
Nghi 	: 30 philt 

Dich song song kheng co5 van bin (Unseen speech), chii d& chinh tri/ngoai giao (po- 
litical/diplomatic) 

Thai gian noi 	: 15 phut 
Thai gian dich : 15 phat 
Nghi 	: it nhart 30 phut 

Dich dudi, chti 	thu'ung mai/lcinh feluat phap (trade/economic/legal) 
Thai gian dich : 15 phtit (chia nhoi Si doan khoing 5 phat x 3 doan) 

Yêu criu nia 3 bai thi: Phien dich a trinh do nay phai c6 met chit hlçlng cao. Lai dich 
phii the hien dutc d'ay du nei dung, van phong, gi9ng nen clia van bin ngen ngfinguen. 
Lai dich phii trot chiy, I6i din dat phii gAn vdi bin ngit va kheng c6 16i ngt? phap.0 
can do 4, nguti phien dich khong dutc mac nhang 181 can thiep (tit tiong me de hoc 
tit tieng nay sang tieng khac) lam Anh httang den quy trinh giao dep. 
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4. Ch'ing chi cip d8 5: 

elp de 5 la cher, de cao al& trong nghe dich. D'e c6 duct chting chi cSp dO 5 ve 
phien dich, nguti phien dich phai: 

dat moi yen eau &la cal) de 4 
chr thi mot cuee thi phea hop dich cac ngen ngil: met nem ngilbat buec A, ck 
nget ngilkhac co thd la A hoac B ho*c C. D6i yeti C thi chi kidm tra tir C sang A. 

. (c). trInh &ale chang tit ye met trong the tieu chi sau day: 

i. 	Hanh nghe nam narn lien nic thick khi clang k9 thi. 
Lam viec chinh thtic cho met &in vi nao d6 (full-time employment) it nhtit 
la nam nam vdi tit each la phien dich chuyen nghiep. 
Nhiing nguti phien dich tit dolt nhatt phai co 100 ngay lam viec trong met 
nam, lien tic tong 10 nam, va ding viec phai sit dung tea cfp de 4. 

Nhu' vay he thong cip chang chi nay dA cho chting ta thly to yeu cu, tiett chi cila 
m'et nguti phien dich (tile la tit cdp de 2 trel len). D6 chinh la hddng di va la mite tieu 
cho cac khoa dao tao phien dich phai dat dutc. 

C. Cac loai kink phien dich (Categories of Interpreting) 

Nghe dich mai bao g6mhai loai lanh chit yeti: dich dudi va dich song song. Trong dich 
dudi nguti ta chia ra lam nhieu loai hinh nh6, thd hien chile nang va ban chat ding viec. 

Loai hinh thit nhSt g9i la whole speech interpreting (dich toan fra van ban). Trong 
loai hinh nay ngttai nOi nett het bai cita minh, sau da phien dich bat du lam vi'ec. Loai 
hinh nay thtteing lay ra tong 'Ailing trtielng hdp flint gidi thieu met chit a nho nao dd. 

Vi du: tfinh bay ke hoach tridn lchai mat hang mai ctia met ding ty, c6 tinh chaet dinh 

haing, hoc gidi thieu ngan gnn ye' nOi dung met cutin sach, hoc met series sach (nhtt 
bai phat bidu eila Emma Midi day). Dieu thach tithe nhaet d6i vdi loai hlnh dich toan be 
16i phat bidu la tri nhet (memory) va nang lye ghi chep (note-taking). 

Chang ta hay nghe sau day 16i phat bidu ala c6 Emma Campbell tai met cut* tridn 
lam sach tti chile tai Sai Gen nam 1999. Trong cuec tridn lam nay c6 nhieu bat n6i 
chuy'en ngan tihtt the' nay cita cac nha xult ban khac nhau. Emma phat bidu Iin met 
mach, gidi thieu he sach doe them viSt theo cac trinh do tit thaep len cao: The Graded 
Reader, va sau do phien dich lam viec. 

MING CD. CCM THUOI1G TPHCM 

THIS VIE N 
6: 	Acbf 
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CD1 - Chi (Audio -1) 

Book Show (Emma) 

... a very valuable resource for your students. That is little books here which you 
may have seen... I'm not sure. But they are basically simplified versions of existing read-
ing, existing novels. 

But more importantly! want to give you today a few ideas about how you might per-
haps be able to use these books, these readers with your students in the classroom... so. 

Trong tru'ang hop nay nguti phien dich it rang phai keet h9p chat che gilia kha 
!tang ghi ithd \fa ghi chef). 

Loai hinh the hai, met loai hinh thong dung nhet tren the' gidi, la community in-
terpreting (dich cOng eking). "Dich Ong ang la loai phien dich trong linh \rut dich 
vu c8ng cOng nham to dieu kien giao ti6p giea cac quan chat va clan thttang: tai an 
canh sat, ban nhap trung tam phec ldi xA hed, dun vj y t6 va bao ve sec khoe, trudng 
hoc va nheng thi6t cite Wang Pr (Encyclopedia: 33). Doi 1de ngtioi ta get loai dich nay 
la dialogue interpreting,(dich dam thoai) hoc public service interpreting (filch phyc 
vy dich vy cong cOng), sau nay g6nt ca loai hinh court interpreting (dich v lu4tphap). 
Court interpreting lai bao gem hai loai, met la dich cho cac phien toa (courtroom in-
terpreting) va hai la dich ve Wet phap nhttng ngoai phien tol, vi du: dich cho cac cueic 
them nen cüa cong an, dich cho van phimg luat sit, v.v. (non-courtroom interpreting). 
Trong loai hinh community interpreting nguti phien dich thirdng phai ditch hai chitu, 
hoc la ditch mat d6i mat, hoac là dich qua dien thoai. Vai tro ctia ngiti dich cOng 
deng la lam cho hai ben hien nhau M giai guy& cang viec, vl the' chat 'tang ctia n6 
vita la ngttdi trung gian v ng6n nge, yea IA nguti trung gian ve. xA KA (linguistic and 
social immediate). Trong quy trinh dich cOng ang, nguti phien dich thutng khOng 
dttqc chuenbi trttdc, crei khi vao viec rei mdi biet chti a. Dieu deli hei cao caa nguti 
phien dich cOng ang la kitting bao giti Clifac de?  firth cam nghieng ve phia ben nao, dc 
biet IA phien dich cho nhfing phien toa. Nguyen tate nay g9i la the principle of neutrality 
(nguyen ttic trung tinh). 

ei Viet Nam, dich d6i thoai dm dung a chi nhitng bed dich cho cac cuec h9p gifta 
nguti Viet va cac chuyen gia ntrdc ngoai den lam viec, trao id& va thao luan nei dung 
ding viec. Cluing ta hay nghe met cuOc dich del thoai trong met bucii lam viec glib met 
chuyen gia my, Mr. D.D. và chuyen gia Viet Nam, Ong Th... va chuyen vien nha det 
v6 luAt dt dai, phien dich MrNH. 
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CDI - Chi (Audio -2) 

Landlaw 

TH: Thong thitang n'au nth dang ccii nha O day ma mang thi chcip thi ngdai ta v ran phdi 
tinh din cosi nha do deft a vi tri nao 

D: 	So does it ever happen? 

INT: Vang, do bao gia xcor ra Wee 1v chda g? 

TH: 	OHa Nôi thi t'di chtta biet nhung ö Thai Binh thi co trdang hop nha tht nay ... 

Loai hInh thir ba la (Itch bei giang (lecture interpreting). Chung ta c6 rlt nhieu 
cuOc tap hula a hau het cdc nganh kinh tel xa hei, chIng han Mar tap hula ye phtrung 
phdp giang day cern gido vien ph6 thting, tap huin ye sec khoe cOng &&g, tap hula ye 
din thdu qutcc tel v.v. Trong cdc cuOc tap hula nay hoat dOng cM yeti là nghe meg 
chuyen gia nudc ngoai giang (lecture delivery). HQC vien la nherng ngti2ti chua c6 kha 
nang nghe hien tieng Anh, do d6 bai giang phai ten hanh qua phien dich. Loai hinh dich 
nay thut su la dich duei (consecutive interpreting) vi ngtkri giang n6i met doan r& dthig 
lai de? dich. Do tinh chit cila hoat dOng giang bai là phai truyen Icien fink met each that 
chinh xac nen ngtreti giang thtrong noi cham va ngat doan nwan, t4o digulden cho phien 
dich ghi nho va truyen dat lai dtictc cliy dii va chinh xdc. Ngoai ra tong hoat &mg nay, 
lchdc vdi hoat deng dich cho met cuec mit tinh, la notoi dich throe khuyen khich hoi lai 
ngtrtii n6i ne'u minh chin hieu ra. 

Cluing ta hay cling nghe mOt doan bai giang ye Games of Trade. Chti 2  phong each: 
rang, cham han t6c dO noi chuyen binh thuting, tao ra nhiMg diem nhin manh can 

thitt. 

CD1 - Chl (Audio -3) 

Games of Trade 

... What have we learned? Well ... with the...one thing which ... you tell me ... I just 
try to remember what I saw going round the room... 

They're still poor, but they are happier. Now this is the second very important therm 
that we have learned this morning. And that theorem is called... up on the board here ... 
is called the games from trade... 
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Loai hinh the techting ta theeng gap la escort interpreting (dich theo doan). Day 
la nhiing chuyin di caa phial dich theo doan nit& ngoal sang din hanh met cuec khao 
sat, met de an, v.v. Doan ding tdc thuttng phai di xuing dia phutng tim higu tinh hinh 
va thu thap at lieu. Trong nhang treeing hOp nay ngttia phien dich khong rafting phai giOi 
ngfin ngit ma con phai nam veng phong tac tap titian caa ca hai ben: doan nutc ngoai 
va dia phedng he din. Deng thoi nguti phien dich phai co kW. nang dieu chin' h ngiin 
ngft sao cho thich hop vdi ngutti nghe. VI du: trong nheng nam 1980 chting ta c6 do an 
CDD (ching ia chi),  toan quic). Day la de an tin sau din cac vang nOng then, cdc yang 
sau, yang xa, deep can, gide duc Sr that, thay ddi quan niem, Song clan cdc bien phdp 
ching la chay cho cac ba me. Trinh de van hoa ctia cdc ba me a cdc yang nay ral dap, 
than chi nhieu ngutii matt vita thoat nn ma che, nhieu nguti con "tdi mu". Vay kin 
Weep xac vdi ngteti nedc ngoai, he nge ngang ca ve tdc phong, each an n6i, am thanh 
tieng mkt nga..i, v. Niu nguti phien dich kh8ng c6 kinh nghiem va hidu biect ve van 
hod, xi( hei, khOng c6 kha nang dieu chin' h ngon tit ...thI se thong dat nheng yeu du 
tren dii \tali dii tUQng quan trong ctia de An la cdc ba me. Cling vi thinguti phien dich 
theo doan con ca met cdi ten khac ilea la : cultural interpreter (phien clich van holt). 

Loai hinh the nani la sight interpreting (nhin van bcin dich). Day la flatting hop 
nguti phien dich cam van ban vi6t bang SL, doc din dau dich din dfy ra TL. Loai hinh 
nay theeng gap trong dich song song. 

j Co met In chang t8i di dich Hei ngla Ging doan Quic tee  tai Ha NOi. 
Nam cabin dich fir ti6ng Anh sang nam the ti6ng khac (Anh - Viet, Anh - 

Nga, Anh - A Rep, Anh - Phdp, Anh - Tay Ban Nha). KhOng c6 cabin Anh - Lao. 
Din khi di bie7u Lao l'en phat bidu, Ban to chat ph met anh ngttei Lao din 
cabin Anh - Viet. Anh nay biit Wing Viet va trong tay c6 van ban hal phat bleu 
Cea dien gia Lao da &roc dich sang tieing Via. Cach lam viec &la cluing toi la 
khi di Men n6i, anh nguti Lao se chi ngOn tay vao van ban ti6n.g Viet, chting 
tei nhin da ma dich ra tilng Anh, cdc cabin khdc nghe ding Anh ctia cluing toi 
ma dich ra cac the ti6ng khac Gong viec sluing se hit met trang du. Khi chi 
sang din giffa trang the hai thi anh ta being giat minh: "Tiled chit! Ong ly mdi 

M Si din cu6i trang mOt". 

CO nhieu treeing hop, do thei gian han hep, dih gia (the speaker) chi au (loan 
dau, sau 00 nguti phien dich dm van ban vigt sn cüa din gia dich deep, din doan kit 
thtic tin deng lai dd then gia ndi dip kit Wan cüa vatn a, rei cam dn. Hoac c6 tutting 
hop dang dich dugi, nhung din et doan then gia trich dan nguyen van met doan ctia 
met Lac gia nao da, din gia mum phial dich dich chinh xdc lei trich d'an nay nen idea 
van ban cho phien dich than vao da ma dich. Qua (loan d6 lai tieep ttic nghe - cach. 

Nhin van ban dich c6 cdi kh6 la ngeei phien dich bi phu thuec nhidu vao cfu trac 
can caa SL, nen !chi chuygn sang it, n6u thong c6 kha nang clec lutt nhanh hai ba cflu 
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mOt inc tin cau dich së tra nen mo h6 hoac lung cimg. Hon nita, do bi phv thu0c, kha 
nang sit dung tit/nhom tit d6ng nghia cling Icho khan hOn. M  thuat nhin van ban dich 

deli hen ngttOi phien dich phai ren luyen nang litc dpc nhanh (fast reading). VS dim nay 

chi:mg ta hay tham 'chi° yeu cu d9c nhanh cüa bai Reading trong cuOc thi TOEFL* 
iBT: tin sinh phai dpc 3-5 doan, m8i doan 700 tit r6i 	12-14 cau hen sau m6i doan. 
Tat ca mining viec do phii lien hanh gon trong 60 phut. TOEFL* PBT cho phep thi sinh 
55 phut d dpc 5 doan, m6i doan dai Ichoang ten 400 tit va tri ltri 50 cau Mi. Theo Prac-
tical Faster Reading (Gerald Mosback: vi), tic dO dpc cüa hoc vien phai dat tdi mite 
trong 3-4 phnt hoan thanh mOt doan doc dai 500 tit, hidu du'Oc khoang 70% nOi dung va 
tra Rh 10 cau Mi. Nguti ban ngit doc mot tai lieu vdi dO kho trung binh vdi tic do dip 
nhat la 250 tit phut. 

Nguti phien dich phai luyen tap a vadt qua nhitng khó khan sau day: 

(i). Ngoti dc thuting c6 thei quen phat am tham trong kin dpc, fling Anh g9i la hien 
Prong vocalising, tot la trong kin doe moi van map may hoc cac co trong cd h9ng van 
hoat dOng Mu' mum n phat am. De vitcst qua chilling ngai nay, ngitai phien dich can day 
nhanh tic do d9c: ngti doe vdi tic do blab thing d9c titng tit mOt, nhung 	d9c 
nhanh phai doc hai ba tit mOt. Tic di) dc cang nhanh, cac hot dOng co hpc cang giam. 

Trong doe nhanh nhigu nguai cam thay Mil dpc hit doan khong nhd dirge nOi dung, 
hoac nhd dirge rat it. Niu hien tutng nay xay ra vdi nguti phien dich thi chyle sif la mot 

mu i de do a cho ngh8 nghiep vi nghS dich doi heti phai gin did tit. Khac phyc chutng 
ngai nay, nguti phien dich can luyen doe thutOng xuyen, inc (tau la nhitng bai de, cd chi]. 
S quen thuOc vdi minh, sau day' la nhUng bai kh6, chu a it gap. Hon nib can phii tinh 
din do dai. Vi du: kin mai luyen, doe mOt doan khoang 150 tit, r6i ditng lai, nhgm lai 
nhitng nOi  dung chinh. Gang ngay do dai nay cang tang. 

Tic dO dpc bi han ch6. CO the chugn bi mOt stidoan dpc ding mOt do dai, ding mOt 

do kM. cling mOt  clui S. Doe doan 	nhat. Gin thdi gian bat dau d9c va tiled gian kit 
tit& doc. Theo deli Lien 130 trong mOt thbi gian. Mot tieu chi dd danh gia stt ti6nbQ la: 
thai gian d9c ngan 1a  taming khong anh Sang tdi mite do nhO nOi dung. 

(iv). Bat tic do d9c nhanh nhtt chdp (lightening speed). Wit thil thuat tap d9c nhanh nho 

chdp la lay mOt  bai khoang 4-5 trang, cä 19x24,5 cm, d9c hitt vdi t6c do nhanh nhat 
mlnli co the, nhung Ichong dude b6 dOng nao. Ludt nhanh tatt ea cac dOng dii hidu hay 
Idiong hien. Sau lchi dpc xong, mOt la lay s6 tar cUa bai do chia cho so" phot dung de dpc 
xem tic do d9c cüa mInh la bao nhieu 	(tic do lY Wang la khoang 600 PI/phut), 
hai la ngili binh tinh nhd lai nOi dung vita dpc. Theo dOi sultim b0 cüa minh. 
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(v). Nham tang along nang lc nha nOi dung teng doan, nguti phien dich can tan clang 
thai quen tim cau chit d'6 track khi dec kyr titng doan. Chang ta da bieet cau chit'  de ctia 
met doan thutng nam a phan du hoc phan cu6i cüa doan do. KM bact du (lac, nhin 
lutt met hai eau du, neeti cam thdy do Icheng phai la chii de, lacit nhanh sang mot vai 
cau cu6i, sau da mai n6 tk/C dgC. Deng tac nay vAn phai tinh vao t6c d tcing the' dm 
toan doan dcc. 

Charing 1 da gidi thieu vai cac ban cac cip de phien dich va nheng loai hinh dich. 
Day chinh la cd sa 4g  chung ta tim ra hadng di cho quy trinh dao tao dich. Mat khac quy 
trInh dao tao phien dich phai xay cloag dark hinh Anh nguti phien dich khi da thanh ngh6 
se nha th6 nao. Chit de nay se &lac ban cl6n met cach chi tieet trong Chtrang 2. 
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Wit): 
CD1 - Chl (Audio - I ) 

Book Show (Emma) 

...a very valuable resource for your students. That is little books here which you 
may have seen... I'm not sure. But they are basically simplified versions of existing 
reading, existing novels. Because if I asked you today what books you're reading I'm 
sure I would get lots of different answers. May be some of you are reading novels. 
Some of you like to read magazines or newspapers, or history books, or science books. 
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There are lots of choices. And I think it's important to give students studying Eng-
lish the same kinds of choices that you have when you want to read. You can see may 
be from some of the books I held up, and I'll pass some of these around at the end for 
you to have a look. What a variety there is! We have in this handful Charles Dicken, 
Jane Austen, Defoe Raymond, Charlotte Bronte, another film... Break Heart, Treasure 
Island by Louis Stevenson. So there is a big variety for students to look at. But more 
importantly I want to give you today a few ideas about how you might perhaps be able 
to use these books, these readers with your students in the classroom... so. 

CD1 - Chi (Audio -2) 

Landlaw 

TH: 	Thong thutng neu ma clang cái nha a day ma mang the chip thl ngtrai ta Van 
phii tinh din cái nha do.clat a vj tri nao va cdi gid tri a thi truing hien nay cai 
nen nha de no c6 giá tri hun cac ncti khdc la bao nhieu d nguti ta can cd vao 
cai do ma nguti ta cho the chip. 

NT: 	So here when we allowed to use the house for mortgage, so it is also caculated 
in the way that where the location of the house is, i.e. we also calculate the 
value of the locationof the land in the specific location. 

D: 	Are there mortgages against houses in Hanoi? 

NT: 	al day c6 &lac (King nha de lam the chip khong a? 

TH: CO 

NT: Yes 

D: 	How is the bank... would the bank would to take because you don't pay the 
money... the bank would take the property. How would it require properly if it 
could not also claim the land-use rights? 

NT: 	Bay gia t8i xin hOi la n6u chi thee  chip cdi nha de khong thoi thl vi clu nhdla 
anh vay met sei den cüa nha bang, anh khong tra Sac... bay gid nha bang h9 thu 
cdi nha de, 4y tin lam the' nao de7  thu &lac cai nha d6 ma lai khong thu cái 
quyen th dung dit cüa cdi nha na'm tren cdi dit iy? 

TH: 	Trong biking hap do thI nha va dit ggn lien vdi nhau.thu nha la thu ca 
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INT: So in that case housing and the land-use right are one. When they take back 
the house, it means they also take back the land-use right. 

D: 	So does it ever happen? 

INT: \rang, da bao gia xay ra viec ây choa a? ' 

TH: 	6 Ha Nal thi toi choa bi‘t nhong a Thai Birth thi co troang hop nho thenay ... 

CD1 - Chl (Audio -3) 

Games of Trade 

... What have we learned? Well.., with the.., one thing which.., you tell me... I just 
try to remember what I saw going round the room. First of all it seems to me,... with 
their adding it up and as we were adding it up for you tonight and give you the results 
tomorrow, but it seems to me that the people who were rich at the beginning are still 
rich at the end.., the people who were poor at the beginning are still poor at the end 

(Beep) 

Now that.., that.., that.., should.., that is a very important lesson. We have just con-
ducted a market, and there is... that doesn't seem to be... we'd check.., it doesn't seem 
to be much change in the distribution of the income. 

(Beep) 

This is a very important theorem of economics. The market does not change the 
income distribution very much in a simple market like this. 

(Beep) 

When we are reforming our economy we take a market like the market of tele-
phone services which is a state enterprise, if we then... privatise or sell the state en-
terprise to the private sector and we are allowing a number of companies to operate the 
market of telephone services should we expect to see an improvement in the distribu-
tion of the income? No... 

(Beep) 
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The other thing that is very obvious in going around... a sp... as you look at the 
poor people... a number of poor people here... here... and about here... Most of the 
poor people now, are happier than they were at the beginning of the game. 

(Beep) 

They're still poor, but they are happier. Now this is the second very important 
therum that we have learned this morning. And that theorem is called... up on the board 

here ... is called the games from trade... 

(Beep) 

(Trich Games of Trade) 
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2 

TIEU CHI, QTJY TAC VA DA0 DtiC 
CI:JA NGTJVI PHIEN INCH 

Criteria,Ruies and Code of ethics 

Cull it re 
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...we find translators and interpreters, but particularly interpreters, taking on an amaz-
ing range of responsibility which goes far beyond linguistic mediator. 

(Encyclopedia of Translation Studies) 

1. Tieu chi ciia ntOt phien dich tot (Criteria for a Good Interpreter) 

Ngttai phien dich Ichi bulk vao nhilng hoat dOng nghe nghiep can chudn bi cho 
minh met cach het site cdn then ve nang hie nghiep vu (professional competence). Nang 

luc nay the hien chit yeu a hai binh din: kien that (knowledge) va k nang (skills): 

kiln thilt ngen ngit hec. 
kiln thdc nn dimg d phien dich. 
k9 nang sit dung ng'On ngit, va k9 nang phien dich. 

1.1. Kiln thitc ngOn ngti hue va van hoa 

kien thiic, ngttiii lam ding the dich dudi phai c6 hai binh din kiln thitc sau: met 
la kiln that ye tem ngd nguen (SL) va ngen ngit mut tieu (TL); hai la kiln thut nn 
ve nhitng chü de phien dich. 

Trude het xet ye kiln thitc ngon ngff hoc, mOt ngittii mu6n &Pic tuyen vac; dao Mo 
thanh phien dich chuyen nghiep cn phai hien biet sau, cling nhtt sit dung thanh that, 
hai neon ngit SL va TL. 

Nei met cach en the hdn, 	phien dich dn c6 met kho tic vung a se, cang 

se cang t6t, dac bi4t la tit vting tich cdt (active/productive vocabulary), tiic là loai tic vying 

dung de san sinh phat nein. Met ngtthi sit dung t6t tieng Anh cen phai co it nhaet la 

3500 tit de có the giao tielp met cach thoii mai ve nhdng chit a thong dung (chna di 
sau vao chuyOn nganh). Vdi se; Wong tit nay ngued sit dung c6 the dot nhng tac phdm 

van hoc a, vi du: Level 6 cila he Oxford Bookworms Library. De co the nghe, dpc hieu 

dttqc nhitng bai n6i chuyO'n v chinh tit kinh te, xa hei, ngnid sd dung tieng can phai 
be sung cho kho tit vdng eau minh nhUng tit chuyen nganh thuec cac linh vitt de. S6 
hrccng tic nay my han ch6d6i veil thing nganh chuyen m8n, nhutg selltdng nganh chuyen 

mon (subject matter) lai qua nhieu, do d6 s6 lacing tiid6i vdi ngutri phien dich luon luen 

la mOt sd thach thdc. 
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Nguti phien dich can phai c6 nang doan tit trong van canh. Tuy nhienkhOng ! 
phai hic nao cling lam dutc. Kha nang (loan tic trong van canh chi c6 the' th9c 

j hien &roc khi yen tic vog caa minh bao (plat dock hau heet nhilng tic trong van j 
i canh Sy, chi con lai met hoac nhieu lm là hai tic midi ma th'Oi. Nlu trong cau 

sau day, nhang tic in nghieng la tit mdi thi chting ta lam thee  nao c6 the dich 
dude 9 nghia ctia. cau: 

There are three kinds of animal diets: carnivorous, herbivorous, and omnivorous. ! 

Kiln that ngfrphdp, thy co the biln hod da clang nhung ch6t lai, ink can fit c6 flan. 
Chang han Mau cau cd ban caa Wag Anh chi la 32 rah (theo Oxford Advanced 
Learner's Encyclopedic Dictionary, 1992). Han nila quy tac ngit phdp cling c6 han, va 
khi dda vao sit dung ngutti phien dich c6 the cha deng biln dei de tao ra nhang rah 
tddng dozing the hien cling met 9 Wang. Tuy ninon &A Mi d6i vdi nguti phien dich 
khong dang 6 ch8 nam bat throe quy the ma 6 chi) tang dung quy tdc met cdch nhuan 
nhuye'n vdi tolcc de nhanh. 

Kiln thilt van hod caa Ong Tang SL va TL la met yeti du khong the thi'lu dttdc. 
Ngitài phien dich bit cii khi nao vao cuec, bit cit trong tinh hu6ng nao du thuttng 
xuyen va cham yeti ylu t6 van hod caa ben nay hoac ben Ma hoc ca hai. 

Vao nhftng nam 1980s va 1990s Viet Nam chda tham gia C8ng
-
c Berns ye 

I ban quyen tdc gii. Trong sinh hot hang ngay nguti Viet khong he c6 that, i 
I tham chi thong hieu ye ban quyen. Trong met dq an, Wen Anh dila vao met 
! nue caa di" an la cung caep 4.000 curin sach cho quy ttinh dao to can be; cOn! 
i phia Viet Nam &fa ra dieu kin la chi lary met quyen r6i ti/ in hoac phe48 Oat 
j cho nguti h9c, den du MM. 3900 cu6n sdch se dda vao sal% chila nha can. 

Cdi ma nguti Anh cho la thong the dutc thl ngutti Viet cho la bbah thutng: hai 
j cach duy (intellectual approach) khdc nhau. 

Kiln that van hod bao gem ba binh din: hanh vi (cel chi), phong tuc tap qudn, ylu 
t6 van hod titm n trong nem ngii sit dung. C6 nhieu haiah vi dea vdi dan tee nay mang 
ham 9 Wit nhtmg d6i vdi clan tec khdc lai mang ham 9 xan. 

Di an mY cling ngtidi Anh thi da mi ming dein mdy cang lthong nen hap thanh i 	. 
i icing; nhuing di cling ngthdi Nhat thi hay hap xam xi:1p va xu9t xoa. 

KM bat by ngddi Anh, hay dung thang nguffi, gici by nAm 	byhdi bop 
nhe rei tha ra ngay. KM bat by ngutti Nhat, hdi cui khom nguti xu6ng met chat.  
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N6i din hilu biet ve van hod cua SL vA n, ngutti phien dich kheing chi can biet 
ma can nhay cam ye:1i no d hoa minh vao trong giao ti6p, va de?  dich cho c6 hieu qua. 

Trong 	bai noi chuyen cila ngtftii Anh, c6 khi trong ca dith huing nghiem ttic, he 
van co nhfing cau noi ham chda tinh hai hate. Nhdng tinh huing nay nguti phien dich 
thiteing king tting ve each then dat (niu hiu duttc) hoc to ra thing cau khong an 
nhap vao dau (no-a khOng hilu du'dc). 

MOt quan chat ngutsi Anh sau bin nam lam viec a Viet Nam, trong butii
•
lien 

1 
hoan teen dim, anh noi: TOi din Viet Nam khi chtta c6 den do. Nay toi ra ve, Ha • 

j NOi dä cO den do, inCic S nhieu ngitai Ha N '6i van chtta hiell la thY cO den dO. j 

MOt yeu c&u ve kiln thdc niTa caa ngtfidi phien ditch IA sd hidu biet ve nhang net 
xa hei (social features). 

Sau vai high lam viec, khi dã quen nhau, ngu'di Anh it khi ming ho 
Mr/Mrs/Miss + ten, ma chi gei ten, dU agirdi de ldn tu6i hen mInh. Vi du: Minh, 

i 1 have something to argue. N'eu agitei phien dich dich ra tieing Viet la: Minh, 
toi cO diett ccin tranh lutin thi se to ra met thai de Ichac han yeti 9  M caa ngutii 

i
1• nei' vi trong xa Wei Viet Nam, nhit IA del vdi nguth Ion tu6i, chtIng ta kheing 

bao gie g9i ten 'thong ma phai dem tit xung ho. 

Dii vdi ngurei Anh, trong nhA con cai cling gçi b6 me bang ten rieng. 

1.2. Kiln fink an (Background knowledge) 

Kiln thee nn dii voi ngtiei phien dich thong phai chi la nhang kiln thdc phti 

	

thong, sy hieu bie't chung chung vexä hed ma la nhfing kiln thdc (Wong 	sau ye 
&Ong chitd dich. Trong sinh hot hang ngay, met ngitei binh Uniting (thong phai 
chuyen gia)khi ban din met cha d chuy'en men, ngutti do ding TA co su hilt] hilt nhit 
dinh v linh yip do. Met ngtadi kh8ng phai la thy dien tinting thong the' khong la& dien 
áp, then hai pha, din ha pha, áp to mat, be d6i nguen, v.v. la gl. Ngurei phien dich 
kheing the?  ding a mute do nay &Plc. Trong bit cd met hed thao, met cldt lam vi'ec nao 
do, chit'  de deli Luting dea sau vao mOt nganh, nguti phien dich phai duttng Mu vdi 
nhang kiln thee chuyen nganh tutIng del sau. Win the-  nib, sti thach that nay raet da 
dang, vi thong meit nguti phien dich nao tuyen bd rang toi chi dich ye m(it vai nganh 
nao do ma thea. Chting La hay doe trich don bai trinh bay quan diem vetu along nein 

	

caa James W. Tollefson trong Hei nghi Quic t6 Lan dal tti v Ngon 	va Phat 
triln, td chile tai HA Nei vao 13-15 thang 10 - 1999. 
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Chi qua don gidi thieu nay chting ta thEy din gia da tenth bay ding mink nghien 
Su cüa minh rEt sau vao khu vdc giang day ngoai ngft du'di met each nhin mdi; hay n6i 
met each khac, vdi 'Mang khai niem mdi. RO rang cai kh6 cüa ngddi phi'en dich sé la 
nhfing khai niem mdi chd khOng phAi chi la di. Miring tIc nhd ideology, standard lan-
guage ideology, intepretations of reality, ... là dicing Ichai Mem, nhiing quan diem giao 
dye hoc. Phan sau ctia bai noi chuyen, tac giA neu flitting quan diem nay met each ea 
the va flitting diem tranh luan. Dec bang mat de dich da kh6, nghe de dich lai cang 
thach thdc. Nguti phien dich kheing c6 kien thdc ve h'e th6ng tif Wang cüa cac phtning 
phap day ng6n ngd se gap nhieu kh6 khan, ngay cA trong each din dat. 

Language Ideology and Language Education 

In this paper I will examine how our beliefs about language and second lan-
guage learning and teaching shape our professional experience. The major ! 
claim explored here is that our beliefs about language fundamentally deter- ! 
mine our interpretations of the reality of language classroom, including stu-
dents, teachers and what we teach, how we should teach, and virtually 
everything that matters in language education. 

The search for underlying assumptions takes us into the study of ideology. 
Therefore I will briefly define what I mean by language ideology, and then I I 
will examine some important ways that it shapes what we do in language ed-
ucation. I am especially interested in what I will call "standard language ide-
ology" which refers to a cluster of beliefs about the value of linguistic 
homogeneity. I explore the impact of standard language ideology upon com-
mon language teaching practices and how those practices often are in the serv-
ice of social and political agenda. Finally I will consider one pedagogical ! 
alternative to standard language ideology. 

Trong nhieu tutting 110p nguti phien dich can phai nam yang ca nhiing kin thdc 
c6 tinh chuyen bit dm met nganh (expertise on the field of specialisation) thi mdi dich 
dude. Chang han khi chang ta phAi dich nhiing hei thAo ve xay Ming luat. Da noi din 
xay citing luat thl kin thdc phAi it sau vl ngddi lam viec deu là nhiing chuyen gia ye 
Mat, va Ichi tied vdi nhau h9 khong ndi theo ldeu giai thich noi ham cfm cac khai niem, 
ma sd clang cluing nhdalifing Cldn vi Chic sEn, nhilng ddri vi &roc mac nhien cling nhan. 
Hoc lchi chung ta phAi dich met hei thAo v Mat c6 lien quan den nhilug yin d xa 
nhfing khai Mem va quan diem lai cang khd. Chung ta hay d9c met trich doan v6 chinh 
sach d6i yeti ngddi b'enh tam than cilia My Asylum Policy under U.S. Law: 
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I

While the NA does not define persecution, U.S. courts have interpreted the i 
i term to involve "the infliction of suffering or harm upon those who differ ... in 

I 

i a way that is regarded as offensive." Although persecution "does not require i 
i bodily harm or a threat to life or liberty," it is a strong concept involving more 1  

I

than discrimination or harassment. The persecutor need not to be the govern- 
 

i ment as long as the government is unable or unwilling to control the perse- i 
cuting individual or organisation. 	

i 

i Journal of Law and Policy. Brooklyn Law School. 2004. Volume XII. No.2. Nothing i 
i to Declare but their childhood: Reforming U.S. Asylum Law to Protect the Rights off i 
i Children. Rachel Bien.. P.805. 	

i 
i 	 I 

Doan trich tren cho ta thay nguti phien dich khOng phai chi d6i mat vdi thuat ngit 
chuyen nganh ma con ci khdi niem chuyen nganh 

Trong trifOng hdp dich nliffng chil d chung v xa hOi nhti van a Wag nhap, bio ye 
ding, te nan xã hi, tang tranng kinh t6 noi chung, v.v. thl yang giao thoa giffa v6n kien 
thtic the hien tong bai ndi cüa din gia vdi v6n kin thüc cda ngtfdi phien dich tticing 
d6i ldn. Tuy nhien, khi vao mOt 110i nghi qu6c tee ve chuyen nganh thl &lung bai phdt 
bieu, g9i la technical papers, thtfttng khOng phai la nhang bai vi6t cho nhffrig ngtfOi 
ngoai dao (non-expert). Khi chuin bi bai n6i, din gia khong có 9 thec vi6t cho phien 
dich dich, ma viert d trInh bay nhfing (lieu mirth mu6n n6i, mu6n tranh luan, mu6n 
thuyett phiic ve quan diem chuyen nganh. Do vay nOi ham cila van a doi khi khOng b0c 

10 (not explicitly stated by the speaker). NhUng quan diem chuyen mon clu'a ra khong giai 
thich ma tranh luan. VI vay nguti phien dich mu6n thanh ding phai phat hien difdc ca 
nheng 9 Wang bec 10 va nhcfng ham 9. 

MOt cau nhtf "They are insidious skin parasites, infesting the occupants of factories 
and offices. They cause itching, prickling and crawling sensations in the skin that are 
almost untreatable. These creatures may only exist in the mind, but their effects are real 
and infectious." (Peter May. 2004. Scratching the Surface. IELTS Practice Tests, p.50) del volt 
nhang nha chuyen mon c6 le h9 chi gap kh6 than v ngon ngff (thong Mel di) vl h9 da 
co khdi them chuyen nganh ye yin a nay (Plc la kieen thnc ngoai ngem ngff: 

extra-linguistic knowledge), vi the' 'chi bitt n/ la ho hieu chinh xac ngay. Nhung d6i vdi 
nhfing ngiftsi ngoai nganh thi nem ngit chu'a Cla d hien mOt each chinh xac. Nhitu tff 
chting ta dung hang ngay nhung n6u hai sau vao khdi them dang sau nhung ft/ d6 tin 
khong phii ai cling biert nhu chang khadn, 	toan, phat frisk b/n yang, v .v . 

Mc)t phien dich di dich cho hOi nghi ye' "Renovating the teaching of health in 

multigrade primary schools (Bei mdi gido dic va day hoc sec khoe a cdc trding den 
hoc day 16p ghtp)" se gap raft nhieu Iche khan nett thong thn hieu nhffng ki6n thee 
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ngoai neon ngit nhtt "d6i mdi giao duc", "day hoc stic khoe" va "lop ghep". Nguti phien 
dich dü dich chii de nao deu phai tim kiem 9  nghia (sense) cda bai nei chit khong phai 
chuyen ngang tit vong tit ng6n ngit no sang ng6n ngg ha. 

Nhu'vay dii cho chit de dich la chd a chung hay chuyen nganh, m8i hoat gong dich 
du dim tren ding mOt quy trirxh: de la so plied hop giga kieen thitc ng6n ngil h9c vdi 
nheng kis& thitc ngoai ngeon ngir hoc vi men Wi dich phai la mOt deng chay the hien 9 
tutng cda din gia chit kh6ng phai chi la moat chu8i tit ghep lai vdi nhau. Nra'y cd sa 
quan tong nh'it cda quy trinh nay la "hien Idi nor (understanding the speech). 

1.3. Ky nfing set dung ngon ngg, và ky nang phien (Bch 

Thing v mdt sit dung nem ngit, ngudi phien dich phai nam viing cac ky nang giao 
ti6p nint t6m tat, ddn gian hod khi can thiett, tao dieu kien hi6u biet lan nhau, del  sau nay 
phat then thanh nhilng ky thuat dich. 

Trong n6i nang, nguti phien dichphai ndi htu boat (fluent) v6 ca SL va TL. Ned lut 
boat, teed chay kh6ng phai là ndi nhanh, ma la the hien di* nhiing dac thft cüa ngon ngg 
rninh dang n6i, vi du khi ndi tieng Anh phai dam bao Mn ytu dui ban la dm toi (good 
pronunciation), trtmg am vit nhip diets (stress & rhythm), ngt? difu (intonation) va ttic 

hf nhien (normal speed). Nang lut nghe hieu la yen t6quan tr9ng nhaft d6i yeti nguti 
phien dich (xem Chuang 3). N6i den nghe hieu, nguti phien dich khong phai hic nao 
cling di dich cho ngittsi ban ngil, nhal la tiengAnh. Chang han khi dich cho nguti in Do 
n6i tieng Anh, each phat am cila tieng Anh- An qua that la n6i tieng ye' do khO nhan 
M8i ngutti kheing ban ngit c6 mOt sac thai rieng ye gicong dieu do so can thiep ciia tieng 
me de. Baty la khong ke nhgng a vong quen clang trong met cOng thing phi ban ngil, 
g9i la localised forms, khOng c6 trong tieeng Anh chual, vi du lied-tea ca in DO (c6c 
che sib ming wing vao lac vita net day buei sang), cach dung Mrs thay cho my wife. 
OKla va each dung can thay cho dOng tit chInh dia. tieing Anh Singapore. Ngutri 
Singapore cen g9i ding Anh cüa h9 la Senglish. 

Ngay ca d6i vdi ngudi ban ngg Anh, men yang cling c6 gi9ng dia phitOng cim no. 

Nguti yang Sussex cloc cac dm /au/ thanh /eu/. Nguti Deng London (East End of 
London) c6 giong ndi ding cda minh g9i la Cockney accent, h9 c6 caeh nth rieng g9i là 
rhyming slang, each Si bi mat chi cep ngttdi Cockneys mdi hieu. D6 la each ding tit va 
nheum tit licip vk vdi till minh mu& ndi chit khong ndi thang tit de ra. Vi du: khi mu6n 
ndi feet, nguti Cockneys noi la plates of meat;ho'ac apples and pears co nghia la stairs. 
Nguti Birmingham dm c6 each phat am khac hart vdi RP (Received Pronunciation: 
phat am chtin), gOi la phOdng nga Brummy. Vi du: thay cho loi chao How do you do?, 

nguti 	Si la "Moo", always ph& am la / lauwiz/, am / au / phat am thanh 
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lot/ nhtt tit life /loif/. Hay Wang arcing niu ngodi phien dich gap din gia la ngttdi 

Birmingham n6i cau sau day thl se hidu ra sao: *Yow'd think boi now it woz time the rest 
ov the Wairld spowk roit loik us, wudden cha? (You'd think by now it was time the rest 
of the world spoke right like us, wouldn't you?). 

Kha nang thich nghi nhanh vdi gi9ng dia platting cda diet' gii là yiu toe  quan twig 
tao khi nang dich thanh cOng, tdc là dap ding tieu chi dich thing (correctly) va chinh xac 

(accurately). 

1.4. Nheng tieu chi v6 tinh each ciia ngtidi phien dich kld hanh ngh$ 

(i). T tin. Ngutri phien dich IchOng thd to tin theo kidu "trdi sinla vol sixth co", cd 
vao cuOc rei së tim ra cach, hoc ftq tin theo kidu cher van may, nghia là Wit nt hi mcr 
v6 chil d minh gap, nhOng cii nhan dich, cher van may la din gia se h6 trO mInh theo 
met cach nao dly. Lang Or tin ciia ngirdi phien dich chan chinh chit yiu xuitphat tit hai 
thdi de. Met là chugn N IC2 cang tot& khi vao cuec: dna hidu chit de, dec nghiem ttic 
nhdng tai lieu c6 tong tay, chugn bj site khoe. Hai la dii vdi nhffng chü d'e Idle qua hoc 
qua xa la vdi mInh, cling nhti Crating hop throe mdi dich qua gip (short notice) kh6ng 

c6 thdi gian chugn bi thl nen tit chii. 

Xdy drag cho minh mdt tinh each, mOt l ndng giao dip thing mgt. Ngttdi 

phien dich tong Incli toeing hop can lich sus (polite), nhay cam tong giao dip 

(sensitive), ding bang (fair), Ichiem tin (honest), With tinh (calm) va c6 thai a his tro, 

xay thing (supportive). Chung ta hay cling nghien cdu sau bon ve yin a nay tong phan 

sau day. 

2. D#o dác ngdôi phien diet (Code of Ethics) 

Ngutti phien dich tong InQi inking hp phai trung thAnh vdi van ban, hit là vdi nOi 
dung din gia trInh bay. Nhilng tieu chi ngutti phien dich phai dap ling dd dam bar) ditoc 
stt trung thanh rit da clang vl lchOng han chi la inning yeu Su trinh dO chuyen mon cao 
ma can la stt ran luyen th6i quen cling nhut dao due, luan 19 xi( the-. 

Meit tong nhffng yiu t6 quan trung tong qua trinh dao to phien ditch là triit hoc 
cüa nghe nghiep (the philosophy of the profession), tong de phai kg din the quy tac v6 
duo ddc, nhang quy tge dich, va hang 'oat nhitng thu phap c6 lien quan din vai tO khgc 
nhau &la met ngtidi phien dich tong ding viec hang ngay. 

1C1il bttac vao nghe phien dich, ngttdi phien dich luOn luOn phai du'Oc dao to Ira nt 
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Mn luyen met each chu dao. CO rilitt vAy trong cuOc &di phien dich, ngddi phien dich 
mdi luon Won dam bac) thick ba butte khi nhan bit cii nhi'em vu dich nao. DO la: 

I. Trutic khi bit& vao cuec dich (Before the assignment) 
H. Trong khi dich (During the assignment) 

Sau khi dich (After the assignment) 

Trifdc !chi dich 

Chugn 14 Icji (Be well-prepared) 

Khi nhan nhiem vu di dich cho met sukiennao 40, vi du nhu met hei nghi, hei thao, 
met cuOc dam phan, met khoa hum n luyen chuyen m8n, v.v. ngtidi phien dich cAn chuin 
in kg. a day chting ta n6i den chugn hi hen that vd chu de dich. No bao g6m rat nhieu 
blnh di'en nhu' dee c6 tinh chart nghien cim v chn de dich, thu thap va chen 19c the:mg 
tin quan trong v hei nghi tao cho mirth stir chit" deng khi th‘tc hien nhiem vu, vi du c6 
the trong hei nghi se c6 nheng quan diem kh6ng theeng nhaet, dAn den nhdng cuec tranh 
luAn gay gat. Vidc auc nhitng bAi viet cüa din gia la kh8ng the thieu Chtdc. Nhiem vv 
cüa ngitudi phien dich se tap trung vao nhitng vdn dd do. 

N6i din tai lieu, ngutti phien dich can bie't rAng hAti het cac dlen gia trong hQi ngh1 
se khong dyc y nguyen van ban vi6t cüa minh. Ngay ca khi h9 gdi ban t6m tat thi 46 
ciing khOng pith IA van ban de ho d9c nguyen van. Ca hai loai tai lieu, toan van va tom 
tat, den chi la nhiiing 9  chinh ma din gia se trinh bay ma thoi. Nhung that vay cling da 
la may man cho nguldi dich Mi. Ngddi phien dich con phii sarn sang "chi& daeu" vdi 
nhdng then gia hung bien nhung kh6ng he' geti trade bit cd met tai lieu nao. Dieu nay 
thuting hay xay ra do kh6 khan vd giao dich, hoc do dien gia qua ban ren vdi ding viec 
caa minh nen chi gar' sat ngay WIN nghi mdi ngei viet ra bai nOi chuyen cüa minh de 
mang theo. 

D6i vdi nhaug cuec dich dam phan, ngutii phien dich cang can phai nghien cdu 
tai lieu vl trong dam phan hai ben Mu nhu' kh6ng ben nao c6 the chan bi nhang bai 
din van caa mirth. H9 chi chi& hi nhting 9 chinh, nhftng diem cAn dam phan, quan 
diem eh minh v nhdng diem aey, va dAt ra mvc  tieu h9 can dat dine qua dam phan. 
Nhfing cuec dich dam phan hai ben thuting xay ra clddi hInh tide neu yin de, thao luAn, 
tranh luAn, v.v. VA ngutti phien dich thuting phai dich "vo", tdc la dich khong co tai 

khOng dime chudn hi.  Trong nhang sit lcien nay tai lieu ngiadi phien dich c6 the c6 
&tole Hiding la met dy thao (draft), va tai lieu "s6ng" (neu nguti phien dich may man 
aide ben chil nha mdi gap true& de n6i sd qua tinh hinh, gpi IA burn briefing). 

Khi dã c6 tai lieu trong tay ngutti phien dich can phai dc Icy tai lieu bAng ca hai 
tint tieng. CO hai viec Ion can phai lam: 
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Liet ke nhang ti m& tong tang bai phat bleu (theo van ban dila tru'dc cüa din 
gia). Mei bai viet c6 met lit ke tiY vdng rieng, khong can lap danh sach tic (glossary) 
xeep theo van ABC cho ca cac bai trong hei nghi, 

Phan loai theo yeu du cila hei nghi va sap x6p theo thoi quen v tat ty( dia 
minh. Viec sap x6p tai lieu quan tong a chi)" tong kid dich ngadi phien dich kliong the 
co thoi gian dm tai lieu, ma phai nhin ra ngay no a dau. Met lcinh nghiem phan loai la 
xlp tai lieu thanh tang cap chit' de (ca hai lint ti6ng SL & TL), niisau do toan be tic lieu 
sap x6p theo dui ta ma chu'dng trinh hei nghi, dam phan du'a ra. 

Vi da: Dia dim Viet Nam Gia nkip W7'0 có chu'ang trinh nha sau: 

DIEN DAN: VieT NAM GIA NHAP VVTO 

Thu Hai 
8: 30- 9: 00 
9: 00 - 9: 30 

9: 30 - 10: 20 

10: 20- 10: 30 

10: 30 - 12: 00 

Hang ky dal bleu 
Phien khai mac 

That bieu cüa PGS TS Lu'u NH 
Phat bieu khai mac dm GS. TS Wook Robinson 

Phien I 	"Cac cd hôi va thach thdc dm Viet Nam sau khi 
gia nhap WTO" 

Din gia 1 	: PGS. IS. Nguy'en T.T. 
Binh luan 	: Dr. H.S. Kang 	• 

Nghi giai lao 

Phien 1 Op tyc) 
Dien gia 2 	: Dr Moon S.K. 
Binh luan 1 : PGS. TS. Tan T. D. 
Binh luan 2 : TS. Hang C. 

Dien gia 3 	: TS. Pham D.T. 
Binh luau 1 : Dr. Jane W. B. 
Binh luan 2 : Professor Jenkely C. 
Binh luan 3 : Dr Ja Van Chong 

Vdi met chuting trinh lam viec tong met bu6i nhd tren, ngttai phien dich phdi sap 
xeep tai lieu SL & TL theo chti de: bai 	din gia va ngdei binh luan dude x6p 
vao met cap tieeng Viet va tilng Anh, ding vdi het ke tic \Ring da chugn bi salt 
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- Cap thil dig: Din gia 1 & Binh luan (Bai vi6t va lit ke S wing thuoc v8 hai bai nay) 
- Cap tin? hai : Dien gia 2 & Binh luan 1 + 2 (Bai viet va liet Ice tic vking thutic v ba 

bai nay) 
- Cap thil ba : Dien gia 3 & Wuth luan 1+2+3 (Bai viet va lit ke tit vktng thutic ve ben 

bai nay) 

6 Viet Nam, cho den thap k9 du cüa thek9 21 chtia c6 trutng dao tao phien dich 
chuyen nghiep, cdc mon day dich trong cac trutng di hoc, cac khoa ngoai ngit chu'a the 
g9i la dao to dich. Mai den nam 2003 mdi c6 meg s6 it ngutti chiac di dao tao dich 
Belgium khoang 3-6 thang. Cho nen cac phien dich thutng la "hi Oat", lam viec nha 
nang khi6u va Utah nghiem ca nhan ctia minh. Cling vi the met ngttoi phien dich c6 
trach nhiem can pitai tang cittIng hon khan chugn bi. 

Chan bi 4 niing lfl neon ngZ (Linguistic Competence) 

Tieu chi au tien cüa nguti phien dich la bigt hai ngtin nge a trinh dO ngang nhau, 
it ra la tieng me de va met the tieng nlia (vi 	ti6ng Anh). Vay viec chugn bi nang Iktc 
ngon ngit cho met heti nghi, met cuec dam phan, met then clan ckt the thating tap trung 
vao Elm hien nhang Ichai Mem mdi (notions, concepts) dutc the hien bang tit, deng tiled 
dec di doe lai a có the rili6 thuec letng dttac cang nhieu cang tigt va ren luy'en sti trai 
chay v8 chti a sap dich. Nhtt tren da noi, hieu khai niem quan tr9ng hart Wet tit fit nhieu 
vi nhiem vu dich la chuyen tai nghia (ideas) chtlkhong phai la chuyen dich tit (words). 
Vi du: }chi dich chin clang, khong the dung tit tuting dticIng tieing Anh la drink a brass 
cup, vi tit nay c6 nghia la chin wow wing de'thA thet suet dal met Ong mi)t da val nhau, 
hoac chin hoeing hoa kh6ng phai la drink a flower cup vi no c6 nahia IA chin racy ly bit. 

Trong qua trinh tim hien v8 chit a can quan tam d6n nhcIng Ichai niem ciac the cila 
met ceng dOng hoac nhffng khai niem mang tinh van hoa dac the (cultural 
awaremness) ma hei nghi do hoac bai viett cüa din gia nao de a cap d6n. pac biet 
nhiing hei thao ve van hoa flint canh quan van hod (cultural landscape), bao ten bao tang 
(conservation), khao ce (archeology). Ngay ca nhang htii nghi v nhitng vdn d qutic te 
runt bao ve mei tuning (environment protection) cling thing chant nhieu ve van hoa, vi 
mei trUeing gan vai dai sting, tap tvc, thoi quen ctia tirng cong tang khac nhau. 

Trau ddi tang 4k ngon ngt? (Improve one's linguistic competence) 

Nguti phien dich can luon lutin nam bdt cac cd hei de tang nghe: nao la cac bait 
giang, cac butii I cac cuec tranh luan, v.v. tren radio va TV, 8 uniting dai hoc, a cac 
cuec mit tinh Ong cOng, v.v. Trong nhitng co hei nay, ngttai phien dich kh6ng nhiang 
nghe gigng nhit cac ngttai khdc la Idy Id& thtit, ma cOn nghe d luy8n tay ngh8: vita 
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nghe vita ghi chep (theo kilts de (10)4  vtla nghe vita dich tildm theo. Ngay nao cling 
danh met thdi gian lam vi'ec nay, hinh thitc nay hay hInh flit Ida, no së tao died quen 
va to ra met phân xa, ma thuat net chuyen nganh g9i la sy Am anh tich ctfc (positive 

obsession). 

Met hinh thfic nita cling c6 tac dung nang cao nang Itfc ngtin nfl cho dich là chep 
chinh ta (dictations). Hay sit dung cac buai phat thanh hoc TV doc cham cüa Dai VOA. 
Tap chep lai cdc thOng tin melt each day du, kh8ng phai ghi chop tom fat d dich. Icy 
thuat chep chinh ta nay khac vdi bai tap chinh tá thOng thiffing la ngittii d9c khOng 
cluing lai cho ngttdi nghe chap. 

Met hinh tithe quan trong va da dang gidp ngtidi phien dich Weep can vdi cac g6c 
de khac nhau ctia ng8n ngif, do la hai kich (comedy), chuyen hoat hinh, tidu thuyeet, 
phim anh. Trong nhiing tac pham loai nay, cac nhan vat thtteing sit dung nhOug cau ngft 
phap t6i nhung it "ban ngit", n6i tieeng dia phu'Ong (dialect), hoc phat am chech d to 

ti6ng ctidi (phonetic deviation). M'Ot vi di ve each nei khong dung ngd phap nhfing it 
ban ngil: 

Man 	: I don't like to cook, but I don't like to eat in the cafeteria every day either. 
Woman: True. The food does get kind of ... same old same old. 

(TOEFFL* iBT. Pamela J.Sharpe. Model Test 1. Tapescript:575) 

KM tudao tao a tang cueing nang lyc ngon ngii, ngtfdi phien dich can chti 9  ba binh 

din sau day: 

Nghe, hidu va ghi nhd di.tccc met cau trong Idil ndi met cau khac. 
- Dich Judi theo met phat nein c6 t6c do ti/ nhien (normal speed). 

Lu'u tnT met v6n tit titling d6i phong phá vt cac chñd khac nhau. 

Chan bi v khd ming nal ra rang (Be a clear speaker) 

Melt hei nghi, met cuec dam phan thanh ding nhieu hay it phu thuec kha nhieu 
vao phien dich. Hai ben hidu nhau tdi mdc nao phu thuec kha nhieu vao tinh re' rang 

dich. Tit nhien ngu'di phien dich khong du'dc phep dich sal, rthung ngay ca khi 

nam bat dung du'dc 9  Wong cüa din gia SL, ngutii phien dich con nhiem vg quan trcing 
là xay dung cau bang TL. Thuting trong viec nay sy can thiep ctla SL lam cho nguti 
phien dich de% b0c 10 met van phong "lai cang", lam cho lai dich hoc md he kh6 hi6u, 
hoac ng8 nghe. Chung ta thdy rdt rU nhiem vi dich la nhiem vij tai tao thting diep 

(reformulation) clia din già ngay lap tdc. Dc bit khi SL va TL ldiac nhau xa ve cdu 
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mac ngen ng3, nhi.t ti6ng Anh va Wag Viet, quy trInh reformulation lai cang phitc tap. 
Day la 19 do ma nhieu nguti ra`t giOi ngoai ngit riffling khong phien djch dutc. Nguti 
giôi ngoai ngit tinging nghieng v xay dung eau (building sentences), con nguti phien 
djch nghieng v tai to cau (reforming sentences). Hcfn nita deng thai djch IA d(ing thai 
bi deng: vita phai chuydn djch day clu ca 9 chinh Ian 9 h6 tro, vita phai lien tirc nghe 
nhiing 9  deep theo cüa then gia. 

Cac cuec giao dip hang ngay chinh IA mei trusting huh luyen nguti phien djch: a 
mm nui, trong mm tinh hu6ng hay tap nei vdi d'O nghiem chlnh cao ve ngtin ngit. Ngay 
ca khi vui dim cang ban be, ngitdi than, cling nen bec le cach n6i rO rang (phat Am, the' 
hien 9 tuang). Nhitng nguti Ichi6m Ichuyit v kha nang nor re rang nhu tat ndi lap, tat 
n6i qua nhanh kern theo phat Am "du thd", tat noi cham (Ichong c6 kha nang phan xa 
nhanh), v.v. kW:Mg nen theo nghe phien djch. NhUng nguti c6 riffling tat c6 thd sita 
ditoc, nhung phai rdt Icien hi va clang phu, alms tat mai "ngong" 1-n (trong ding Viet), 

"ngong" cac am dc thu cüa ti6ng Anh /6, 6,S, s, .../, tat n6i nhat g6ng (staccato), tat 
am it a nghl (time consuming), v.v. can phai ren luy'en cho d6n Ichi khac phric duck 
nhfttig tat de mdi nen nhap cuec. 

Ren 1uyn tri :the (Memory training) 

Tri nhd cria nguti phien djch la yeu t6lchting die 6 mite yeu kern. Tri nhet can phai 
ditoc ten luyen tinting xuyen. Dieu nay se &roc Doi rei trong Chuang 4 ciia quyen sach nay. 

Ren luyen 4o ale (Integrety & dignity) 

Xay dung tinh each la dieu can thilt d6i vdi moi nguti. Rieng vdi ngudi phien djch 
du lai cang dei hoikhat khe hon vi luon luon phai d6i du vdi nhang hien titong tieu ctfc. 

Trude h6t nguti phien djch Wing &toe tan dung nhdrig thong tin minh nam duct 
qua met dot djch nao d6 a ki6m loi nhuan cho rieng rninh. Day bj coi IA met hanh 
deng vi pham Mn quyen tri tue, vi pham phap luat, vi nhang thong tin minh c6 cluvc 
Ich8ng phdi cda minh. 

r • - • - - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - • - - - • - • - - • - • - • - - • - • - • - • - • - • - - • - • -I 
Thor, the thunder god, went to a dude ranch. After riding all day, he cried, 1 

i "I'm Thor!" 
i His riding instructor answered, "You forgot the thaddle, tinily! 

Chd thich: Hay thay am /s/ vao nffling Am/RI va / 6 / trong riffling tit Thor, j 
thaddle, thilly. 

38 



Ngtidi phien dich khong nen nhan qua oh baet ca ben nao, nhlt la nhan ten hoac 
met RA hica hen nao dO v quyen loi. Met hien tudng tuy thong xay ra thudng xuyen, 
nhung met khi da c6 thI lai rat nghiem tong. D6 la met ben tham gia dam phan cei 
"mua" phien dich de dich co lei cho mirth, hoac de?  cung cip nhang hi mat caa ben Ida 
trong qua trInh dich, thOng qua "nghe 16m" hoac phat hien tai lieu mat, v.v. Tit nhien 
cling cO nhieu trutng hop rfi ye tu', din gia mu6n thbong cho phien dich nham deng 
vien khich l nguti dich. Da tong trusbng hop nao, qua cap Wen luen lam nghieng can 
can tinh cam. Tit inning talking hop mon qua nh6 la met thei secola hoac banh trai, hoac 
met hp nate u6ng, hoac met vat k9 niem that "pin" cai do, v.v., cen khdu Neu cilia 
ngiftli phien dich la "n6i khong yeti qua cap" (Say no to gifts). 

Trong qua trinh di dich, nett met ben nao do mdi di an tioeng, nguti phien dich chi 
nen ch6p nhan khi nO thu'ec v phong tpc tap quail van hog oh 	kheng nhan RA se 
lam ngtfdi mdi phat 9. 

Trong khi dich  (During the assignment) 

Sau khi chudn bi k9 cang, nguti phien dich co thd "ung dung" Int& vao hei nghi 
veil long ty tin. Vay thi khi thi hanh nhiem vu nguti phien dich can phai lam nhiing gi, 
S hien dieu gi, va tuan tha nhang quy tac gi, chting ta cling xem xet. 

Ming gilt (Be strictly punctual) 

Tinh thing gib tong ddi sting sixth hoat da quan treng, tong khi thi hanh nhiem  vg 
dich lai cang quan tong. Hay thit tutng arcing hai ben dam phan da c6 mat clay del, 
ngei vao ban san sang va club phien dich den. 

Thing gid dei v6i nguti phien dich kh6ng phai thing gid bat du lam viec (vi du Wei 
nghi bat du 8:30, phien dich c6 mat 8:30). Dting gio nghla la phai den Om it nlift 10 
phut, neu khong can chudn b ve' mat k9 thuat. Tuy nhien tong hau het cac hei nghi, 
cac cuec dam phan deng nguti, nguti phien dich phai ttrininh tha may mac sE dung den, 
vi du: dieu chinh am lu'ong micro, chinh vi tri may chieu, tu sap dat len ban: tai lieu, 
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dO clang de ghi chap, v.v., ttf didu chihill ch6' ngai ctia ithith a co the nhin it man hilth 
may chilli ma din gia. clang den, doi lchi con phai gap gd din gia (trong tieing hop 
can phai lam r6 met vai dieu t6i quan trong).... Trong nhcing tru'dng hop nay ngedi phien 
dich nen 66 mat trtidc gid khai mac 15-30 phut. 

Ngedi phien dich khong the vin bit ce19 do gl a den muen gid. Neu nha xa hay 
tinh gid can thiet d volt qua quang dudng de cOng them 15-30 phut. Neu phai di qua 
met nut giao the:mg hay ach tdc, hay di trutc gid ach tdc, ngu di bang phutng tien ding 
cOng nhe xe bu9t, hay di trudc 1-2 chuyen. Moi tinh than du can duet M khong 
mucin giti. Den mu'en khong phai chi la tac phong, ma con la a/ the hi'en vg tucach: thieu 
ton trong ngtidi khac, coi thuting ding viec, bit lich sit, va la hanh vi thieu van hog.. 

thieu minh (Introduce Yourself) 

Traffic !chi bat du dich, hay xin phep hei nghi hoac hai ben dam phan met phtit 
gidi thieu mlnh bang met hai cau ngan: My name's... I'm your interpreter today. Chi 

met hai cau nhe vay. Kheing gidi thieu dai clang ve bin than, nhit la kitting nen n6i bit 
ce met eau nao co tinh khoe khoang kith nang dich caa minh. Xin &Mg nghi rang noi 
nlitt gy hei nghi s'e tin tutng vao minh. Ldi khoe khoang bao gid cling co hieu qua 
ngttic lai vdi stt mong mu& ctia nguti not Long tin nam trong chit luting acing viec. 

Va.  Wrong cling viec (Be Impartial) 

Khi nhan lam viec cho bit cit ai, nguti phien dich can Won Won ton tong dao dec 
nghe nghiep (professional demeanour), da cho it quen thuOc vdi ngu'di do, hay c6 quan 

dc biet trong dci thudng. 

KM bat du ding viec, nguti phien dich phai huln 1u6iii5n tong 9  kien caa moi 
ngedi phat bieu, coi do la nhiem vu ca minh phai the hien thing, khOng bao gid bec 10 
thdi do than chtidng (boredom), nghi ngd (scepticism), cheng dii (opposition), hoac 
cham bum (irony). 

Thai dO than chUdng the Men a chi; lchi dich nguti phien dich clang mot the giong 
ue oai, dOi lchi con dem theo nhang cai ngap ve vi. NO se koo theo chit luting dich kem. 
Tit nhien khong phai ai cling mil hay, noi hip clan lam cho nguti phien dich vui thich, 
ham mO. Nhu'ng viec noi hay hoac nfii than Ichong lien quan gi den phien dich. 

Thai do nghi ngd the Men !chi nguti phien dich cam thdy With nhe din gia dang 
neu met yin da thigu 16-gic hoac sai (theo kien that caa ngedi dich). Dieu du ben la 
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ngirdi phien dich phai khiêm toen. ivimh nghi hi? n6i sai, nhung ten thuc tS khi da &Ca 
yin dd ra hei nghi thl din gia thuting dä pith suy tinh ky, va kin nita ho la nguti trong 
nganh, con phien dich là nguti ngoai nganh, khong the bi6t het (Vac nei firth ciia h9. 
Han naa, 	din gia co trinh bay di'eu gi d6 sai hoc ma he thi cac ben tham gia hOi 
nghi se danh gia, tranh luan. DO khong phai là nhiem vi caa nguti phien dich. 

Thai dO clning dolt lai cang sai trai n6u phien dich cho rang dien gia noi sai va 
trong dich minh chita lai theo 9  caa minh. Nguti phien dich can phai nhAn fink rang 
minh !thong &lc phdp tham gia vao nei dung trinh bay cua din gia. Thai de cheing 
bang each them that niSng cau cham bit& vao dich se lam cho toan hei nghi phan 
no, va lam nhu' vAy ngirdi phien dich da vi pham dao arc nghd nghiep, eking then lam 
hal dên chinh uy tin &la minh. 

Khi chuyeln tâi mc)t th8ng dip tit nem ngg nay sang met nen ngit Ichac, thong dip 
d6 phai &roc bio ve theng qua su trung thanh dlla nguti dich, cho nen bit cif melt thai 
dO nao nhu' dã !add a ten xay ra du IA sit vi pham vao nOi dung thong dip. DU cho 
nhffng thai de tren chi tem tai trong 9  Sing cern nguedi phien dich trong khi dang lam 
nhi'em vii, chun did hien bang nhiing hien Sang at the?, thi cling dã nen tranh. NO së b6p 
meo theing dip a clang nay hay dang ha, lam hai d6n uy tin cila ellen gia. 

I CO met Mn cluing Si di dich cho met hei nghi v'e bao ten bao tang. M8i Mn i 
i i met chen gia n6i xong, chll to (chairman) hei nghi du cam cin va tom tat y Id& 

 

i ella din gia do. Tuy nhien, do b'enh dai dOng, tam tat dai gan bang khan trinh i 
bay ciia din gia. Qua vai Mn, dei phien dich cam thly ttic t6i, chan chuting 

i lam, bao nhau cif khi 8ng nay n6i Si cat di, chi dich bang qua cho xong chuy'en. 

Nguti phien dich bao gia cling phai to. thai de (qua gi9ng noi) Won lutin nhiet tinh 
yeti cha d dang Sao luAn. Kh6ng co dirge dieu nay n6 se clan teen nhang thai de sai trai 
a ten, lam cho minh mdt sy sang suiSt tong khi dich, ma trong nght dich pi la hien 
Sang thien l'ech (lopsided development), mOt xu Sang sai lam trong nghiep vi (faulty 
vocational guidance). 

Phong each dich (Speaking style) 

Met didu ky tong 'chi dich là nguti phien dich sa dung 16i SA ké ca (speak with 
authority), tO ra hidu bi6t, clO cho ngnai d6 c6 hieu bie't sau vd chti dd dang dich hay 

Giong n6i ngao man nay se lam hei nghi, the ben dam phan phan nO. Ngliac lai 
ngnai phien dich cling khong nen qua rut re, qua Idnem t6n, thong qua each dich khOng 
chac chan, hay hOi lai, dich rei lai chita, hay dem them nhom Snhir hinh Sur ..., co thd 
la...theo tOi nghe diroc thi c6 thd la, v.v. lam cho ngdii nghe cam thy killing tin sang 
vao loi dich. 
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Can tIm ra con duting thing gala hai tuye'n cdc doan nay. Met trong nhang Wen 
phap thOng tinting nhit la hay itch met each rd rang bang 1i le dm din gia, chi.? khong 
phai Rh le cüa minh. Vi dy: din gia !thong dan gieng thi ngddi phien dich kh6ng clan 
gi9ng, dign gia Icheng dung mu eau nhAn manh thI ngutri dich Ming khong dung cau 
nhin manh, din gia Ichong cutri nói till thing em nhang d'Ong tac 	vao Rh n6i, v.v. 
Hay trung thanh vdi thai do cila then gia. Mat khae, khi gap kh6 khan, ngutri dich có 
S &mg lai a hen lai din gia (ta't nhien chi có the lam duct a nh(?ng cuec dam phan, 
din dan, bai giAng) met each nghiem the va tdnhien, tranh dich Mira r& khi thAy khOng 
an nhap glib hai ben (vi dy giaa cau hal va cau tra leri) thl xin 161, rOi Mi lai, dich lai. 

Khi nhan viec ngtieri phien dich cin xac dirth thai dO cua minh trttdc 'chi vao cuOc. 
Mai hei nghl, hei thao, toa dam, dam phan du c6 cal kheng 'chi rieng, dac [hit clia n6. 
HOi nghi (conference) thi trang nghiem, nglti thtit (formal), din dan (forum) thl 41 do 
va than mat (informal), dam phan (negotiation) thl then trong, Icheo leo (careful), Mei 
thao (workshop) tin day Mang sit tan deng va phin dol (agreement and disagreement), 
v.v.  . a nhang hei nghl ngoai giao (diplomatic level) cin chit 9 de'n sd firth t6 trong cach 
dung tit (the nuances of words); con nhang cuec gap gd gift cac nha khoa hec thi dieu 
quan trong lai la de chinh xac vg thuat nga va khai niem (technical accuracy), nhang 
cuec gap gd chinh tri (political assembly) thi each din dat phai ding fan, chic chin 
(forcefulness of expression). Nhang cuec ty hpp noi chuyen van chilling, nghe thuat thi 
Rh neri phai hao hoa phong nhil (elegance of speech). Ngu'di phien dich can phi thich 
Ong vdi kh8ng kill nay. 

Ghi chip dIM trot guy trinh dich (Take notes to support one's interpretation) 

Ghi chop la meit ky ails quan trong. Trong qua trinh nghe, chugn bl dich, ngitdi 
phi8n dich can phai thanh thao trong viec ghi chep. Chung ta se nghien eau chi tiel ky 
thuat nay trong Chiming 5. 

Nghe tich cac, teal trung tilling (Listen actively & concentration) 

Nghe tich mit la theri quen nghe then 19c va ghi nhd. Ngutri phien dich muo'n tS 
chlic t6t Rh dich cüa rninh ten phai c6 kha Mang chon 19c 9  chinh, sip xep cac 9  phi,' trd 
cho Ring 9  chinh va ghi nhd. Te't câ nhang tang tac nay xiy ra delng thdi yeti qua trinh 
nghe hien. Khi din gia SL dang lai, trong dh ngutri phien ditch da phii co day du 
th8ng dip bang TL met each chInh xac. Nam dat duvc hieu qua nay nguth phien dich 
phai c6 nang ldc tap trung cao do trong lchi nghe d c6 thei  thyt hien cltroc mOt boat quy 
trinh nghe-hieu bang SL-chen 19c- sip xeep-chuyen mã-din dat lai Wang TL. 

Diu quan tr6ng nhatt dg c6 the tap trung dtroc la tranh nhang tac Jiang cha ngoai 
canh, vi dy nhd trttdc khi di lam co dieu gi bac bet but tot vdi ai de, hoac co viec gl 
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gay Cain trong may ngay tilde do giai quygt van chu'a xong; hay nOi me)t each chung nhit 
la dang nam trong tinh ticking dung ngen kh6ng yen. De tranh dieu nay phai dung dgn 2 
chi caa rninh, to cho mInh met quan them: viec gl dã xong r6i du then, khong nen bgc 
tile dai dâng, viec gl khong giai quygt dutc ngay thl hay tam gac lai, tap trung vao viec 
track mat. Deing thefi hay tan dung khong khi soi dOng ella melt cuOc Wei nghi, hOi thao, 
thong khi nghiem Mc, cang thang ella mOt cuOc dam phan de xoa di nhiing in Wong 
gay mat tap trung. 

Co met tan chting ten di dich cho hei ngIN ve "Phil xanh den thing". MOt din gia 
i dung len nOi "I'd like to say for a minute about ..." Anh phien dich nOi "Toi xin 

nOi met phat v ..." M9i ngireti cuti 6 len. Anh phien dich ngo ngac thong bigt 
i 	sao mgi nguti lai cutti. 

Trong khi dang dich fit can sir tap trung cao de (maximum concentration), tranh bj 
tac deng ella ngoai canh, vi du bi thu hut best b6ng clang met ngtreti dep, hj lang di vi trong 
thiy ngutti ban tau nam thong gap dang nen ben dtigi (dinkier ra ten nguti iy). Chi met 
vai giay Fang di ngutti phien dich da N mart met higng thong tin clang ke. 

Ngtrai phien dich can tap trung cao do d@ nghe-hieu dtigc din gia nOi gi, d8ng 
theti ldgm soat du'oc nhfing digu minh nOi. Deng bao giet rgi vao tInh trang ninidang nOi 
trong ma Nguti phien dich lanh nghe bao giet cling dung hai ml vao hai viec tuy khac 
nhau nhang d8ng nhit, d6 IA danh met tai nghe nguti khac nOi va mOt tai nghe mInh 
nOi, d tir kiem sodt chit luting Am thanh va nOi  dung dich. 

The hren ming lrfc ngon ngt7 (Linguistic performance) 

Ngtreti phien dich thong dirgc sang mo. M9i lài dich phai chinh xac (accuracy) lea 
trung thanh (faithfulness) yeti nOi dung din gia trinh bay hoac phat nein dlla hai ben 
dam phan. 

So chinh xac (accuracy) caa 16i dich bao g8m ha khong (three no's). DO la thong 
them (no addition), thong bot (no omission) va kheng thay ddi (no alteration). 

Quy tk thong them thireing nit no rang, nhurng doi khi do nghe thong hien dirge day 
dll nen ngutti phien clich hay them de lip ch8 trcing. Chung ta can bigt khi ngutti phien 
dich chen them nhiing can vo hai, ngutti nghe cling raft tirth te-phat Men  ra vi h9 là nguti 
trong cuec. Mot vai ran phdt hien ra nining phat neon them theo kieu nay, va nguy hai 
Nth ngu trong nhirng phat ng6n them Sy co nhiing sai vOi chuyen m6n ctia h9, nguti 
nghe se nghi net kha nang dich va do do se clan din ch8 mit leng tin vao nguti dich. 
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Quy tac dich day dü, tut la !thong bdt, la dOi hei rat cd ban dm met budi lam viec. 
Dich kitting day dti anh hieing rdt WM den hien qua cga budi trao TOL nhit la trong cac 
cuec dam phan. Dich kheing day del se' lam giam bdt kha nang tranh luan, kha nang 
thuyet phgc cüa hai ben. Tuy day la quy tAc "sach nu'dc can", nhung nhieu phien dich 
mgc phai do nang Igc ghi nhd con thip va k'y nang ghi chep chtta nhuan nhuyen. 

Quy tgc khong thay d6i tinging tied den nheng truting hctp nguti phien dich lam 
ngttoi nghe hieu khac di so vdi nguyen ban. Vi du phat nein I'm only too happy to do it 
c6 nghia Ichang dinh; nhu'ng nen ngtrôi phien dich suy tit clu trtic bInh thutng ega too 
+ adjective = negative meaning thl nguti nghe së hien d6 la loai eau chei tit lam met 
viec gl 46. Hoc trong witting hdp a few mang nghia rat it, nhung quite a few lai mang 
nghia raet nhieu chg kh6ng phai qua it. Hien tutng thay d6i nghia chi xay ra khi kiln thee 

thanh ngit ega ngutti phien dich con ngheo. Nhu'ng hien aging clei nghia trong khi dich 
hay xay ra nhat la khi then gia dung phtterng tien ngit am d thay dei nghia ctia phat 
ngen, vi dg ding met Wei dung tit vgng, xueng giong (falling tune) la khang dinh va len 
gieng (high rising) IA nglii ngii. 

Nei tem lai ba hien tutng chech hu'dng tren den xualphat tit trinh de nghe hieu. 
Hay lien we tang cutng kha 'tang nghe hieu. (Chi tilt xem Chutng 3). 

Tit chbei (Decline work) 

cac nu'dc ti'en ti6n, nguti phien dich tit chii khong nhan dich nhitng nein lige ma 
h9 khong &de dao wo, khong dirge lcim dinh (accreditated) va cip b'ang. 6 nutc ta 
do chua c6 chuyen nganh dao Wo phien dich nhii met nghe nghiep nen dei hal nay chu'a 
the thgc hi' en dutc. Tuy nhien, de gift the dien cho minh, ban toan tin nhiem va the 
Men tinh than traeh nhiem cao, ngi phien dich nen tit chli khong nhan viec trong 
trutng hp chii d mdi dich Weft qua tam hieu hilt ciia minh. Ve nein ngit se thing 
dich, it ra phai la dat trinh de ctia nhcing ngit6i tcit nghiep xuai sgc thoc sy ala cac khod 
chinh quy ala cac trutng Mn chuyen dao to ngoai ngit a ba mien Bac, Trung, Nam, 
v.v. Nhgng nguti chi bee tai chile hoc inning khoa ngoai nfl nggn ban kb:Mg nen di 
vao nghe phien dich. 

Trong ngh6 phien ditch cluing ta del khi thy co nhiing truting hOp kho xur. 

MOt kl, khi ngite5i phien dich nhan Rh dich cho met cuec hei dam, v.v., sau de phat 
hien ra mge dich hoc On dung cila ne ngutti phien dich tit trade din nay van phan dii, 
hoac thanh vien cia cuec hei dam de la nheng ngttiii ma nguti phien dich cam thly khO 
chiu khi phai ti6p xac thI c6 nen Weep tuc hop deng khong? 
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Cd Ian t8i di dich cho met hei nghi y re chuyen v ung tint. That dang tile, sau ! 
nam phut tôi but mlnh !thong kham not. Ban t6 chec phai lap tee didu met ; 

j bac si chuyen nganh ung tint, but tilng Anh, den ngei earth  toi. Tit nhien Mc j 
si d6 lchong thd dich dttoc, nhang Mil din gid ndi den U./ chuyen m8n nao, bac 
si gitip UK tit arcing eluting bang tilng Vit, hoe ngudc lai bang tieng Anh. Sau 
d6 chang bao giti ted con dam phieu btu nhii 0y nita. 

Hai la, trong }chi clang dich cho met hei nghi nao d6 gap phai nhfung Ii tuyen b6 
ma ngttei phien dich but chac rang khong dung s0 that, kheing trung thitc hoc phttcing 
hai den nguti khac thl ngttdi phien dich c6 dich khang? 

Cau tra lai cila chting ta la CO. Trong mpi trudng hp ngu'di phien dich khOng c6 
quyln hey be hOp dug minh da k9 kit. Trong nhang tiding hop tren nghd phien dich 
quy dinh rang ngtidi phien dich khang chiu Hach nhiem vd bit cd mai dung Oat bidu 
nao, mian rang hp dich trung thanh vdi din gia. 

Sri hap tric (Cooperation) 

Trong mpi trttang hOp ngtidi phien dich phai lam viec viz% met tinh than thyt sif 
hOp tác. Trong thuat rigUcila nghd dich ca met tit g9i la teamwork (nghla den: lam viec 

cling deng dep. 9  nghla cea no hdi khac vdi nghla thOng thuttng. Team work khong 
phai là si r hOp tac gifta the phien dich vdi nhau, cling kheng phAi la met nhdm nguti lam 
viec deng thdi vdi nhau nhu' trtatng hcip hai ba gido vien ding l'en ldp d hie thl giAng 
chung, ilk thl chia nhOm luyen, gpi la team teach. Ithai niem cAa tt nay la nguti phien 
dich phai c6 tinh than he tr0 ngutti chit'  trI (authority), vi diehA toa met cuec hpp, met 

hei nghi (chairman), met ngutii pheng yin (interviewer). CO nhffng trating hOp tuy 
khong throng xuyen xay ra, flitting kh6ng phai la hum cO. DO la trtidng hop (On giA 
phat hien ra rang mirth da ndi dieu dang ra khong nen ndi lam the nguti nghe phin ding 
khong tlt, va cd thd 'Ong ta va lKy "cai cpc" là "del ter cho nguti phien dich dich nham 
(mis-interpreted). Trong tinh hu6ng nay ngttdi phien dich phAi sin sang "lam bia dO 

clan" (serve as a scapegoat). 

Brio ye hi tn4t (Professional secrecy) 

Ngtidi phien dich ca'n nhan that rang tit cA nhffng 9  tutng, nhling s0 Men,  hay noi 
each khac la toan be nei dung met cuec hei dam hoan toan khong phai la kiln thut cila 
rnlnh. Ban quydn tri tue nay thuec ve nhitng ngutri c6 lien quan trong hi nghi, hei dam. 
NInt vay minh khOng ditoc phep clang bera nth khac, khong dti0c set dyng yeti bit al myc 
dich nao nen kh.Ong dutc phep cAa (the) dusang k62  ca diing nd nhti cau chuyen "lam 

qua" a bit cd ndi nao. 
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Trong qua trinh dich n6u phat hid8n, nghe &tot nhffng thong tin dc bit nao do vi 
do bi mat caa nganh, hi mat quote gia, k ca bi mat cüa ca nhan, hoac nhiing chi Wit ye 
(Rh riong ctia ngutri khac, v.v. nguti phi8n dich phai co trach nhiem thong dutc lam 18 
nhang ditu d6 ra a bit cit noi dau, bit cithinh that nao. 

Sau kid dich  (After the assignment) 

Sau m6i dot di dich, nguti phien dich nen danh thei gian cho chinh mirth, ngam nghl 
vt dot lam vi8c vita qua. Hay to* thoang cho mInh bang m8t no cuti fru& nhitng thanh 
c8ng, 11 ca nhng thanh cOng nho nho nhtt dich (bloc mOt thanh ngff hay, hoc them 
dttOc m8t each then dat tit mOt din gia nguti Anh v.v. Dang thai hay nghi lai nhang 
giay phut lung fling, hoac nhUng cau dich sai (ma khong ai bi6t), hoac cach xa'19 khi 
thong nlid hit 9 dm din gia, v.v. Co biit bao ditu clang nghl lai. 

DO chinh la quy trinh 41 phe (self-criticism) va to' danh gia (self-evaluation). Nhuitg 
giay phtit tO phe va danh gia nay se gitip ngutri phien dich dinh Song tip theo cho 
tang vi8c cüa minh: can phai lam gl thu'Ong xuyen hang ngay d nang cao nghiep vi 
va nang lot ngOn ngil, can phai lam gi khi chugn bi cho mOt dot phien dich mdi. 
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2 	2  
NGHE HIEU DE DICH 

Understanding the message to interpret 

Listening to interpret 
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Cirang hit nghe hien nam trong nang ldc ng6n ngit cña ngderi phien dich. Day 
la met ky nang r6t kh6, dac bit d6i ved nguti Viet, xuait phat tiny khac biet rft xa 
glen cdu triic caa hai nein ngd: tieing Viet la nein ngd thanh dieu (tonal language), va 
tieing Anh la neon 	ngd dieu (intonational language). Kinh nghiem cea cac phien 
dich Viet Nam la phan ldn nhang thatt bai, riffling ldi dich chdt liking kern xu6t phat tic 
nang hit nghe hieu cOn non yeti. Chaing 3 ban dein nhfing you du ctia nghe hieu va 
riffling ky thuat tang citing kha nang hien qua nghe caa ngttei phiOn dich. 

1)6 din dat met 9 tutng met cach re) rang va có hieu qua, nguti phien dich phai 
bat dridc theng dip m'Ot cach It rang trong dau cüa minh. Sau do, de din dat Jai 
(re-express) thong qua quy trinh tai to (reformulation, xem Chtking 2) ma khong phai 
nhaic lai nguyen van fling tit cüa din gia, nguti phien dich phai c6 kha nang phan tich 
r6 rang ve cdu tnic cüa nhffng 9  tutng Ky. KM 'tang phan nch (analysis) melt 9 hieing 
phu thuec vao kha nang hieu qua nghe thing 9 Wang rieng bit, sd dung n6 nhtt nhiing 
vien gach de k6t n6i thanh met deng chay ye 9 tdang ctia then gia. Nei nhd vay Co 
nghia la nguti phien dich phai trii qua ba butc: hidu qua nghe (understanding), chon 
19c (deciphering) va din dat lai (re-expressing). Cluing ta hay nghien crin sd a6 ye quy 
trinh dich sau day. 

THE PROCESS OF INTERPRETING 

Deciphe dug 

    

Transference 

C- I (Concept) 
C-2 (Cdturt) 

Output I 

Understanding 

  

The Input 

   

Output 2 

      

Nhin vao sd de tit cluing ta that),  khau quan trong nhaft la understanding. CO vutt 
qua dirdc khau nay nguti phi8n dich mdi c6 the chon lc d6 giam bdt ganh Ong ctia 
thOng dip (deciphering), rei sau dO chuyen tii sang non ngiY mpc tieu (transference). 

c6 &roc Output 2 tdc la thong di'ep hoan thien bang TL ngian phien dich phai van 
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dung kid thdc cia mirth v'e khdi diem (C-1) va van hoa (C-2) ciia ci hai cOng &sing ngon 

ngff SL va TL a tai to (reformulate) thOng dip. Output 1 la sin phdm TL du tien, 
chu'a dude hien tap. Output 2 mdi la sin phdm d phat ra, Plc IA sin phdm da duck dieu 
chinh cho thich hOp vdi van phong TL. 

Khai niem 	cluing ta dung a day la hidu theo kidu cüa ngu'di phien dich, hidu 
9 (ideas) chit khong phii là hidu tiling tit, Si nhien [man hidu dude 9  ngudi phien dich 

phii bi'dt nghia TN-Mg thinhom ttY va mau can din gii ang dd din dat. Nhieu ngudi 
thutng dt ra can hei IA "Ndu thong hi& hit td thl lam sao hid') dtioc 9  nghia cua phat 
nen?" Trorig giao hoc phdp day-hoc ngoai nfl, ngudi ta uniting a cap din vdn d sit 

dung van cinh de?  doan Ut (xem Chuldng 6), deng thdi ky thuat nghe hidu cho phep 
chong ta nghe flitting td thu chept (key words) trong met cau tidng Anh va doan nghia cüa 
toan can. Trong nhidu truting hop ngddi phien dich c6 thd khong Nit met (hai) fit 
quan trong trong can, nhttng do dtidc dich toan be (lien van, hit la da hi& &roc dnh 
hu6ng ldn (macro situation) nen van c6 khi nang phan doan ddoc 9 nghia Sa toan 
th8ng didp trong met tinh hu6ng nheo (micro situation) . Vi du: 

Never ask for whom the bell tolls it tolls for thee (Jone Donne. Trich "For whom 

the bell tolls dm E. Hemingway") 

Co the ngudi phien dich thong but td tolls , tit quan tong tilidt, nhang dieu 06 
kh8ng ngan can khi nang hidu ci th6ng dip: "Draw bao gUi hOi chuling nguyen Mn ai, 

chiding nguyen hAn anh ddy". C6 thd ngdai phien dichkhong dich dtiOc là chuong nguyen 

nhang it ra cling phan dodn &roc la chuong rung, chuong nga'n E'en. 

Bay gid chting ta hay diem qua nliling k9 thuat nghe hidu ma met ngudi phien dich 
a cap de 1 (accredited level 1), tat là cdp de dao too To ngudi 118 tre nem nag (language 

aide) can phii dttcfc huin luydn. 

Ned vt ky thuat nghe ngttdi ta thltdng a cap din noic dich nghe. Chung ta c6 thg 
c6 nhung muc dich sau day: 

Nghe trong am doan nghia (Listen to sentence stresses to guess the meaning) 

Nghe del ify thong tin chinh, tdc la cOet lei cila met tilting didp. (Listen for gist) 

Nghe d laey cac thOng tin chi tiit (Listen for supporting details) 

Nghe de2  ldy theing tin minh can din (Listen for wanted information) 

K9 thuat nhIn thay didu nghe ducic (Visualisation) 

Nghe ghi (Listening and notetaking) 

Nghe chep chinh ti (Dictations) 

Nghe d laty tit ci cac th'Ong tin cila thong did') (Listen for everything) 
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Not nipt vay la chting ta da tdch nghe ra thanh nhieu thanh tS khac nhau M Mn 
luyen ding but3c cüa quy trinh nghe hidu. Ngutti phien dich cuol cling OIL lay cluing 
duttc nang hic nghe va nam bat cluck Cal ca cac thong tin (listen for everything) vi nhie m 
vu cila ho la tai tao day du thong dip. 

1. Luton nghe nim bit trnng am eau (Listen to sentence stresses) 

MOt cfiu tidng Anh co nhitng tit quan trtmg va nhdng tn'khong quan trcong. Ngtrai 
Atth thong thu'Ong nha`n vao nhang tic quan trong, nhin vao (dat tr9ng Am) tut la mid to 
hdn, re hdn va cao hdn cac tit khac trong cau. 

Vi du, khi mutin not ngay mai cluing ta së k).1 hop ddng, câu Clay âü la We will sign 
the contract tom'',.zt'. Trong cau nay c6 ba yetu t6 quan trcong la sign ... contract... 
tomorrow ... Niu nghe duttc ba yin t6 d6 cluing ta c6 thd hidu duvc nghia ciia toan 
cau. Trong van canh Clang thao titan ve ngay ky, chting ta lai chi can nghe mOt 0.7 quan 
trong d6 la tomorrow. 

Exercise 1:  Chong ta cling phan tich theo each nay khi nghe meit s6 can trong m6t cu6c 
hOi thoai gifta hai ngtriti ban. Chet de: Moi ban din nha an cam. 

P o  
CD1 - Ch 3 (Audio - 1) 

INVITATION TO DINNER 

Woman 	: When can we expect you for dinner? Can you come tonight? 

Man 	: I'm ready. 1 think fast all day Friday! 

Trong cau chuyen tren chting ta nghe nhffng tit quan trcong trong can. Nhabg tit nay 
duXic ngtr8i not nhaen manh: nOi to hcfn va cao kin cac tic khac. 

When can we expect you for dinner? Can you come tonight? 

Trong cau nay nhfing tic c6 trcong am la: when ... dinner ... tonight ... 
Nghla la: IChi nao anh din an cdm &roc? Tel nay? 

Not tonight. I promised to go to a concert with my sister. 

Trong hai cau nay nhiing tIc c6 tr9ng am la: not... concert ... sister ... 
Nghia la: Teti horn nay Ichong du'Oc. T8i di xem ca nhac vat cO em gai. 
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Well ... How about Friday then? 

Trong can nay te co tong am la: Friday ... 
Nghia la: Vao the Sau nhe? 

That sounds fine. 

Trong cau nay tir c6 trong am la:fine ... 
Nghia la: Deng 2. 

Good. Shall we say seven o'clock? 

Trong can nay tat c6 tong am la: seven ... 
Nghia la: 7 gid &roc khong? 

I'll be there! You're still a fabulous cook, aren't you? 

Trong hai cau nay nheng tit co tr9ng am la: be ... still ... fabulous cook ... 

Nghia la: yang. Van la du beep tuyet vôi di)/ chit? 

That'll be for you to decide. 
I've got a new dish that I want to try out on you. 

Trong hai can nay nhiing tit c6 tong am la: you ... decide ... new ... dish ... out ... 

Nghia la: Cai d6 do anh thei. CO mon mdi the m2fi anh. 

I'm ready. I think I'll fast all day Friday! 

Trong câu nay nheng tir quan trong la: fast ... all ... Friday ... 
Nghia la: it T8i se nhin cA ngay the Sau. 

Exercise 2: Chung ta hay nghe met bai ngAn: Back to the Dump, ghi lai nhang tong am 
nghe dectc trong ding cau, r6i ghep lai de?  phan doan nghia caa toan cau, rei toan don. 

CD1 - Ch 3 (Audio - 2) 

BACK TO THE DUMP 

When I was a boy, everybody urged me to get plenty of sunshine, so I got plenty of 
sunshine for a long time. 
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Life seemed to be an educator's practical joke in which you spent the first half learning 
and the second half learning that everything you learned in the first half was wrong. 

VI dit: Cau du tien chting ta bdt du'dc tuning tr9ng am nlur sau: 

... I... boy... urged ... plenty ... sunshine... 

... plenty ... long ... time 

Nghia cia toan call la: Khi tôi con nhe m9i ngtieri thtic tôi la an phai hdp thy nhieu 
anh nAng, va trong mOt thai gian dai toi hting nhieu Anh ndng. 

Theo cach nay eft ban nghe 

2. ICI thuOt nghe lay thong tin chinh (Listen for gist) 

Khi cluing ta nghe bidet cii dieu gl bao gia chang ta cling c6 2 thee 19c ra xem ngtidi 
nth mu6n gl. DO la 1 chinh. Khi nghe tieng Anh, 1 chinh caa cau the hien bang nheng 
tt/ quan tr9ng CO tryng am tong cau. Ddy la a cdp d cau. eau nao cling c6 nghia ciia 
nO. Nhu'ng khi ghep cat cau vao tong melt doan thi khong phai cau nao ding la 9  chinh. 
Chi c6 nheng cau quan tong mdi mang nghia chinh. 

CO nhieu doan ndi hoc viet chting ta phai t6ng hdp theng tin tong toan doan mei 
suy ra 2 chinh dude. 

Chung ta cling kiem nghiem nhfing dieu tren qua met vai bai tap. 

Exercise 3:  Hay dc 66n cau sau day, cam gide oh ban thdy 2 chinh ala toan doan la gl? 

I was afraid at first. I had never been around a baby before. "Here," said my wife. "take 
him while I fix his bottle." The little body felt warm in my arms. 

Dap An caa cluing ta la: /'m a father. Re rang tong biSn cau tren khong eau nio n6i 
re ngtiai din !sang nay la ai, nhting toan van canh cho ta dap An: melt ngutti bet. 
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Exercise 4:  Chong ta hay nghe hai nguti n6i chuyen. Cha d caa cau chuyen la gl? V& 
chinh la gl? 

CD1 - Ch 3 (Audio -3) 

GETTING LOST 

Womanl: 	Where on earth are we? 

W I: 	Yeah, yeah, yeah, I think I see one up there in the next block 

Vdi doan hOi thoai tren: hai ngutri pha nil di oto, hal nhau xem có phai la bi lac 
&tang khOng va ha um each tra lai dtr1ng cao t6c. Vay chit a Lac (luting. 9 chinh 
la: Re nham. Hai canh sat &tang quay ter lai. 

Exercise 5:  Chting ta hay nghe bai nth chuyen ye9 nghia cüa mau sac (The Meaning 
of Colours) sau day. Liet ke the 9  chinh. 

   CD1 - Ch 3 (Audio - 4) 

THE MEANING OF COLOURS 

Colours mean different things to different cultures. 

Were they any of these colours? If so, read the description and see if it describes your 
personality. You may be surprised. 

Cac 9 chinh trong bai noi chuyen la: 

Mau sac ce 9  nghia khac nhau tong the nn van hoá khac nhau. 
Mau oh dan Ong la xanh, mau caa pint nq la hang. 
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3. Kir thu4t nghe 1Sy thong tin chi tilt (Listen for details) 

Quy trinh nghe cüa chting ta ba6gio cling bat du tit nghe lgy 9  chinh sau do mdi 
ten nhling 9  chi tilt. Chung ta cling tham khao met loai hinh luyen nghe mtit dO quan 
tong cfia cac 9  h6 fro. 

Which details are important? 

Dli voi met 9  chinh se c6 nhie'u 9  h6 tr, tlic la thOng tin chi tilt vd9 chinh de. 
Nluing cling c6 chi tilt quan trong hcin cac chi tilt khac. Loai Ilinh nay gitip chüng ta 
tim ra nhling tilting tin chi tilt quan tong trong met cau. 

Exercise 6:  Chting ta cling doc doan sau day. Chi tilt nao quan trgng nhit? 

When Susie opened the door she didn't hear her bird singing. She ran to the cage. "Oh, 
dear," she thought, "my lovely birdy is dead." Suddenly the bird went "cheep, cheep". 

Trong cau chuy'en ten chting ta thly 9  chinh la: Susie rdt qu2 con chim nh8. Chi 
tilt quan tong la: con chim keu "chip chip" 

Ngtrdi phien dich can nam bat dutrc k thugt nay vi no gitip ta sap xlp ngil lieu trong 
du lchi chugn bi tai tao ra san phgm Cl. 

Exercise 7: Chung ta nghe met bai noi vd Thap London. fray ghi lai thong tin chinh 
(main ideas) 

CD1 - Ch 3 (Audio -5) 

THE TOWER OF LONDON 

The Tower of London is actually many buildings .... 

It's not surprising that there are many legends and tales about the Tower, including 
stories about a resident ghost 

1? chinh: 

Thai) London do William the Conqueror xay nam 1066. 
Du khach dln tham quan chau bau cua Hoang gia trong nha trang bay. 
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Tham Thdp London goi cho chting ta nhieu sli tu'ong tdOng. 
Co nhitu truyen thuy6t v Thap London. 

Hay nghe lai mOt len nlia, ghi lai tithing lilting tin chi fleet (details) be sung cho 
thong tin chinh. 

chinh vi 9 phu  

ThOng tin chinh I: Thdp London do William the Conqueror xay nam 1066. 
Theng tin be sung cho thong tin chtnh I: Thdp London c6 nhieu Pau dai hop lai. 

Thong tin chink 2: Du Ichach din tham quan chau Mu cüa Hoang gia trong nha tiling bay. 
Thong tin bei sung cho thong tin chinh 2: King Charles bi kit tOi, chau Mu ca hoang 
gia bi hay, chat' Mu tru'ng bay la nhling chau Mu con gift lai dticrc tit thlii c16, vat trling 
bay c6 ca gido mac cüa Thinh George, do giap cern Vim Henry III, va Thanh ki6m 
Cong 19. 

Thang tin chinh 3: Thant Thap London goi cho chit:mg ta nhieu sar tutng Urging. 
Thong tin ha' sung cho thong tin chinh 3: the cay thap, cau cit, hao, Wein cay, pitting 
tranh, nhting nhan vat nei ti'eng bi giam a day. 

Thong tin chinh 4: Co nhieu truyen thuy6t v Thdp London. 
ThOng tin be sung cho thong tin chinh 4: nthing cau chuyen ma. 

4. Nghe lãy thong tin cln din (Listen for wanted Information) 

Trong boat &Ong xã hOi, khi nghe theing thutng it nguti nghe moi chi ti6t. Mei 
nguti 'chi budc vao nghe phai c6 dinh htidng cho rninh, va ninr vay trong lchi nghe nguti 
d6 se b6 qua nhling chi ti6t kitting can din. Chang han lchi di di/ hOi nghi ve "Phat trien 
nutli cá ba sa", m6i ngtrlii c6 the?  co mac dich rieng khac nhau. CO nguti dang nuOi cá, 
din hi nghi chti nghe nhfing kinh nghi'em can cdc nglidi khac, c6 nguti chugn bi nuoi, 
din hi nghi de tie'p thu cac k thuat hien dai, nhang cling có nguti deen'hOi nghi chi de 

thu thap tin tire 	hinh nu8i ca hien nay c6 gl kh6 khan, thuan loi, tinh Wirth xual 
ding ca ra sao, v.v.). Ngay ca trong mOt thong tin ngirtri nghe ding chi tap trung nghe 
(Btu mirth can din ma th8i. Trong nha'ng ngutri din nghe de thu thap tinh hinh xult 
khiu ca, co nguti quan tam din tuyln xual sang my, co ngutoi chi mum n nghe tin xudt 

sang EU, v.v. Cach nghe nay goi la nghe 	thong tin cAn d6n. 

Exercise 8:  Chting ta cling phan tich each nghe nay mOt each chi tilt hat thOng qua cau 
chuy'en sau day. 
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CD1 - Ch 3 (Audio -6) 

KEEPING CLEAN IN SPACE 

Astronauts have important work to do in space. They must stay healthy to do a good job. 

What do astronauts miss most about earth? A hot shower! 

1Chi nghe bai ndi chuyen vdi chi] d Gia ye sinh tren vii try, Si ngddi có the có 
nhgng diem to me khdc nhau. 

Ai muen nghe xem h9 tam rthd the nao thl hay bat du chain cha nghe kid gap tic 
danh deu (signposts) nhtt Now astronauts take towel baths. 

Ngutti quan tam den each gOi du ctia cdc nha du hanh vii try hay bat du nghe 'chi 
nghe they: And how do they wash their hair? 

Can And how do astronauts brush their teeth? danh cho ngutti muen biet cdc nha 
du hanh vii trtt ddnh rang rani the nao. 

Exercise 9:  Chung ta nghe th8ng báo trong huei hop cuei cling cüa Hoi nghj v Quy 
hoach Do thj (Urban Planning). Hay ghi Ii th8ng tin sau day : 

So' thay d6i phong hop 
Gib nOp bdo cdo that) luau 
Gitt chay caa cdc chuye'n xe buc,t ra san bay. 

CD1 - Ch3 (Audio - 7) 

LADIES AND GENTLEMEN 

Ladies and Gentlemen, 
If I can have your attention for a moment please. I have the final notices for this 

final session of the conference. 

Thank you all for coming. 
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Cac thong tin cluing ta can am bat la: 

PhOng hew ve 6 nhiern do dd chuyen sang phOng 201. 
PhOng hep ye nha a chuydn sang phOng 304. 
Gia nep bao cao thao Wan: 5 gia. 
Xe buYt: 3: 30 chidu) va 5: 15 (chidu). 

5. KS,  thu4t nhin thiy die'u nghe ditie (Visualisation) 

Trong qua trinh hum n luyen nang lut nghe cüa nguai phien dich, dieu quan treng 
trong lchi nghe la phai muting Wang ra dudc hlnh Anh ma nguai ndi cra cap den. Hay noi 
met each khac, chting ta phai "nhin they (bloc nhilng Su ta nghe" (See what you hear). 

Ky thuat nghe va muting Wong ra hInh anh g9i la visualising hoc visualisation. 

Cac Sac den hanh ctia 1c9 thuat nay nhu sau: 

- Nham mAt 13i M nghe. 
Close your eyes to listen. 
Hit tha sau va toan than bu8ng lOng. 
Take a few deep breaths and relax. 

- Tap trung tic tueng khi nghe. 
Concentrate as you listen. 
Nhin va nghe nhiing Chen met ngutri nao do dang 
See and hear the things someone talks about. 
Tuang Wong nhu ngdi they nhurig dieu ngutri n6i noi den. 
Smell the things he/she mentions. 

- Hay tu'ang turdng minh dang a 65, tic la a ndi xiy ra sxj Men. 
Pretend you are there. 

(Trich K9 thuest hpc nghe hi/u) 

Exercise 10:  Bay gia chting ta nghe met bai nal chuydn. Hay áp dung ks,  thot visual-

isation. Day la bai nOi chuyen ye ba bin wide Anh. Bai mieu ta bat du bang canh 
hoang hOn ten hien Hebrides. 

Nghe (nhdng) Iln du (sound on, vision oft):NhAm m4t lai Wang Wang ra bin wide 
Anh va nlidng hoat Ong oh n6 theo mieu ta. 

Nghe (nhiing) lan sau (sound on, vision on): Ma mat, nghe tieng va xem hlnh. TUIddin 
tra xem nhfing birth anh minh tUang tirdng trong nhitng Mn nghe du chinh xfic tai mac nao. 
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VCD - (Video - I ) 

BRITISH COASTS 

Evening on the Sea of the Hebrides. 

And so too in the Western Isles, where concern is growing over outside impacts. 

6. K5thOt nghe va ghi chep (Listen and take notes) 

Day la kg,  thuat rat quan trong ddi vdi ngutii phien dick CO nhieu loat ghi chep: 

GM chef' M tai tao lai din van cho mije dich in an (ghi chinh xac ding tit). Trtidng 
hop nay thuttng dung den t6c k (shorthand typing). 
Gffi cher) de hip tuc nghien ceu. Loai hInh nay finking &foe clang trong gidi hoc 
sinh, sinh vien de ghi bai giang cUa thy. 

- GM del) ify at lieu de viet bai. Ph6ng vien thuting hay dung loai nay. 
GM chop sd ludc d dich (sit dung trong dich duei). 

Exercise 11:  GM sa ban la melt ph6ng viola den du hei thao ye CcihOi tuyen dung 
(Seminar on Job Opportunites). Susie horn nay nei chuyen ye vic tuyen ngtkri cho cong 
ty Good Communications. Nghe va ghi chep theo kieu ghi ley thong tin de viet bai bao. 

CD1 - Ch 3 (Audio -8) 

JOB OPPORTUNITIES 

Brian Green : First of all I'd like you to thank Ms Lee who is going to talk about public 
relations. Ms Lee. 

Suzy Lee 	: Thank you Mr Green, it is always an honour to be chosen to speak at 
events such as these 	 

... I think! should stop there as I've run out of time. I think! have covered all the main 
points relevant to working in the PR industry but I would be happy to answer any 
additional queries at the end of the seminar. Thank you for your kind attention. 
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Cac k9 thuat ghi chdp thing cho nguti phien dich dive trinh bay chi fleet trong Charing 5. 

7. Kir thujt nghe enep chinh ti (Listen and dictate) 

Trong qua trinh dich, ngddi phien dich khOng cri thdi gian chep chinh tá Rh phat 
bidu cüa dien gia, va then gia oing khOng dye cham hoc Wing lai de nguti phien dich 
chop chInh ta. Thdi gian neing gilta hai don chi dii de2  dich (trong dich 

Ky thuat nghe chop chinh ta. la  k9 thuat gitip cho ngdai phien dich ty ren luyen 
kha nang nghe-ghi va nghe-nhd, r6i citing lai nguyen van thOng dip. K9 thuat nay ti6n 
hanh theo ba budc: 

three 1: 
Burdc 2: 

Bur& 3: 

Nghe dye met lirdt tit dau deen cued met bai vi6t. 
Nghe dye mOt (vai) cau (khong phai ding dO,  met ldot, vdi t6c th) binh 
tinging (normal speed), citing bang de2  chop chinh 
Nghe dye Jai met lu'ot tit du deen cuth de' kiem tra Ii bai chep. 

Voi cac bloc tieen hanh nhtt vay ngudi nghe can nthn bat td va caeu true caa toan cam 

(co th6, hai, ba.cau). Sau Ichi ngtrdi nei ding lai, trong du ngtrai nghe da phai tai hien 
fir va catu tnic cau vda nghe dirge mOt each chinh xac (tUng td met, mail caul g6c). a day 

ngtidi nghe kheing chide thay td, hoc giai thuy6t (paraphrase) hay tom tat (summarise). 

Cac bai luyen throng theo dO khe tang clan. Thdi gian tau aft ding nhUng bai dye 
vdi t6c dO cham (slow speed) nhn Mn tin dye cham caa dai VOA. Nghe chOp tting cau. 
Sau de tang clan dO dai: nghe chep hai, ba, b6n cau mOt ran. 

Ti6p theo, sft ding bai dye vdi t6c dO ti/ nhien (normal speed). Nghe chep flung 
can. Sau do tang clan de dai: nghe chep hai, ba, b6n cau met Ian. 

Exercise 12:  Nghe-chop chinh ta. Bai dye vdi t6c de cham. Nghe va chep theo nguti 
dye, kh8ng ce ch6 &Mg d6 chep. 

VCD - (Video -2) 

VOA: STOCK MARKET CRASH 

Seventy-five years ago, an event shook the world: the great American stock market 
crash of 1949. 
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The crash caused a lot of people to lose their jobs, their farms and their homes. 
Many banks and businesses failed. The crash led to a worldwide depression. 

Exercise 13:  Nghe-chep bdc thd sau day ctia Amy gai ban. Bai dc vdi t6c 40 binh 
thutng (normal speed). Sau mei doan c6 ch8 ddng d chop. 

CD1 - Ch 3 (Audio - 9) 

Dear Betty, 
Hello! How are you? Well, I hope... 

Well, that's all for now. I will send you a postcard from Japan. 

Love 
Amy 

8. KS% thuat nghe-dting câu (Dictogloss) 

Ky thuat Dictogloss ban du dude sd clang nhu met phutng phap day nghe tong 
quy trinh day ngoai nga. Tuy nhien trong quy trInh dao tao phien dich ngtreii ta cling c6 
the?  Cittg clang ky thuat nay. Dictogloss khOng gritting k9 thuat chep chinh ta a ea the bit& 
hen hanh lAn mac tieu. Mac tieu caa Dictogloss la hun luyen cho nguti phien dich nang 
hic hieu qua nghe, vdi mOt ban ghi A thieu, sau 46 dung len dude thong dip bang it, 
ttic là bgt du tit butc understanding din butc re-expression. Quy trinh ten hanh Dic-
to gloss nhir sau: 

(i). Thong bao chil d (vi cla dOng dal: earthquake). Phat huy yen tic vting ctla ngudi 
h9c ve chit a (elicit the students' vocabulary on the topic. VI cla: destroy, rescue, 
v. v.) Phat huy yen kiln that ctia nguti h9c v clui de (elicit the students' knowledge 
on disasters. VI da: nIrd'ng gl thirdng )(ay ra khi c6 Ong 

Nghe doe hai ran moat theing dip vdi tele dO noi binh [hiking (normal spoken 
speed) nha khi then gii n6i tong hei nghi. Nghe Ian tin? nhit: khong ghi chop. 
Nghe Mn thd hai: ghi nhanh met se tat, mei cau chi ghi moat, hai td tic vdng (jot 
down content words), dm nIning ar elide !tang (functional words) thl sau nay ngtioi 
phien dich ft/dila vao khi (king cau. VI da nen thong diep la: 
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In 1989 there was an earthquake in San Francisco. 

Many hundred people died in the disaster. 
People searched the city for missing relatives and friends. 

Rescuers worked without rest for many days. 
There was a great deal of suffering and enormous destruction. 

thl ban ghi di a nguti phien dich nhd sau: 

Si: ... earthquake ... San Francisco ... 1989 
people ...die ... diaster 
searched ... relatives ... friends 
rescuer ... without rest ... days 

55: suffering ... destruction 

Sau kin nghe, tai tao lai nOi dung th8ng di8p. Day la butc tai the hi8n (re-expres-

sion) bang TL, lchong ph& la co` nhO lai nguyen van ttng cau MIT chit (not replicating 

the original text). Bute thd hai nay Wein hanh theo nhom d'e 118 trd lIn nhau. 

Trong qua tfinh tai tao nOi dung theng dip, nhitng ngti8i trong nhom gitip nhau 

phan rich nhimg ch8 vutng mgc. 

Exercise 14:  Hay dung m'Ot doan video nOi ve' hi8n tutng dOng dSt sau day de lam bai 

tap Dicta gloss. 

VCD - (Video - 3) 

EARTHQUAKES 

Earthquake was the most sudden, unexpected and destructive force of nature. 

They live with the risk that their homes and lives may be destroyed any moment. It's 

a risk that becomes part of life. 
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Exercise 15:  Nghe va lam bai tap Dictogloss theo hodng clan a tren 

CD1 - Ch 3 (Audio - 10) 

GODDESS OF THE NILE: CLEOPATRA 

Three centuries later, shortly before the birth of Christ, Egypt was still ruled by a 
living goddess, Cleopatra, a Greek descended from one of Alexander's generals ... 

It's ironic that today everybody knows her for her beauty, but it was her intelligence 
that was the ,nost important asset she had. 

9. Mr thuOt xiit I khi nghe khfing hie7u Ilet thong dip 

Nguti phien djch khi lam nhi'em vy bat buec phai dich trung thanh vdi din gia, day 
dü th6ng tin va chinh xac. Nha vay, c6 nhieu truang hop ngutii djch nghe khong hieu 
(het) du-0c th6ng dip cüa din gii thi phai xa 19 ra sao? 

Twang hcip tint nhrt, khi khong bilt met titinhant tff quan tr9ng trong cau va do de 
khong the suy dien nghia cüa toan thong dip thI ngutii phien dich kheing ditqc che dru 
khilm khuyet nay caa minh, phai het lai M then gia giai thich cho minh trate khi dich. 
Dieu nay c6 the lam &toe }chi djch cho nhffng cuec Weep xtic true tiep giita hai ben. Neu 
kitting nghe re met titinhem tit nao dry, hoc nghe mang mang ma Icheing hieu, ngutri 
phien djch &mg cau Could you please say again the technical word you've just used? 
de had. Dien gia sê it nhay ben, Ichong nhitng not lai tffinhom tff ry ma se con giii th1ch 
bang each paraphrasing hoac.thay tit liking throng thong clang hon. True:Mg hOp lchOng 
hieu re lam met 9  nao de vi no ham chtla khai niem chuyen nganh sau, ngttai phien djch 
dung cau sau day de hat: Could you please say it in plain English? Khong clang 
simple hoc easy English thay cho plain English. 

Neu truting hop nay xay ra trong hi nghi, ngttai phien djch c6 the "no" met cau 
djch a don nay, va khi dich sang cac doan sau c6 the nho van canh fang ldn lion ma 
phat hien ra 9 nghia ciia thong tin nalnh cOn nçc va kheo leo &a vao cau dang djch. Nhtt 
thee ging the ngutti phien djch Van dam bao &roc nguy8n tAc djch du 9. Trong m9i triteng 
hOp nguai phien djch thong &lac phep be qua, cling khong &roc phep djch "ba" de?  che 
cldu khi6m khuyit elk minh. 
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Triking hdp thdhai, lchi nguti phien dich khong suy dign ndi 9  nghla cüa theng dip 
do kh6ng hidu mOt Witham UY nao do trong thong diep ây, thi ki6n that nn ve chit de 
c6 thd gitip ngirdi phien dich phan dodn dude nghla mOt each (long tan. Dieu nay &Pi 

hoi ngtøi phien dich phai c6 ki6n that tuting dal sau ve chil de dang dich. 

Exercise 16:  Chang ta nghe mOt doan sau day. Ban kV:mg hidu tir gl? Hay ddng bang 
a lining chti khong hidu va clang hai can h&j ten de bk. 

CD1 - Ch 3 (Audio - //) 

SPRING 

Springs are always the same. 

And April slips into our arms. 

to. KS' thuat nghe 1ãy clAy dii eie thong tin (Listen for everything) 

Nghe lky day da cdc thong tin la yen du nghe ctia ngirdi phien dich. Day khong 
phAi là met ky thudt ma la toting hdp cac ky thuat nghe dã luyen a tren. NhUng bai luyen 
ky thudt nghe rieng le giap cho ngirdi phien dich c6 dutt flitting thoi quen nghe dn thiet 

Ky thudt nghe ly dAy del the thong tin dai holt nguth phien dich phii c6 kha nang 
ghi nhd t6t va ft', chat thong fin trong dAu theo tat tdbai noi ciia din gia. Hay noi met 
each khdc tong du ngtrai phien dich co ngay dirdc mat so a 9 chinh va thong tin chi 

tit ngay sau kin din gii ngUng n6i. 

San day la bai luyen nang lyt nay. 

Exercise 17:  Bai luyen dich du& (consecutive interpreting). Day la bai nOi chuyen 
Thu& cho ngddi ngheo (Drugs for the poor). Nghe va dimg bang thing doan d dich. 

VCS - (Video 4) 

DRUGS FOR THE POOR 

Good afternoon ladies and gentlemen, 
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It is a great pleasure for me to be here to address this meeting of OECD delegates, 

and I'd like to thank you for having invited the representative of my organisation to dress 
you on very important issue of compulsory licensing of drugs in the developing world. 

And as those drugs are being produced under compulsory licence in the developing 
world, they can be produced at developing world prices and they can be sold at devel-
oping world prices to the people who need those drugs so desperately in the developing 
world. 

Exercise 18:  Bai luyOn dich dudi (consecutive interpreting). Nghe va clan bang tirng 
doan a dich. 

VCD - (Video - 5) 

A NEW DISCOVERY 

Prof Fanshaw: 	It's a pleasure and a great honour to be here at New College... 

Anyfinally, I would like to thank you all for coming here-this afftemoon. 
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TAP ESCRIPT 

CD1 - Ch 3 (Audio - 1) 

INVITATION TO DINNER 

Woman 	: When can we expect you for dinner? Can you come tonight? 

Man 	: Not tonight. I Rromised to go to a concert with my sister. 

Woman 	: Well... How about Friday then? 

Man 	: That sounds fine. 

Woman 	: Good. Shall we say seven o'clock? 

Man 	: I'll be there! You're still a fabulous cook, aren't you? 

Woman 	: That'll be for you to decide. 

I've got a new dish that I want to try on you. 

Man 	: I'm ready. I think I'll fast all day Friday! 

(Talking English: Conversation 4) 
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CD1 - Ch 3 (Audio - 2) 

BACK TO THE DUMP 
W. Baker 

When I was a boy, everybody urged me to get plenty of sunshine, so I got plenty 
of sunshine for a long time. One day while I was absorbing July sunshine as fast as I 
could, a doctor asked what I thought I was doing. 

"Getting plenty of sunshine," I said. 

"Are you mad? he replied. 

No, I was not mad, just slow to catch up with my life's revisions. Getting plenty of 
sunshine had been declared dangerous while I was out to lunch. I revise my store of 
knowledge. Now I get only small droppers of sunshine extracted from the half hour 
just before sunset. 

When I was old enough to notice that girls were pleasantly different from boys, my 
mother told me the fact of life. "You must always treat a woman like a lady," she said. 
So for a long time I went through life treating women like ladies. 

One day while I was helping a woman into her coat, another woman asked me 
what I was doing. 

"Treating a woman like a lady," I said 

"Are you mad?" she replied. 

No, I was not mad, but my interrogator was furious. I had been out to lunch during 
one of life's revisions and missed the announcement that it was swinish to treat a woman 
like a lady. I discarded another piece of my childhood education. Now I treat women 
like ticking bombs. 

Perhaps it was not age that defeated me, though. Maybe it was fatigue caused by 
the constant trips to the dump to discard everything I'd learned in the first half of my life. 
Life seemed to be an educator's practical joke in which you spent the first half learning 
and the second half learning that everything you learned in the first half was wrong. 

(Crasy English) 
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CD1 - Ch 3 (Audio -3) 

GETTING LOST 

Woman 1 : Where on earth are we? 

Woman 2 : Judging by all the traffic, I'd say we are near the heart of the downtown area. 

Woman 1 :,What did I do wrong? Did I take the wrong turn? 

Woman 2 : I'm not sure, but I think  that you turned left when you should have turned right. 

Woman 1 : Well, now the problem is how to get back onto the main highway. 

Woman 2 : Well, if I may offer a suggestion ... Why don't you stop and ask a policeman? 

Woman 1 : Yeah, yeah, yeah, I think I see one up there in the next block. 

(Talking English. Conversation 2) 

CD1 - Ch 3 (Audio -4) 

THE MEANING OF COLOURS 

Colours mean different things to different cultures. In China people wear white at 
funerals and brides wear red to get married. In the West, brides were white and the 
colour for funerals is black. 

In some countries red means danger. It is the colour used for stop signs and 
traffic lights. Red is the colour of blood and fire. It can be the colour of love. People 
often send red roses to the person they love. However if people 'see red'. It means 
they are angry. 

In many parts of the world, baby boys are often dressed in blue clothes and baby 
girls in pink. Because of this blue has become a male colour and pink a female colour. 
Although many women wear blue, not many men wear pink. 

Some people believe that the colours you wear are important. They believe that 
colour can tell us what sort of person you are. For instance, if someone wears dark 
blue, they are calm and like to live in a quiet environment. 

Here are some more colours and a description of type of person who often wears them. 

	C. 

.1  
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Blue-green is for people who are stubborn and have strong ideas. When they 
decide to do something they don't change their minds. 

Yellow is for happy, friendly people. They have lots of energy and enjoy 
different activities. 

Purple is for sensitive people. These people enjoy art and music. They like to live 
in a 'dream world' where everything is perfect. 

Red is for people who enjoy life and made good leaders. They are active people 
and like playing sports. 

People often wcar different colours at the same time. However there is usually 
one main colour. Think of the clothes you wore yesterday. Were they any of these 
colours? If so, read the description and see if it describes your personality. You may be 
surprised. 

(English 2000. Book 1A. Unit 2. Normal speed) 

	 CD1 - Ch 3 (Audio - 5) 

THE TOWER OF LONDON 

The Tower of London is actually many buildings and towers surrounded by a moat. 
It was built in 1066 by William the Conqueror, who wanted to remain conqueror. 

The Tower has a long, rich history. It has served as everything from a fortress to 
the Royal Mint. Today most visitors come to view the vast collection of Crown Jewels 
in the Jewel House. When King Charles I was executed in 1649 almost all the royal 
jewels were destroyed. Most of the jewels now on display date from that time on. Other 
displays include the gold spurs of Saint George, Henry Ill's armor, and the three Swords 
of Justice. 

Viewing the Tower of London with its lovely, picturesque towers, drawbridge, 
moat, gardens, and galleries can stir the imagination. Such well-known historical 
figures as Sir Thomas More, Sir Walter Raleigh, and Mary, Queen of Scots, were 
imprisoned there. It's not surprising that there are many legends and tales about the 
Tower, including stories about a resident ghost. 

(Richard A. Boning. Multiple Reading Skills. H. Unit 46. McGraw-Hill, Inc. 1995) 
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CD1 - Ch 3 (Audio -6) 

KEEPING CLEAN IN SPACE 

Astronauts have important work to do in space. They must stay healthy to do a 
good job. Part of staying healthy is keeping clean. Astronauts must take care of their 
personal hygiene. 

But how do astronauts wash themselves in space? Can they tak a bath or a shower? 
No, they can't. On early space flight astronauts tried to take showers, but it didn't work. 
The water floated all around because water is weightless in space. Now astronauts take 
towel baths. They get two washclothes a day. They put soap on one and use it to wash. 
Then they put water on the other and use it to rinse off the soap. 

And how do they wash their hair? Astronauts use a wet, rinseless shampoo. They 
gently rub the shampoo into their hair. They try not to make soap bubbles because 
bubbles are difficult to get out of the air. Then they dry their hair with a towel. 

And how do astronauts brush their teeth? They brush their teeth just like they do 
on earth. Each astronaut has a personal hygiene kit with a toothbrush, toothpaste, ahd 
dental floss. The kit also has a comb, a brush, deodorant, and body lotion. There are nail 
clippers too. But nails grow very slowly in space, so astronauts cut their nails only once 
a month. 

What do astronauts miss most about earth? A hot shower! 

(Read All about it. Book 1. P.38) 

	 CD 1 - Ch 3 (Audio - 7) 

LADIES AND GENTLEMEN 

Ladies and Gentlemen, 

If I can have your attention for a moment please. I have the final notices for this 
final session of the conference. 

Now first of all, I'd like to mention that the urban pollution session has been very 
popular so will be moving the final discussion to room 201, that's room 201, which 

69 



means that the domestic shelter session will be changed from room 201 to room 304, 
that's the domestic shelter session in room 304. I hope everybody's got that. 

Now I have a notice here that you must return your keys to the Porter's Lodge 
before you leave, so anybody who has forgotten to bring them with you, please get 
them and return them before you leave. Thank you. 

Turning now to your discussion records, I would like to see you return them to the 
session chairpeople by 5 o'clock this afternoon, that's 17: 00 (seventeen hundred hours). 
Thank you. 

Regarding coaches for the airport... they will be gathering outside the Kenedy 
Building at 3:30, that's fifteen thirty hours, and there will be another one a bit later than 
that at 15 hour, thats' 17:15, that's 5:15. I'd like to ask you all to be there ready for the 
buses at least five minutes before the departure time. So we can all leave promptly 
and everybody will get home on time. Thank you. 

I have particular messages for Doctor Sad... Schapsinger and Dr Garbeldy and Dr 
Surinander... I'd like to ask you three. Are you here Dr Schapsinger, Dr Garbeldy ... yes 
... and Dr Surinander? I'd like to ask you to collect your reprints from the conference 
desk before you leave.Thank you. 

Finally I have a reminder from Dr Goldman from the Chicago Institute that the 
sixth annual Convention of P.E.S. will be held in Hawaii in October 1986. I think you'll 
all be interested in marking that date in your calendar, that's the sixth annual Conven-
tion of P.E.S., October 86. And I'd like anybody that's interested in that conference to 
leave your name at the conference desk. Thank you very much. 

Ladies and Gentlemen, 

I know it's been a happy event for me of this conference, and I hope you too have 
found it a happy and productive time. Thank you all for coming. 

(Themes for Listening and Speaking: 1) 

VCD - (Video - I) 

BRITISH COASTS 

Evening on the Sea of the Hebrides. 
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Three and a half hours out from the nearest point of the Scottish mainland, the 
ferry is arriving in the Western Isles. 

Night or day, these ferries provide a lifeline to the outside world. 

The Western Isles, or Outer Hebrides as they are also known - a chain of islands 
stretching along the edge of Britain, and the frontier of Europe. 

In all, Britain has some 19,000 kilometres of coastline - a high proportion in 
relation to its landmass - and much of the country's history and economy has been 
shaped by its relationship with the sea. 

And nowhere more so than here, in the Western Isles. 

But - even in this remote place - conservation challenges are now coming to the fore. 

These are Atlantic islands, washed by the comparatively warm waters of the Gulf 
Stream - and rich in diverse ecosystem of international significance. 

Here a traditional way of life survives, and 'crofting', a distinctive ancient Scottish 
form of land use, is still important. 

This is a lifestyle in close harmony with the sea. 

Interview with Donald MacDonald 

"Living in the place like the Western Isles one's never far from the sea. The sea is 
all around us, and so its very much a part of you and a part of life." 

Interview with Stewart Angus 

"I think its fair to say that the coast and the sea have a special place in the heart of 
islanders. 

The land is fairly poor, and they really have to live on the land with the help of the 
sea, and there's been a certain understanding of relationships in the natural heritage 
which has encouraged a sustainable use of the local resources." 

The majority of the islanders still speak the old Gaelic language, and the sea is 
enshrined in traditional Gaelic culture. 
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Gaelic Music Band 

Coastal and maritime matters have become increasingly high-profile in recent 
times - with national and international debate on the way to treat our coastal 
environment and safeguard its sustainability. 

And so too in the Western Isles, where concern is growing over outside impacts. 

(Inside Bristain) - London Television Service 

CD1 - Ch 3 (Audio -8) 

JOB OPPORTUNITIES 

Brian Green: First of all I'd like you to thank Ms Lee who is going to talk about public 
relations. Ms Lee. 

Suzy Lee: Thank you Mr Green, it is always an honour to be chosen to speak at events 
such as these and have the opportunity to talk to the potential future leaders of your 
profession. I hope that my talk today will inspire some of you to enter the field of 
public relations. I have been working for Good Communications for over ten years and 
in that time have helped shape a company which is now recognised as being the leader 
in its field in Hong Kong and the fifth largest in the world. What, you may ask, has made 
us so successful? Maybe it's the wining and dining of influential journalists, a cliché so 
often believed by the general public? No - a good company first and foremost relies on 
good people. PR is a people industry and although you can enter the firm straight from 
school as a secretary and work your way up, we also have a very successful graduate 
recruitment scheme. PR companies must also have excellent relations with the local 
media as well as with the local people. Lastly, our company's success can also be 
attributed to its business integrity or business honesty which is well-known and widely 
respected throughout the business community. Many PR companies will promote 
anything for the money but we only take on clients whose business aims or products we 
agree with. This means that we might have turned down a few potential clients in the 
past but the policy has worked well in the long run as we have earned a great deal of 
respect. 

I love my job, the variety of the work, the personal responsibility which allows 
you to take control and, of course, Good Communications pay a very competitive 
salary. And if you work hard the company has a policy of promotion by merit rather than 
by seniority which is a great incentive. I can't pretend that it doesn't have any faults, 
however. I must warn you that the hours can be very long, especially if you have to put 

72 



together a sponsorship deal for an art or sporting event. You end up working both in the 
evenings and all weekend as your presence is usually needed to make sure everything 
is running smoothly. It can also be quite stressful as you have the constant pressure of 
deadlines. If your copy is not at the newspaper on time it will obviously go to print 
without you ! Finally you always have to retain your good cheer and composure even 
when dealing with difficult clients or rude member of the public. But I tend to think that 
the rewards are worth it. 

People often ask me what qualities are needed to make a successful career in 
public relations. Above everything else I think that fluency is essential. People must be 
able to express themselves well both in the spoken and written word - that after all is 
what communication is all about. The ability to think logically and clearly is important, 
as are very good organisational skills. As I mentioned earlier you sometimes have to 
deal with awkward or ill-mannered people so it is important that you are always 
diplomatic or tactful; you wouldn't last long in the job if you were always losing your 
temper. 

Well, that tells you what we are looking for and what you can do for us. Now I'll 
tell you what we can do for you. When you join our company either from school or 
university your education doesn't stop there! We run a number of courses for our staff 
and if you need special training we will pay for you to attend courses at other institu-
tions. For example, most account managers are sent on a marketing course run by the 
Institute of Marketing here in Hong Kong as well as a journalistic writing course run 
by the New Territory University. In this age of computers we also feel that it's 
important for our staff to keep up to date and we run regular computer training courses 
at the company. Finally as so much writing is involved in the job, all staff have their 
own PC, so if they really can't type at all we send them on a basic typing course. We 
find this much more effective than employing an army of secretarial staff. 

I think I should stop there as I've run out of time. I think I have covered all the main 
points relevant to working in the PR industry but I would be happy to answer any ad-
ditional queries at the end of the seminar. Thank you for your kind attention. 

(A Seminar on Career Opportunities. Paper 2. P. 27-28) 

VCD - (Video - 2) 

VOA: STOCK MARKET CRASH 

Seventy-five years ago, an event shook the world: the great American stock 
market crash of 1949. 
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It began October 24th, 1949. Fear seized the New York Stock Exchange. Investors 
wanted to sell their shares before the stocks lost value. Over the next five days, 
millions of shares flooded market. Many investors lost all their money. 

During the nineteen twenties, many American had invested in the stock market. 
Many got rich. In 1948, Herbert Hoover was elected president. He said the future was 
bright with hope. 

People were being advised to buy stock before prices climbed even higher. Stock 
market rules let investors buy shares even if they did not have enough money to pay 
for them. That is true today. 

During the summer of 1949, some economists warned that there was no real value 
behind the high stock prices. President Hoover urged stock market officials to make 
trading safer and more honest. But he did not think the government should interfere in 
the market. 

When the drop in stock prices finally came, it was slow at first. It picked up speed 
as investors sold more and more shares. Several bankers bought stocks in an effort to 
prevent a crash. 

But the intense activity continued. October 29th is remembered as Black 
Tuesday. That day alone, stocks lost a tenth of their value. 

The crash caused a lot of people to lose their jobs, their farms and their homes. 

(VOV Special English. Week 152. Episode 960. SN-2) 

CD! - Ch 3 (Audio -9) 

A HOLIDAY IN JAPAN 

This winter Amy and her family are going to visit Japan for their holiday. Amy's 
parrents are going to take her skiing. She's very excited about the trip because she has 
never skied before. One evening, Amy decided to write to her cousin who live in 
America and tell her about her plan for the winter. 
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Flat 16 A 
Wing Luk Building 

Hen Fa Chuen 
Chai Wan 
Hong Kong 

31st October 1994 

Dear Betty, 
Hello! How are you? Well, I hope. 

(Beep) 

I'm fine. I'm writing because I want to tell you my plans for the Christmas 
holiday. The big news is that we're planning to go to Japan for two weeks this 
winter. 

(Beep) 

We're going to spend a few days in Tokyo first. Then we're going skiing in 
Hokkaido, which is an island in the north of Japan. 

(Beep) 

Fm very excited about the trip. I've never been skiing before, and this is the 
first time for me to see snow. A friend of mine went skiing last year. Unfortu-
nately, she broke her leg. I hope that doesn't happen to me! Just to be safe, I'm 
going to ski very slowly - at least, to begin with! 

(Beep) 

We're going to leave Hong Kong on December 20. Hong Kong will be cool 
by then, and my father says that the weather in Tokyo will be colder. But we're 
only going to stay in Tokyo for a few days before flying on to Hokkaido. And, 
of course, it will be even colder there because of all the snow! 

(Beep) 

It's funny to think that before we leave Hong Kong we will all be wearing 
normal winter clothes. Then a few days later we will all be wearing thick jack-
ets and gloves so that we don't get cold! 
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(Beep) 

I saw a television programme about Tokyo recently. I'm looking forward to 
visiting it because it seems like a very interesting city. In fact, I thought that it 
looked a little bit like Hong Kong, but without as many tall buildings. It seemed 
to be just as busy and crowded, though! 

(Beep) 

Well, that's all for now. I will send you a postcard from Japan. 

Love 
Amy 

(Beep) 

VCD - (Video - 3) 

EARTHQUAKES 

Earthquakes were the most sudden, unexpected and destructive force of nature. 
They strike without warning. The grounds start to shake and there is simply no way of 
knowing when it will stop. It might be a small drama or a huge once-in-a-life-time 
quake. In a way you cannot escape. You can only hope you survive. 

In this century alone earthquakes have killed more than two million people, yet in 
total. The earth shook violently for less than one hour. Earthquakes are very common. 
Around the world they're up to a million a year, but most of them are too weak to be 
felt. In an average year there may be a few hundred quakes which cause minor 
damage, and between one and twenty major earthquakes. 

This is central Italy October 1997. An earthquake struck a wide region in the 
middle of the night. It caused damage to many buildings and six deaths. Ten hours later 
the first of several after-shocks hit. It was much stronger than the first tremor. Hundreds 
of houses collapsed. In one village the whole population was made homeless. 

Interview... captions in English. 
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The after-shocks brought tragedy to seven hundred year old facilica... of St. Francis 
of assisi. After the original quake a group of monks in... were examining the beautiful 
frescos on the walls and ceiling for sights of damage. While they were working the 
after-shocks struck. One of the ceilings collapsed on them killing four people. 

Without people earthquakes propose no threat. In an uninhabited regions, even a 
major trement may leave no sight of whatever happen. 

But this is a crowded planet. Many regions prone to earthquake are also full of 
people. Urban areas are becoming larger and more complex. Cities are growing all 
the time. 

A large earthquake in a crowded urban area will kill more people in a few seconds 
than any other form of natural disasters. 

Today an estimated six hundred million people are living in areas where 
damaging earthquakes occur. They live with the risk that their homes and lives may be 
destroyed any moment. It's a risk that becomes just part of life. 

CDI - Ch3 (Audio - 10) 

GODDESS OF THE NILE: CLEOPATRA 

Three centuries later, shortly before the birth of Christ, Egypt was still ruled by a 
living goddess, Cleopatra, a Greek descended from one of Alexander's generals. She 
looked back to the Golden Age of Alexander's world empire and was determined to do 

even better herself. 

Alexander died at the age of 32. By the time Cleopatra was 23, she had gone even 
further than Alexander making her entrance into Rome as Queen off Egypt and 
consort of Julius Caesar, the most powerful man in the world. 

There were complex times. To keep your throne you had to be adaptable, ruthless, 
intelligent and a great politician. Cleopatra had all these traits which is why history has 
provided us with lots of interpretations of Cleopatra. Renaissance poets saw her as a 
heroine dying for love. And painters alluded to her eroticism in their bare breasted 
portrayals of the dying queen. Hollywood reinforced the image of Cleopatra as a vamp 
starting with Theda Bara's seductive portrayal in 1917. 

But who was the real Cleopatra? What did she really look like? 
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We're in Berlin because this is the best portrait of Cleopatra in the world. There 
was very few ancient sculptures that are existing. So this is probably as close as we're 
going to get to how she really looked. She's rather plain looking, isn't she? Look at her 
hair. It's tied up in a simple bun. It's a classical Greek hairstyle. It's practical but not 
exactly designed to captivate a Roman general. 

We have from ancient sources that her hair was a reddish colour, wavy. But look 
at her nose. It's a little bit too long and hooked at the end. And her mouth, is not exactly 
sensual. She's not wearing any jewelry. There are no earrings, no necklace. This is not 
a portrait of a femme fatale. 

The ancient sources tell us she was intelligent, witty, charming, a linguist and along 
with this, she had a tremendous determination. It was this amazing combination of 
abilities that made Cleopatra the most famous woman in history. It wasn't her beauty. 

Women in Egypt had always been powerful Queen Hatshepsut, Nefertiti and now 
Cleopatra. But during the era of the Ptolemy's the role of Greek women had changed. 
They lain an identity apart from that of their husbands or families. Women 
participated in the arts and civic life and marriage became a union of two people, not 
just two houses. The portraits of women in this period shoe strong individuals looking 
back at you with confidence. They're almost haunting. Women would not have this 
power again until the 20th century. Cleopatra was well educated, strong minded with 
ideas of her own and a female. 

As an intellectual, Cleopatra would have been heartbroken: when during fighting 
between Egyptians and Caesar's Roman troops, there occurred one of the greatest 
tragedies of the ancient world - the burning of the library of Alexandria. It's sad to think 
about what was lost in the fire at Alexandria. There are the missing manuscripts of 
Aristotle and Plato. They were probably there. There was an entire room with editors 
of Homer. Maybe even there were early manuscripts of the Old Testament, which 
would probably help settle Biblical questions today. 

Cleopatra was eventually able to replace 200,000 of the manuscripts. Books were 
very important to her. It's ironic that today everybody knows her for her beauty, but it 
was her intelligence that was the most important asset she had. 

(Crazy English) 
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CD1 - Ch3 (Audio - 11) 

SPRING 

Springs are always the same. In some years April burst upon Virginia hills in one• 
prodigious leap - and all the stage is filled at once, whole choruses of tulips, arabesques 
of forsythia, cadenzas of flowering plum. The trees grow leaves overnight. 

In other years, spring tiptoes in. It pauses, overcome by shyness, like my 
grandchild at the door; peeping in, ducking out of sight, giggling in the hallway. "I know 
you're out there," I cry, "Come in!" And April slips into our arms. 

(From Spring. by James J. Kilpatrix. Crazy English) 

VCD - (Video - 4) 

DRUGS FOR THE POOR r  

Good afternoon ladies and gentlemen, 

It is a great pleasure for me to be here to address this meeting of OECD delegates, 
and I'd like to thank you for having invited the representative of my organisation to 
dress you on very important issue of compulsory licensing of drugs in the developing 
world. 

You've asked me to come in and address you on this question at a moment when 
the OECD countries are in the process of working out the position that they will be 
presenting at the forthcoming ministerial meeting in Singapore, which will be the first 
meeting after the launch of the negotiation in Doha just 18 months ago. And in order 
to prepare that position, you have asked a number of NG0s, like my own, to say what 
we feel about the issues that should be discussed in Singapore. 

The Doha Decoration, ladies and gentlemen, represented an important 
breakthrough for many developing nations. It was the first time that the voice of the 
developing nations was heard in multi-lateral trading negotiations. In the negotiations 
that had taken place up to Doha, the developing nations had simply had to accept the 
agenda that was imposed on them by the rich nations represented here the OECD. 
Doha marked a change because for the first time the developing world had their say in 
what the agenda, the negotiations was going to be, and one of the important points on 
the agenda was the issue of compulsory licensing. 
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Now, you are familiar with the situation as I am on the issue of compulsory 
licensing. The developing countries in which most of pharmaceutical companies work, 
have always opposed compulsory licensing on the basis of the absolutely intangible 
protection of intellectual property rights. A pharmaceutical company which comes up 
with the new drug, paten-stand drug, is protected under an exclusive paten for up to 20 
years, and obviously wants to recoup the considerable cost of the research and 
development, which was going into that drug, by imposing a very high price when it 
sells those drugs all over the world. 

Now you know as I do, but perhaps we know better than you do because we work 
in a lot of developing countries, that the real killer diseases in the world today: malaria, 
and AIDS, among others, are mostly to be found in developing countries. And it is to 
me and to my organization, morally unacceptable that developing countries, and their 
peoples, who suffer disproportionately from AIDS and malaria, should be forced to 
pay the prices that rich country consumers pay for the drugs. 

And therefore the fact that compulsory licensing has now been put on the agenda 
of these negotiations is extraordinary important because it would permit, for the first 
time, local companies in countries like South Africa, India, and Brazil and in other 
countries, where AIDS in a big problem, but where there is also considerable local 
companies to produce those drugs. It will enable these countries to produce those drugs 
under a compulsory license from an American, or British or Swedish drug companies 
for the first time. And as those drugs are being produced under compulsory licence in 
the developing world, they can be produced at developing world prices and they can 
be sold at developing world prices to the people who need those drugs so desperately 
in the developing world. 

LOA VCD - (Video -5) 

A NEW DISCOVERY 

Prof Fanshaw: 	It's a pleasure and a great honour to be here at New College... 

Anyfinally, I would like to thank you all for coming here this affternoon. 
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Pirong  mo hinh ye quy trinh phien dich c6 rnOt s6 khai ni8m mang tinh chit 
ngon ngd hoc va ngoai ng6n ngd hoc. Bat du quy trinh dich la the input (du vao), nit 
la van ban n6i do din gia trinh bay. Khau du tien ngutii phien djch phai vuot qua la 
nghe higu cluoc toan b0 th6ng diep. Nhang ky thuat d hohn thanh cluoc nhi8m vg nay 
da dc ban den a Chuang 3: Nghe hid& dd dich. Khau thit hai nguiti phien dich phai 
vuot qua la ghi nhd toan b0 thong tin dd t6 chtit djch. Trong chugng nay chting ta ban 
d6n nhitng k7 thuat dung d@ nang cao kha nang ghi nhd dit 1i8u cad ngutii phien dich. 

Ghi nhd c6 9  thitc tao di8u 1ci8n cho ngudi phien dich ggi nhd lai dit lieu mat each 
nhanh chong trntig cac finh hu6ng ca'n 	Mut vay khi clang dich gap meit chu8i nY the 
hien mOt 1 nao do, ngudi phien dich phai vin den kho di( lieu nham lam s6ng lai ca 
mOt lchai :nem, ca mot tinh hu6ng, tranh ducic tinh trung vien d'6n nhirng tit tiling &tong 
trong TL ma kh8ng hidu khai ni8m, tao ra mat san pham "djch tdng tit" (word-for-word 
translation). Day la nhitng tnceng help thuttg xay ra khi nguth phien djch gap phai melt 
chu6i phat neon mang ham 9 (implicit meaning). 

Ngudi phien dich song trong melt th6 gidi gidc quan, va cam thg khdi ni8m th6ng 
qua nhatg gidc quan nay. Nhang khdi ni8m nay ngay cang phong phil va c6 the dugc 
ggi nhd (be recalled), tham chi dUcic lam song lai (be re-lived) thong qua cdc h8 [hang 
ghi nhd (systems of memory). 

Skt day (la, chinh xac, va trung thanh trong leit dich du phg thu'ac vao khan ghi niter. 
Ngutti phi8n dich phai IuOn luan st dung d6n ca hai loai hinh ghi nhd: ghi nhd vinh cat 
(long-term memory) va ghi nhd tam thdi (short-term memory) 

H8 thaag gin nhd vinh cdu (long-term memory system: LTM) dc sit dung a phgc 
vg cho hai mgc dich. Mat la, no hoat clang this mat cai kho li8u nang dQng, san sang 
cung c‘p thong tin ch thiel cho nguti sit dung, tao cd sa cho khan "hidu" 
(understanding) trong quy trinh itch (xem so d6 "The Process of Interpreting", Chlicing 
3). Chang hn khi djch chil d vt "Sang chung tin hen nhan", nguldi dich pith vin d6n 
nhffng kiln thdc trong LTM nhit skt rang buOc phdp ly (legal ties), thuan phong my tic 
(fine traditional customs), áp luc xa hoi (social pressure), suphan biet dli xii• v6 gicli (sex 
discrimination), hon nhan (marriage), v.v. thong qua haat dOng got la ggi nhd (recall). 
Hai la, n6 lam nhiem vu thu thap them thong tin can Jut trit (integrate new information) 
vao kho di? lieu (LTM database). Vi dii sau m8i dgt di djch cho mat chuyen d nao d6, 
LTM database se-  nhan them mat s6tr chuyen nganh, mOt s6 khai ni'em mdi. 

Ngteli phien djch khi Wen hanh dich du& OIL nghe mOt thong diep a mlOt ng8n ngit 
rai tai to n6 bang mat neon ngit khac; nhtt way phai vitt den tri nhd. Cling c6 ngttôi 
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cho rang lieu c6 kha nang gin chep t6t, ngay ca dung loai hinh t6c kj,  de ghi chep met 
cach day da thi se khOng cAn den tri nhd nda. Dieu nay khong the thgc Men  dtigc vi 
nhieu ly do (xem Chuang 5: Ghi chep de dich). Nguti phien dich cdn phai sir dung met 
cach c6 hieu qua he thgng ghi nhd tam thdi. 

Vert a (tat ra IA nguti phien dich phai ghi nhd theo kieu gi de có the' tao di'du Men 
ngay hie khac sir dung den thong qua ggi nhd. VI du, khi nhan dutc met thOng dip cila 
din gii la: 

The component of the project is designed to reduce rural poverty and achieve 
sustainable growth in productivity and farm household income from quantitative and 
qualitative improvements in agricultural production and marketing, with special focus on 
the poor, women and ethnic minorities. 

Ngirdi phien dich ghi nhd theo each nao M ngay khi din gia &Mg lai la da c6 the 
giai ma va chuyen dich sang tieng Viet? Nguti phien dich dung Icy thuAt g9i là On y6u 
t6 nick nho vao ding phan cila thong diet (mnemonic techniques). ICSI.  thuat nay bao gm 
ben thao tac: 

Vien den di? lieu caa LTM bode STM M hidu dukic nOi dung thong diet. Vi du: 
nhU trong thong dip gen ngtrdi phien dich phai vien den nhilng khai them 
(notions) nhit sustainable growth, quantitative, qualitative, marketing, v. v. 

Gan nhang y6u t6 nhdc TIM (mnemonic clues/aides) dd dez  gdi nhd lai, vi du nhu' 
trong thong diet ten, nhang yeti t6nhac nhd c6 the la: 

reduce 	 
achieve 	 
quantitative 	 
special focus 	 

Ben ygu t6nlidc nha nay se la b6n ylu t6gqi nhd ben chinh ella theng diep tren. 
MOt ngtrodi birth thutng khi vao giao tiip, trinh bay Sr twang hoc thao luan, v.v. mOt yarn 

gl du phai sir dung den thao tac nay. Nhtmg dieu khdc nhau giga nguti phien dich 
va cac nguti khac. la  a ch8 ngttdi phien dich rdi vao tinh tang thii &Ong. Sit sdp x6p 
kh8ng phai do minh guy& dinh ma phai sap x6p theo citing gat tg din gia thra ra. 

Sir dung nang hit nghe-tgang tutng ra hinh anh (visualisation) de h8 trd sg ghi 
nhd. (Xem Chuting 3: Nghe hieu M dich). 
GM chep (Xem Chtidng 5: GM chep d'd dich) 
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Nguti phien djch phai tiin hanh bin thao tac nay hgu 'tact:mg m'Ot Itic thi mdi dam 
bao you du phien dich ngay lap tdc khi then gia ditng nal. 

Tren Mut tee, con met yin toe  aria clang h6 trd raet ldn cho tri nhd ctia ngudi phien 
dich, do la van canh (context). Trong m6i din van du co nhieu van canh. Ngtidi phien 
dich can Oat hien &roc thing diem bgt clau met van earth va diem kit thtic van cfinh 
do. Bgt dau met van canh la bat du met 9: hoc din giai, hoc phan tich M tranh 
luan, hoac trinh bay quan diem ca nhan. Neu phat hien sai diem bat du caa met van 
canh, ngudi phien dich se lung fling vi cam thiy thiiu logich trong cach hien th8ng cliep 
caa minh. Kt thtic met van canh la kit luan met quan diem, met 9 tranh luan, met 9 
giai trinh. Neu klding phat hien duldc diem kit thtic cüa met van canh, ngudi phien dich 
se kheng ghip cho ngudi nghe hien day da kit luan cüa vin de. 

Phuung phap hum n luyen tri nhd (memory training) de dat clutc muc tieu phien 
dich bao gem nhieu k thuat khac nhau. Nhu'ng ndi chung cac Icy thuat tinging sit dung 
nhting th6ng dip dai, co the tdi 3-5 ph& nghe. Ngdoi phien dich NI& du phai tOm tat 
du'cic 9  chinh. Sau d6 ngderi huin luyen së dat ra nhieu cau hoi, m6i cau nham khai thac 
day dii met 9(9  chinh va 9  ph o trd). Dan clan khi kit thtic cau hei, nguti phien dich da 
co the khai thac triet d moi thong tin trong bai din van, Wang cach goi nhd (recall) hoac 
lam s6ng lai (re-live) so' kin dã dutc hit trif trong tri 

Exercise I:  Day la bai luyen tri nhd: Con vet Alex. 

- Ldn thil nhcit : nghe va ghi nhd 	viec con vet Alex co the lam dlidc. 
- Litn Out hai 	: Nghe va ghi nhd 

Ithong &roc ghi chep dudi bit cd hinh thdc nao. 

CD2 - Ch 4 (Audio - I) 

ALEX 

Dr Irene pepperberg is a scientist at the University of Arizona. 

Dr Pepperberg learned that Alex can do some of the same things humans can do. 
Animals are more like humans than we think. 
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Exercise 2:  Hay nham mat lai nghe mOt doan mien ta canh tren ntli: High up in the 

mountains. 

Myc dich : Luyen tri nhd. 

Yeu cdu: 

Chi nhd nhilng mieu ti canh tren nib theo thing teat tff trong bai mien ta. 
Nghe, ghi nhd. Itheng Oil chep 

CD2 - Ch4 (Audio - 2) 

HIGH UP IN THE MOUNTAINS 

You are very relaxed and are ready to think about being high up in the mountains. 
You're sitting under a huge pine tree and leaning against the trunk of the tree. 

It is a wonderful place to be. 

Exercise 3: Ding k thuat dpc nhanh M ghi nhd nhffng sff kin trong doan dpc sau day. 

Myc dich : Luy'en tri nhd 
Yeu cdii : Doc MOt ran, kheng ghi chep. 

THE BLUES 

The blues form originates with Afro-American music and jazz. It does not seem to 
have any direct origin in European music, 'folk' or 'fine'. And, despite some interesting 
influences from African and Arabic music, the blues form seems to have grown up in 
the United States. 

Most of us know the blues in its vocal version - a line of verse, then the same line 
repeated, then a third line with a terminal rhyme that completes the stanza: 

The moon looks lonesome when it's shining through the trees; 
The moon looks lonesome when it's shining through the trees. 
And a man looks lonesome when his woman gets ready to leave. 
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The blues began the way all music begins, as chant and as song. It's quite 
probable that in the earliest blues form the first line of a stanza was repeated, not twice, 
nut three or more times, until the singer, who might be improvising (and who was 
possibly accompanying himself on some sort of stringed instrument), arrived at a good 
way of completing his thought and at appropriate rhyme for his third line. The blues 
song thus involved into a kind of poetry, and that point is worth dwelling over. (...) 

In the middle of the Thirties, when the men who wrote about jazz and other 
popular music began to discover the blues, they sometimes said that this musical form 
expressed 'social protest'. Certainly some of the blues do. They are about hard labor, 
poverty, a mean straw boss, and even racial segregation. But the blues are not ways of 
railing conditions. They are art, and therefore they are ways of coming to term with 
conditions aesthetically. (...) 

During the Twenties some blues singers, particularly the great women singers of 
the time, were often recorded with several instrumentalists. The players not only 
'accompanied' but also improvised musical comments on the meaning of the song 
behind and between the singer's phrases. This special relationship among singer, song, 
and accompaniment can be heard in the recordings of one of the greatest of blues 
artists, Bessie Smith. 

It was inevitable that the vocal-poetic form should have been transferred to 
instruments. And so it was, and thus did the evolution of music in all culture repeat 
itself in the United States. Blues singing, however, was done with great many 'bent' 
notes, glides and quavers of the voice, and other practices, to convey emotion. And as 
the blues idioms began to be transferred to European instruments, these vocal 
inflections and effects were retained by the players. They discovered ways to play 
these sounds on their instruments, and thus we hear jazz horns wailing, growling, 
sobbing, and even using a scale that enjoys notes not properly found in European music. 
As instrumental music continued to develop, a very unusual and interesting thing 
happened - instead of gradually being refined away, these 'vocal' effects were 
retained and even further developed. And they continued to be used by jazz musicians 
when they were playing in musical forms other than blues. 

(Learning English A4/B3. Modern Life: 47-49) 

Exercise 4:  Ray nghe met trich doan trong tac pha7m Jane Eyre &la Charlote Bronte. The 
Thornfield house-party. Day la doom mien tá blla tic a nha Thomfield. 

Myc dich : Luyen tri nher 
Yeu cciu : Ghi nhonhilng skikien xay To theo dung tat tutrong chuyen. Khong ghi chep. 
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CD2 - Ch4 (Audio - 3) 

THE THORNFIELD HOUSE-PARTY 
(—) 
At last the great day came. Everything was ready for the master and his guests. 

Adele and I watched from an upstairs window as the carriages arrived. 

And although I knew I must hide my feelings, must never allow myself to hope, I 
also knew that while there was breath in my body, I would always love him. 

Exercise 5:  Hay doe ban tin VOA sau day. Ghi nhd Wiling phat hien cilia Rodale 
Institute, Pennsylvania. 

Mgc clich : Luyen tri nho 
Yeu cciu : 

Doc lin tha nhat, ghi lai nhfYng phat hien clia Rodale Institute. 
Kheng can ghi nhd co the?  ten cua cac loai nu qua. 
Doc Fan thir hai. Ghi nhd ten nhang loai rau qua thuOc ding loai: (1) loai can it 
anh sang mat tie:6, va (2) loai can nhiSu anh sang mat troi. 

VOA SPECIAL ENGLISH AGRICULTURAL REPORT 

Farmers often feel they need a lot of sunshine to produce good crop. The Rodale 
Institute in Pennsylvania, however, says lots of vegetables grow well without much sun. 

The research center published a report about this subject a few years ago in its 
magazine Organic Gardening. The report said many different kinds of foods from 
blueberries to beans can be grown in the shade. 

Some vegetables do need a lot of sun. A vegetable crop expert at the University 
of Maine advised putting these vegetables where they can get from eight to ten hours 
of sunlight a day. Tomatoes, melons, squash and peppers are among those that need the 
most sun. 

Plants that produce root crops, such as carrots and beets, need from six to eight 
hours of sunlight every day. But leafy vegetables, such as lettuce and spinach, need 
only six hours of sunlight a day. 

The Rodale Institute says a garden should be planned carefully, especially if you 
grow different kinds of foods. For example, rows of vegetables should be planted in an 
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east-west direction. That way, as the sun passes overhead, all the plants will receive 
an equal amount of light. This is especially important when the plants grow to 
different heights. 

Nut trees such as filbert, hazelnut and yellow horn produce well with only sun in 
the morning. 

Some fruits also do well without a lot of sunlight. In the United States, blueberries, 
raspberries, and several kinds of pears need only a little sun each day. In Asia, the 
hardy kiwi grows well in the shade. 

Many herbs also grow well without much sun. Mint plants, for example, grow well 
in the shade. So do sage, dill, oregano, borage, chamomile and several kinds of thyme. 

The owner of a garden seed company warned against removing shade trees. He 
cut down all his shade trees to provide more sun for his crop. But then he had to protect 
his summer lettuce from the heat of the sun by hanging a piece of cloth to provide shade. 

Instead of cutting trees, he suggested putting plants that need a lot of sunlight, such 
as tomatoes, in containers. That way they can be moved as the sun moved. 

Internet users can learn more about the Rodale Institute at rodaleinstitute,org. 

(VOA Special English Week 163. Episode 1012. Date: 01-11-2005) 
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CD2 - Ch4 (Audio - I) 

ALEX 

Dr Irene pepperberg is a scientist at the University of Arizona. She's studying 
parrots. She wants to find out how their brains work. She taught an African gray parrot 
to speak English. His name is Alex. He can say more than 100 English words! He also 
understand them. 

Dr Pepperberg asks Alex questions and he answers in English. In this way, she 
know what Alex's brain can do. Alex can name forty objects. He can also name five 
shapes, four materials, and seven colours. He can solve problems and answer 
questions. He gives the correct answer 80% of the time. For example, Dr Pepperberg 
shows Alex a tray with objects on it. - blue metal cubes, green balls made of wool, and 
red plastic squares. Alex looks at the objects. 

Dr Pepperberg 
Alex 
Dr Pepperberg 
Alex 
Dr Pepperberg 

: "Which shape is plastic?" 
: "Square." 
: "Good birdie!" 
: "Can I have a nut?" 
: "All right, you can have a nut." 

Most people think animals are very different from humans. Dr Pepperberg learned 
that Alex can do some of the same things humans can do. Animals are more like 
humans than we think. 

(Lori Howard, Read All about 11-1:65) 

L CD2 - Ch4 (Audio -2) 

HIGH UP IN THE MOUNTAINS 

You are very relaxed and are ready to think about being high up in the mountains. 
You're sitting under a huge pine tree and leaning against the trunk of the tree. It is very 
peaceful and quiet where you are. You can smell the earth, the sweet with the odour of 
the follom pine needles. There are other pine trees around you and they smell sharp 
and sweet. As you relax there you can see the bright blue sky with fluffy white clouds 
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floating slowly across the blue. The sun is shining and the clouds cast a shadow on the 
mountain tops far away on the horizon. The mountains are beautiful. And there are spots 
of shiny white snow on the peaks. It is very clear up there and you can see many pine 
trees and other mountain peaks with snow on the tops. You are very relaxed, calm and 
quiet as you smell the pines and watch the clouds float by and see the purple mountain 
peaks so far away. You can hear the buzzing of the bees and flies. A mountain bird is 
calling high up in the trees. You can hear the soft switch of the pine needles as the 
breeze blows gently through the pine branches. It is peaceful and comfortable where you 
are. You like it. There is so much to see, such pleasant smells and so many things to hear 
as you sit quietly there leaning against the pine tree high up in the mountains. 

You decide to get up and take a walk to the grasses and bright little mountain 
flowers. You look down and see that the grasses cover you shoes as you continue 
walking. You are the only person up there in the mountain, and you like to walk and 
look at the many little colourful flowers all around you. It is so fresh and clear. You'll 
come back to the mountains again when you're to feel relaxed, calm and comfortable. 
It is a wonderful place to be. 

(Easylistening. Centre for Language Training) 

EApSt: 

Ngtli tya vio cau th8ng tren ntii. 
Khong khI tinh ling. 
Ngth thdy mei dit, min qui th8ng. 

CD2 - Ch4 (Audio -3) 

THE THORNFIELD HOUSE-PARTY 

At last the great day came. Everything was ready for the master and his guests. 
Adele and I watched from an upstairs window as the carriages arrived. In front road Mr 
Rochester on his black horse, and with him rode a beautiful lady, her black curls 
streaming in the wind. 'Blanche Ingram!' I thought. We listened to the laughing and 
talking in the hall, as the guests were welcomed by their host and his housekeeper. 
From a dark corner of the stairs we admired the ladies as they went up to their rooms, 
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and then again as they descended to dinner in their elegant evening dresses. 

Adele was hoping Mr Rochester would call her down to meet the guests, but in the 
end she was so tired with all the excitement that she and I both went tb bed early. 

Next morning after breakfast the whole group went out for the day. Again I saw 
Mr Rochester and Blanche Ingram riding together. I pointed this out to Mrs Fairfax. 

'You see, Mr Rochester clearly prefers her to any of the other ladies.' 

'Yes, he does seem to admire her,' admitted the housekeeper. 

'And she admires him. Notice how she looks at him! But I haven't really seen her 
face yet. I'd like to.' 

'You'll see her tonight,' answered Mrs Fairfax. 'I mentioned to the master that 
Adele wanted to be introduced to the ladies, and he ask you to bring her down to 
meet them this evening.' 

'Well, I'll go if he wants me to, but I don't like meeting strangers. I'm not used to it.' 

'I understand how you feel,' said the old lady kindly, 'but the guests won't notice 
you much, and you can easily escape after a short time.' 

So Adele and I, dressed in our best, were waiting as the ladies came into the 
sitting-room after dinner. I was most impressed by the beauty and elegance of all of 
them, but was especially fascinated by the Ingram family. Lady Ingram, although 
between forty and fifty, was still a fine woman. Her hair still looked black, by 
candlelight at least, and her teeth still seemed perfect. But she had fierce, proud eyes, 
that reminded me of aunt Reed's, and a hard, powerful voice. Her daughter Mary was 
rather quiet, but her other daughter Blanche was very different. As soon as the 
gentlemen came into the room and coffee was served, she became the center of 
attention. She played the piano excellently, she sang sweetly, she discussed 
intelligently, and all the time her flashing eyes, rich black curls and fine figure attracted 

glances from every gentleman in the room. 

But I was looking for someone else. The last time I had seen him, on the night of 
the fire, he had held my hands, told me I had saved his life, and looked at me as if he 
loved me. How close we had been then! But now, he entered the room without even 
looking at me, and took a seat with the ladies. I could not stop looking at him, rather 
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like a thirsty man who knows the water is poisoned but cannot resist drinking. I had 
never intended to love him. I had tried hard to destroy all feelings of love for him, but 
now that I saw him again, I could not stop myself loving him. I compared him to the 
other gentlemen present. They were all fine, handsome men, but they did not have his 
power, his character, his strength, or indeed his deep laugh or his gentle smile. I felt that 
he and I were the same sort of person, that there was something in my brain and heart, 
in my blood and bone, that connected me to him for ever. And although I knew I must 
hide my feelings, must never allow myself to hope, I also knew that while there was 
breath in my body, I would always love him. 

(Jane Eyre,CharIotte Brontier. Oxford Bookworms Library. Stage 6. OUP. pp. 41-43) 
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*hi chep la mOt ky thuat tit quan tr9ng del vdi ngurdi phien djch. Tuy nhien 
nhin lai quy trinh djch (xem Chudng 3, Nghe de djch: Process of Interpreting), cluing ta 
thiy ghi chep (note-taking) khong &roc de cap den. Dieu nay that lb rang khi quy trinh 
dy bat du bang sy nghe hie2u (understanding) th8ng dip r6i phan tich (analysis) thong 
diep va cu6i ding la tai to van ban (re-expression). De lam dutc dieu nay, ngUrdi phien 
djch can vien din kha nang ghi nhd (memory). GM chep (note-taking) chi la mOt ky thuat 
h8 trO chit kh6ng thay th'e &roc tri nhd. VI the nguti phien djch ghi chep gicii nhaet the 
gidi Wong phai la nguti djch giOi nhat thee  giOri. Tuy nhien ky thuat ghi chep la met ky 
thuat khOng the thieu ditoc. Chutng 5 (faith cho chit a ghi chop trong ngh6 phien djch. 

Nguili phien djch song song (simultaneous interpreter) thitong pith dudng du vdi 
nhilng bai ndi khoang ttY 15 din 30 philt, lea thong thutng phai Mm sat din gia nen it 
c6 cd hOi ghi chep. Nhiing ghi chep dm nguti djch song song thutng la nhitng clues (tit 
gcri nhd) va nhffng con se. Nguti phien djch khi dich duii c6 thuan loi hdn la sau mi.& 
dean din gia ditng lai a dich, tao ccr hOi cho nguti phien dich nhin lu'dt lai ban ghi. 
Trit 11M-ring trutng lorp din gia n6i ngan khoang 50 tit, nguti phien djch c6 the' khong 
can ghi chep hoac chi ghi con s6 ma chil yin dila vao tri nhd ciia minh. Tuy nhien trong 
hell nghj, hoac 'chi tranh bran, din gra thing mum n noi hit mOt 9 dm minh rOi nidi ditng 
lai, Mc CM lidi n6i da keo dar tdi khoang gan hoc tren met nghin tit Nguti phien djch 
kh6 ma dam bao djch day dii, chinh xac va trung thanh neu khong ghi lai mOt vai dieu 
tren gily. 

GM chep d6i vdi nhang nguai da nhieu nam kinh nghiem trong nghe djch thitOrng 
Ichang quan tr9ng, vi khi ldi nOi dung lai thi trong 6c ngutri dich da c6 day dii met ban 
ghi d duct giai ma sang TL. Nhu'ng dog vdi nguti cang it Icinh nghiem, tham Men dich 
cang thip thi ghi chep lai cang quan tr9ng hdn. 

Wit hen hicing can tranh la ngitai phien djch ghi qua nhieu trong khi nghe, Uk la 
ghi chep gan chi Idi n6i &la din gia. Ban ghi Ky trong nhu mot ban tic k9. Neu gia sa 
loi neri cila din gia dai 400 tit thi bin ghi it nhit phai chilm ca mot trang gay A4. Vin 
de IA a ch8 tham chi nordi tic Icy chuyen nghiep khi nhin giKy dric lai mcit minh mOt 
cach binh tinh cling gap kh6 khan clot chu'a n6i din tinh hu6ng phai lam viec do trutc 
mOt dam &Ong dang cher dcii minh (djch hOi nrxhi). DO la chu'a k quy trinh nhin ban ghi 
tic k9 bang SL va khi d9c ra lai phai dric bang TL. Vdi ban ghi khong phai là tic k9 
nhitng Wong th8ng tin qua day dc, nguti dich se bi lung tting khi d9c lai (bang chit 
nguech ngoac cAa minh), va Min ntta bj php thuerc vao ban ghi tdi miic !di dich &la mirth 
gan nhu ban phien am (transcription) ctia ban g6c, chit khong phai la tai to 
(re-expressing) 9 tuang cim din gia. Ghi chep dei vdi nguiti djch du6i khong phai la lap 
ma ltri n6i SL bang van ban viet TL, kh6ng phai la ban chep chinh ta, cling khOng gi6ng 
nhtt ban ghi Rh i thy giang ctia mOt sixth vien dai h9c, tric la ghi lai &roc cang nhieu thOng 
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tin, thong tin cang chi tieet cang tell Ban ghi chop cua ngitdi phien dich chi la nhitng tin 
hieu nhac nha (prompt signs), tin hieu lien ket cac sit kin (association of ideas) a 
ngtidi phien dich nhd lai nhdng dieu da-  ghi nhd, khong phit M tai sinh ldi mii 
(reproduce the discourse). 

Trong quy trinh dao to phien dich luyen ghi chop la mOt loi hinh bai tap cd hc 
(mechanical drill). Ngitdi phien dich ddOc luyen ghi cai gi, va ghi nhd thee  nao. 

A. GM cal gi (What to note) 

GM t chinh (main ideas) 

L9 do du pith ghi chinh vi t6ng hop lai no cho ngttdi phien dich met dan bai (out-
line) ciia 'di n6i. Ghi 9 chinh thdong chi sit dung khi din gia n6i lien mOt doan dai (vi 
du 500, 1.000 tit). Gil sd cluing ta nghe doan sau day, 9 chinh cila n6 la gl? 

Exercise I:  Nghe doan ndi v6 nghe Icitn trtic do Peter Lam trinh bay. 

Myc dich : Ghi 9  chinh 
Yeu cdu Nghe melt lu'ot. Ghi vao gay n11E:mg 9  chinh cüa toan doan. 

   CD2 - Ch5 (Audio - 1) 

ARCHITECTURAL PROFESSION 

I'd like to start by describing exactly what it is that an architect does as this is 
perhaps not as obvious as it sounds. 

If you do have any specific questions I'd be happy to answer them later. Thank you. 

GM ten rieng (Proper names) 

Thong nuking khi phien dich, met trong rdittng y6u to' gay kh6 khan cho tri raid la 
ten Hong. 

Ten rieng c6 nhieu d4c tha lchiln ngitôi phien dich khong nen dich. (('hi fleet xem 
Chuang 9). MA g4p ten rieng, 	phien dich nen ghi lai am nghe ddoc, va khi dich 
nen phat am lai sao cho sit vdi am ctia SL. 
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Exercise 2:  Nghe 1i gidi thieu caa Brian Green, cha toa cudc 110i thao gidi thieu nghe. 
Ong gidi thieu cac di bieu va cac din gia. 

Myc dich : GM chep d dich 
reu cdu : Cac loai ten rieng dü d6 la ten nguti hay ten nghe nghiep hay ten t6 

alit, v.v. 

Nghe mdt ldert. 

CD2 - Ch5 (Audio - 2) 

CAREERS '95 SEMINAR 

Good morning, my name is Brian Green. I'm delighted to see so many of you here 
today at the Sheraton Hotel for the Hong Kong Careers '95 Seminar. 

I would appreciate it if you would let them present their papers uninterrupted as 
there will be a chance to ask specific questions later on. 

3. Ghi sS lieu (Note the figures) 

Trong bai noi cria din gia, dü nhieu hay it s6 lieu diroc neu ra, ngutri phien dich 
cling nen ghi lai vi hai 19 do: 

Mdt là, soelieu giong nhdcac k9 hieu chit khong phai la td, no khong mang mOt khai 
Mem, mdt quan diem hay mdt hinh anh, do d6 fit kh6 nhd. 

Hai la, so lieu a cac ng8n ngfr thuting dirge ghi bang cac k9 lieu gioeng nhau, vi du: 
ngay thang nam, scildong, s6 do, v.v., vl the' viec ghi lai fit don gian, chi nlid mdt dng 
tac chop lai, kheng can chuyen ma (transcoding). 

Exercise 3:  Nghe bao cao sau day vd 	sinh de. 

Myc dich : 
	

Nghe ghi 
reu cdu : 
	

Nghe mdt lAn. 
Ghi lai taet ea Miring so' lieu nghe dirdc. 
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L CD2 - Ch5 (Audio -3) 

THE GENERAL FERTILITY RATE 

The general fertility rate (also called fertility rate) is the number of live births per 
1,000 women aged 15-44 years* in a given year. 

In 1955 the fertility rate for women aged 20-24 was more than twice as high as 
the 1975 rate. Fertility rates are generally highest among women in their 20s, and 
decline thereafter. 

Exercise 4:  Nghe bao cdo sau day vg mOt ca hang n6i tigng a My: Mall of America. 

Myc dich : Ghi con s6 
Yeu cclu : Ghi lai tgt cA nhffng s6 lieu nghe 

CD2 - Ch5 (Audio - 4) 

MALL OF AMERICA 

Do you like to shop? Come to Mall in America in Bloomington, Minnesota. 

Mall facts 
Mall of America opened in 1992. 
It cost $650 million to build. 
100,000 gallons of paint cover Mall of America. 

4. GM lit ke (Note the lists) 

N6i dgn ligt ke chting ta thuting nghl den danh sdch mOt loat cdc 4t the nhu cac 
mat hang (good items). Tuy nhien du'di g6c nhin &la ngittfi phign dich, liet ke bao g6m 
nhi8u binh dign khac nhau: 
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Lift kg ccic vat the. 
Vi 	All the sleeping things: primrose, baby iris, blue phlox. 

Liet ke CitiC Ma 11 Stk. 

Vi di: I want gravels of such colours as pink, light red, light blue, purple, marine. 

Lift kg mat low' hanh dang. 
Vi cly: I did look. She held out her arms and cocked her head, and I blinked in the 
sunlight which all at once shilling into my eyes and dazzling me, ... 

Lift kg clic dia diem. 
Vi cly: During my stay in the United Kingdom, I have visited a lot of places: 
Oxford, Swindon, Bristol, Exeter in the southwest of England, and Southamton, 
Brighton, Folkestone, Dover in the southeast of England. 

Nguti phien dich ghi chop cang day dii bao nhieu cang t6t, vi rat hiem ngeti c6 the 
ghi nhd dticic mOt liet ke dai. Ngay ca nhilng trutng hop tuy lit ke fit nen, nhung kh6 
nhcl, ngdoi phien dich can ghi cher) day dti. VI 

Mann: How did he get his name? 
Bumble: I gave it to him. We follow the alphabet. The last one was an S - Swubble. 
Then it was 7; so this one is Twist. The next one will be Unwin. Anyway, Oliver 
Twist is now old enough to return to the workhouse... 

(Oliver Twist: 3-4) 

RO rang truting hcip nay nguti phien dich can nhang clues nhd: 

S - Swubble 
T - Twist 
U- Unwin 

Ks% thuat ghi chep cac liet Ice gi6ng nhd k thuat ghi con s6. Neu din gia dila ra 
nhie'u het ke qua, va n6i vdi teec c10 hf nhien, &icing nhien ngneti phien dich khong the?  
ghi doge day dii, nhang it ra can phai bieet minh ghi duct day dti tdi mdc nao: ghi dttqc 
bao nhieu trong tang s6, vi dy 3/5 hoac 5/6, v.v. Trong trutng hOp nay, vdi sdnhay cam 
thong qua nghe, nguti phien dich xac dinh xem c6 can pith yeu cu nguti ni5i nhac lai 
danh sach do khong (tilting hcip dich dam phan, din clan). 

Exercise 5:  Nghe Jim West, cong ty Holford Products, noi chuyen v c6ng an vi'ec lam 
vdi mOt s6 sixth vien mdi t6t nghiep. 
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Myc (Lich : Ghi chap li'et ke 
Y'eu du : Nghe met Van. Ghi lai cang day dü cang trit cdc loai lit ke sau day: 

Nhiing sin phgm cüa ding ty nay. 
Nhifrig ding viec Sa nhan vien ding ty. 
Ceing ty quan tam teen nhan vien khi h9 a nhiing ndi nao. 

CD2 - Ch5 (Audio -5) 

CHOOSING A CAREER 

I feel pretty sure that all of you have heard about our products. 

Well, that's one aspect of Holford Products. Now I'd like to talk in detail about 
some of the job you can do there. 

Exercise 6:  Bay gid chting ta nghe tigp mOt don ye BA Diane May, ngudi lchich l cuec 
dinh Cong. Hay ghi lai riffling sic kin xiy ra dei vdi ba gy hang ngay. 

	 CD2 - Ch5 (Audio -6) 

STRIKE 

...People are blaming me for the strike,... 

I bet he's never been up half the night looking after a sick child! ... 

5. Ghi nhaing ygu ti kit nil (Note the links) 

Khi ngtidi phien dich dä nam chick nhffng 9  chInh trong met bai din van du (lieu 
quan tong la c6 ngm du'dc mei quan h4 glib chang Ichong. Tren that tee, c6 rthring din 
gia bee le tinh logic fit r6 rang gift nhu'ng 9  chinh. Nhung cling c6 nhieu din gii, m6i 
quan h glib cac 9  chinh kitting rei rang, do tt chtit cüa bai n6i. Chang hag c6 nhieu 
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ngdai hay noi hang boat ski kien, sau do lai quay lai thing sdkien nhuing khOng theo teat 
ty logic nao ca. Trong nhang trderng hop nay ghi ch6p m6i lien kit gitta cac 9 tdang se 
gitip ngutri phien dich dd lung tting. Melt khi ngutri dich di king tang thi thdang clan 
din lai dich se loanh quanh, rai rac, dOi khi kho Iniu. Nhüng yeeu t6 lien kit thdang thi 
hien bang nhang ttt nhul but, on the contrary, therefore, since,... 

Exercise 7: Cong ty HNP dang thio luan each quang cdo th6 nao cho l'e-gic ye sin 
phi'm mdi cüa h9: xa pheng gei du Spring Rain. CO Pring dim ra mit each lap luin 
quang carp. Ghi lai nhilng talnhom td lien kit di bec 10 tinh logic khi clich 9  tdang cria 
CO Pring. 

CD2 - Ch5 (Audio - 7) 

SPRING RAIN 

...Well, my research people feel that ... 

Because believe it or not, according to our figures, a surprising number of people 
still believe it's no good to wash one's hair too often... 

B. Chi flint thg nao (How to note) 

Nhiem vu &la ngutri phien dich la dich chinh xac, day dei va trung thanh yeti din 
gia. De7  dat dutic sic dich nay, ngutri phien dich can ghi chep: 9  chinh va cac 9 chi del 
ngay trong !chi dang nghe. Khi din gia thing lai, bin ghi do tra thanh sdhii trO cho tri nhd. 
VS di a day là ghi sao cho d nhln, de doe. Vay c6 hai each ghi thong thdang nhat: moat 
la each dung sd c16 (diagram), va hai la each ghi theo chieu thang ddng (verticality) 

1. Sd di; (Diagram) 

<Supporting 
Idea - 1 

        

  

MAIN IDEA 

  

Supporting 
Idea - 2 

    

    

 

< Supporting 
Idea-3 
  > 
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Trong met doan noi &la din gia (tinh cho (leen Idil dthig lai d dich) có bao nhieu 
chinh thi se c6 bAy nhieu sd dó tren. CO th6 co sd dO rit don gran ne-u chi c6 9  chinh, 

Hieing co th6ng tin chi tie't b6 sung cho 9  chinh. 

Vi di): 

       

Tay cam > 
mOt tgidy 

(

Mat mai 
chi wn 

  

Mot ngthli din Ong 
la Intdc van phang 

  

    

    

       

Exercise 8:  Nghe don sau day va ghi lai nhang 9  chinh va nliffng th6ng tin phn trtj theo 

16i ghi sd a (diagram). 

CD2 - Ch5 (Audio - 8) 

USING ECHO 

Have you ever shouted inside a large, empty building? 

The dolphin can tell if the echo had hit something soft, like a fish, or something 
hard, like a rock. 

2. Ghi tIf teen xuting (Verticality) 

Trong cdch ghi nay, nhang 9 chinh (hick ghi sat le ben tit, cdc 9  phu tro gin thut 

vao trong sang phia tay phAi. 

	 Main idea-1 
	  supporting idea I 

	 supporting idea 2 

	 Main idea 2 

	 supporting idea 1 

	 supporting idea 2 

	 supporting idea 3 
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Trong ky thudt ghi tit ten xu6ng dttdi theo chieu thing &mg, ching ta khong nhang 
can gian diang a bin ghi treing khong day dc qua, nhung d8ng thdi cling la dE ch6 
CO the then them / (chti yin la 9 chi ti6t) n6u can thiet. Vi dy: nghe met cau chting ta 
co bin ghi nhtt sau: 

She 	all 	 tests ... given 

Neu chting ta mu6n chen them wants to do thl lam nhu sau: 

She 	 all 	 tests ... given 
wants ... to do 

Tiep theo, mu& cher' them 9 phti dinh, cluing ta ghi Mut sau: 

She 	 all 	 tests . given 
wants ... to do 

not 

KS? thudt then them nhu' tren c6 ten gpi la shifting. IC51 thudt nay Mo ra met hinh 
inh de nhan biet lchi nguti phien dich li6c nhin lai d dich. N6 tao ra met hieu qui leo 
thang, goi la a staircase effect. 

Ngoai ra trong bin ghi ngutti phien dich thitang can phii lam re nhcmg 9 can thin 
manh (emphasis) va nhilng 9 ding thio ludn (under debate). Nhdng you du nay thuting 
)(ay ra trong cac cuOc dam phan hoc tranh ludn ve quan diem. Hai ben (hoc /Mien kin) 
dim ra quan diem ctia minh. Khi nghe din gii trInh bay, ngudi phien dich can Min Mt 
dutc nhang 9  din gia nhaen manh, vi do la nhting 9 ma din gii cho la së c6 khi nang 
thuyeet phyc. Nguti phien dich phii clang ngay ky hien de danh 	nhang 9 nay. IC9 
hieu thutng Ming la gach dudi (underlining lines): 

'Man manh 

nhaen math (lac biet 

Doti yeti nheng 9 tutng, quan diem din gii neu ra nhung nhieu nguti khdc chtta 
nhit tri, do di se c6 nhieu ngutti nhac den a cac g6c dO khac nhau d tranh ludn, nguti 
phien dich can ghi lai bang (cac) da`u hal. 

dat ra vain d'ed thaolu4n 
??? 	con nhieu ngtrai chun nhal tri 
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3. Kt Men 

Kiil noi den .hi chop, ngadi phien dich kheng the be qua cach sit dung kt hi'eu. CO 
hai loai k9 hi'eu: met là nhgng k9 hieu phe quat, va hai là kt hieu cá nhan sit dung. 

1(9 hieu ph& quat là nhang k9 hieu da trd thanh hiah inh chung ma ai nInn taly 
ding hidu 9  nghia cüa no. Vi du: 

It 	increase, develop. E.g. population P, Vietnam P 

4, 	reduction, decline. E.g income 

/ 	or. E.g. husband/wife 

—> 	lead to. E.g. flood —* diseases 

= 	equal to. E.g. 16 ounces = 1 pound = 0.4536kg 

# 	as well/good as. E.g. his record #. first 

approximately. E.g. ± 30% population 

+ 	add to. E.g. + manioc 

? 	under debate, not being solved, unemployment? 

not including, extract. E.g. - maize crop 

interaction. E.g. A +-+B 

x 	get rid of 

parking place 

Trong loai kt hieu phi!, quat, kd ca' nhitng each viett tat, nhgng tit vi6t tat da trd 
thanh h4 theng, Ida dtt0c chip nhan trong m'Ot Ong d6ng (vi du: trong met loai dit an nao 
d6), hoc tren toan the' gidi. Vi du: 

abbr. 	abbreviation 
n. 	noun(s) 
syn. 	synonym(s) 

Ngoai ra co nhgng char viet tat TA' trd thanh mat tit, g9i la acronym, ma ngttdi sit 
dung nhieu kin chi hidu nghia cua tii net fat Sy, chit khong biet den tit day du cua na. 
VI du: 

GDP 	(Gross Domestic Product) 

LC 	(Letter of Credit) 
GMT 	(Greenwich Mean Time) 
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va fit nhieu cdc tit chi ten cac t6 chdc qu6c tS nhtt: 

UN 	(The United Nations) 
WTO 	(World Trade Organisation) 
UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization) 
WB 	(World Bank) 
NGO 	(Non-Government Organisation) 

Ky hieu ca nhan la loai ky hieu do chinh minh tao ra dg ghi chep. Vi du: 

y* 	next year. E.g. ImiLy* (in 1 million years' time) 
*3, 	last year. E.g. ./.5*y (fifteen years ago) 
/ 	/ 	a long time 
/--/ 	a short time 
0 	focus, important point 

country 

representative 

prevent, cause dificulties, obstacle 
agriculture 

Loai k hidu cá nhan thaang St phong phil, nhuing nguti sang tao va sit dung cling 
cAn than trong vi phai sang tao va sa dung mOt each c6 he theeng. Hay mai cach khac 
hay to ra mOt he th(ing k2 hieu rieng cho minh. Neeu chi la nhang k9 hieu bOt phat thi 
nay nh6 mai quen, va tinging la sau meit thai gian nggn, mOt vai ngay da c6 thg quen, 
anh hiking dgn quy trinh gdi nit°. CO nhitng k hieu bOt phat dung a don nay, sang doan 
khac da lai quen. 

Trong loai k9 hieu cá nhan ngu'ai ta k ca nhting ddc l cho chink minh, vi du: khi 
ghi chdp mOt tic thi chi ghi nhfing con chit thing dau, vi dv nhit: 

cooperative 	coop 
struggle 	strug 
emergency 	emer. 

hoc ghi nhatig con die du va dual, vi du nhu': 

years 	ys 
economics 	emics 
government govt 
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Hoac có nhEing ngitai sit dung ca hai each. Van deô day la chting ta hay ti/ quy Jac Oho 
minh met each viet tat tit/nhom tir, va sit' dung chlIng met cach thanh thao va nhkt quart. 

Exercise 9:  Listen to the whole talk and take notes using this chart as a guide. 

CD2 - Ch5 (Audio - 9) 

TAKING NOTES 

Reasons for taking notes: 	  

Difficulties in taking notes: 

	  

	  

	  

Important skills to help take better notes: 

	  

	  (e.g. 	 ) and 
	  (e.g. 	  

	  (e.g. 	  

( Speaking Clearly: Unit 30. Student's Book:.1 12; Teacher's Book:90) 

Exercise 10:  Hay nghe met hal noi chuyen ve lich sit pith trier' nha hat (The Theatre). 
Tap ghi theo cdc Icy thuat vita hoc dttac a tren. 

Nghe Mn tha nheit: ghi lai nligng 1 chinh va 9  he tra (trong Ufa nang cila minh) 
Nghe Mn tha hai (tha ha, tha ta): Chem them nhaing 9  minh be qua trong nhitng lan 

ghi trade. 

Cha 1:  Nguyen tic ghi cita chüng ta la ghi 1 chit thong phai ghi tit nghe 
(ideas not words) 
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CD2 - Ch5 (Audio - 10) 

THE THEATRE 

Have you ever been in a school play? Do you know how a play is produced? 

The people watching the play might think this is very funny. However, you can be 
sure that the actors don't. 

4. Ngen ngU ditng de ghi chep (Language in which to note) 

Trong quy trinh hufn luyen phien itch, mot can hoi thuting duct dat ra la ghi chop 
bang ng6n ngit nguein (SL) hay nein ngit mgc tieu (TL)? Nguti phi'en dich nguti Viet 
(hng lang tang kin phai guy& dinh ghi bhg tieeng ViGt hay ding Anh. 

Chi chip bang ngon 	nguan: 

Ghi chep bang tigng Vi'et vdi at cach la ngon ngri ngu8n (dich Viet-Anh) c6 nhang 
thu4n nhu sau: 

Nguti dich c6 S ghi chop lien tic không bi can trd bai quy trInh dich trong Ichi 
ghi chep. Cuol Rn phat bigu cüa din gia, ngutii dich co:5*k ban ghi arcing dell day dil 
theo 9 minh. 

Ban ghi chep ginp cho nguti dich chuygn sang tigng mkt tieu (tigng Anh) m'Ot 
cach ung dung hon. Trong truong hcip din gia siding ar ho4c khai ni4'm mang dac thu 
van hod thl ngutti dich to thoJi gian suy nghl de' tim Ruing duictng hoc tim cach dich giai 
thich (explanation technique): 

Tuy nhien ca nhUng dieu kheing thu4n kei la: 

VI nghe (laic Mu hgt (co the' la 100%) nOi dung thong diep nen ngtteli dich co5 
xu Song ghi tit (words), chi kh6ng ghi 9 (ideas). 

Cling vi nghe throe day da nen ngiteti dich nhieu Ichi "ghi tham", ghi qua nhitu, 
lam cho ban ghi trong rtei mat, nang 

Vea ban ghi nhus \fay khi dich notli dich thutIng mac phai I6i dung metaphrase 
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(dich tiMg tit. Chi flit xem Chuang 7), d8ng thdi b phij thuoc kha nhidu vao cau true 
cau etia ding Viet, lam cho van phong ban dich (Wing Anh) tra non "Viet" quA. 

Ghi chep bang nein nga muc tieu: 

GM chip bang tieing Anh vdi tut cach la ngon ngg mac tiêu (dich Viet-Anh) c6 
nhang thwin 10 nhi.t sau: 

(i). Qua trinh glil chep tang thai là quA ttinh dich. 

Tuy c6 th6 nghe day (IL nOi dung bang tieeng Vit, nhuhg d ghi bang tieing Anh, 
ngudi dich kW:Mg thd ghi tham va cang khong thd ghi tit. Ap lttc ghi chip vdi tile de) 
nhanh lam cho ngudi dich phai ghi 9 (ideas). 

Vdi mOt ban ghi thyc at chi h8 trd tri nhd ma thoi, khi dich nguài dich phat huy 
dude hit nang liic  dich: ghi nhd (memory), chuye'n 9,  khong chuyen tit (transfer sense 
equivalents, not word equivalents), cdu to lai thong dip (reconstruct the speech), v.v. 

Kinh nghiem cita nhieu phien dich dã thanh cong trong nghd nghiep chi ra rang di' 
sit dung ngon riga gi de ghi chep thi cling chi tao ra met van ban h8 tn. Tat nhi'en mut 
dc) he) try khac nhau. Nhung dt a mite do) lon din dau thl met ban ghi nhanh nhtt vay 
van ldiong th6 bao quat dude ca tit, 9  va ngit phap (clu true eau, eau true doan,...). Do 
d6 ngudi phien dich nen xdc dinh cho minh mOt hudng di: &mg SL hay TL va them chi 
xu htidng chung la sg clang ca hai. Cai gi din trong du tmdc thi ghi cai d6. Hieu qua 
kh8ng phi thuOc vao ban ghi ma chd yiu phi; thuOc vao kha nang sit ding ban ghi dd 
dich cüa 'Igo% phien dich. 

5. Chi vao Iüc neck 

De co the?  ghi dude 9, chü khong ghi tut, ngudi phien dich trude hit phai hidu dvidc 
theng dip. Nlut vay kheng thd ghi ngay khi din gia bat du n6i, ma phai ghi sau mOt 
vai cau, Mt là ghi vao hie ngudi dich da hi'eu ton yen mOt 9. Chang ta can Mon Men 
nhd met dieu: trong dich dudi, di& gia noi mOt doan (hoac dai hoac ngdn, nhung it ra 
cilng phii tit 5 din 10 cau, nghia la khoang tit 5-10 dong vie° r8i thing 1ai va lchi din 
gia ditng lai ngutli dich phdi dich ngay. VI the rani hot dOng ghi chop chi dirge phep 
din hanh tong quA trinh din gia dang n6i. Vey ghi chep sau vai cau so vdi din gia 
se gay lch6 khan cho nguti dich, nhit la nhang phien dich mdi vao nghd, a ch8 vita 
phai nhd1ai d ghi nhiing cau din gia vita mai qua, d8ng thai van phai nghe hip d hieu 
dudc nhitng cau sau do. GM chip kip, lchong d bi bô rdi (left behind), nghia la ngudi 
phien dich Men Mon phai dieu chinh giga timing va taking notes. 
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Met dieu can chit 1 la trong nOi dung ghi ch6p ngutti phien dich phai danh tru hen 
cho ghi con s6 (number) va nhang 1it ke (lists). VI the khi linh cam rang then gia sdp 

ra con so' hoac lit ke thi nguti dich phai ngay lap tilt barn sat din gia de' ghi. 

Sau m8i In di dich, ngutti phien dich nen daub cho mirth met it girr phut d@ nhIn 
lai cuec dich vita qua. D6 la met kiu fix kiem diem (review), de?  nh6 1i nhitng thanh 
cting thug nhtt nhirng diem mirth thdy chtta hai long, nhfing viec can dieu chinh, va ca 
nhirng thdt bai, nen c6. Kb review, ngtr6i phien dich thuting tap trung vao nhang diem 
sau day: 

Xem xet, chinh sib ithirng k9 hieu ca nhan (Revise the individual symbols). Day 
la tuning k9 hieu mirth tif tao ra. Neu trong qua trInh sir dung phat hien ra cc') dieu 
kh6ng chinh xac, kh6ng thuan tien thi tim phutIng an sita lai, hoc be di, thay thee. 

Clang them nhang k1 hieu meti, each vith tit moi (Add new signs & abbreviations) 
phat hien, hoc hei &roc trong qua trinh dich. 

Rat ra nhilng kh6 khan khi nghe hidu va ghi chep de tim phuting an luy'en 
them theo cac ky thuat hien dai (Practise listening & taking notes). 
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TAPESCRIPT 

CD2 - Ch5 (Audio - 1) 

ARCHITECTURAL PROFESSION 

I'd like to start by describing exactly what it is that an architect does as this is 
perhaps not as obvious as it sounds. Basically there are two parts to the job. Most 
people know that architects are responsible for designing buildings. This means 
having an idea and then converting that idea into drawn information from which the 
scheme can be built. What is less well understood is that the architect also has the role 
in managing the construction process. The term 'architect', therefore, can actually cover 
a wide range of different jobs, particularly when it comes to larger projects when the 
work needs to be split between a number of people. In any office there tend to be a 
number of different roles, each with their own necessary skills and qualifications. 
Firstly there is the design architect responsible for the design concept or idea. Then 
there is the project architect who is in charge of overseeing the construction process. 
Clearly these different people require different skills. The design architect needs to 
be artistic with creative flair whereas the project architect requires organisational and 
problem solving skills. 

In addition to the architects there are various other people within the office. For 
example, draftsmen are the people who actually produce the drawings. These days, of 
course, this is mostly done on computer so they need technical skills as well as 
construction knowledge. Then there are the model makers who obviously make the 
models, either for presentations or for testing out the ideas within the office. They of 
course need to show attention to details as well as being extremely patient. 
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I hope I'm making it clear that within the architectural process there are roles for 
all sorts of people. Understanding your own skills and interests is vital in choosing the 
kind of office in which you want to work. For example, I now work in a small company 
working on relatively small projects. For me this has two great advantages. Firstly I get 
a chance to run the whole process from start to finish. Secondly, because the jobs are 
smaller, you can see the results of your efforts quite quickly. On the other hand, large 
firms offer different benefits. For a start there are more jobs which generally means a 
more varied workload. Secondly larger jobs offer real opportunities for people with 
very specific skills. 

Essentially then, what I'm trying to say is that architecture is such a wide ranging 
discipline that all sorts of different people can fmd in it an interesting and fulfilling role. 
If you do have any specific questions I'd be happy to answer them later. Thank you. 

(All-in-one. Form 6: 28-29) 

(Audio -2) 

A SEMINAR ON CAREER OPPORTUNITIES 

Good morning, my name is Brian Green. I'm delighted to see so many of you here 
today at the Sheraton Hotel for the Hong Kong Careers '95 Seminar. Today we are 
celebrating our tenth anniversary and I'm pleased to report that we have a record 
turnout for the event. Before we start I'd like to thank the Hong Kong Schools 
Association for once again doing such a splendid job in organising these seminars which 
are intended to help current school pupils decide on a choice of career and inform them 
which qualifications they need for that profession. 

For this morning's session we are joined by speakers from three very different 
professions. First of all you will hear Ms Suzy Lee, who is an Account Director of the 
company Good Communications, talk about the field of public relations. She will be 
followed by Mr Peter Lam who is an architect. Mr Lam is probably best known for his 
work on the Singapore Bank Building in Admiralty which has had so much attention in 
the press, and is currently a Design Architect with the General Architectural Company. 
Lastly, but certainly not least, we have invited Ms Cathy Chan to speak. Ms Chant is 
an interpreter and a director of her own company, Hong Kong Interpreters Ltd. 

All our speakers will try to give you a general overview of their profession as well 
as indicating what kind of qualifications and skills you will need to be successful in 
your career. I would appreciate it if you would let them present their papers 
uninterrupted as there will be a chance to ask specific questions later on. 

(All-in-one. Form 6: 27) 
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CD2 - Ch5 (Audio - 3) 

THE GENERAL FERTILITY RATE 

The general fertility rate (also called fertility rate) is the number of live births per 
1,000 women aged 15-44 years* in a given year. 

The general fertility rate is a more refined measure than the crude birth rate 
because it relates births more nearly to the age-sex group at risk of giving birth (i.e. 
women 15-44 years of age). This eliminates distortions that might arise because of 
different age and sex distribution in a total population. Thus the general fertility rate 
is much more indicative of changes in fertility behaviour than is the crude birth rate. 

There were 65.8 births per 1,000 women aged 15-44 in the U.S. in 1976. 

Iran's general fertility rate in 1975 was 205 live births per 1,000 women aged 
15-49 - one of the highest in the world. A very low rate would be Australia's 58 per 
1,000 women 15-49, recorded in 1976. 

In the U.S. in 1975 there were 114.7 live births to women aged 20-24 per 1,000 
women in that age group. 

In 1955 the fertility rate for women aged 20-24 was more than twice as high as the 
1975 rate. Fertility rates are generally highest among women in their 20s, and decline 
thereafter. 

CD2 - Ch5 (Audio - 4) 

MALL OF AMERICA 

Do you like to shop? Come to Mall in America in Bloomington, Minnesota. You 
can be one of the 900,000 shoppers who come to Mall of America every week. Why 
do so many people shop here? How do so many people fit in the mall? Well. Mall of 
America is the largest mall in the United States. It is so large, 7 baseball stadiums could 
fit inside. 

People come from all over the world to visit Mall of America. The largest 
number of international tourists come from Canada, Japan, and the United Kingdom. 
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They come to shop at 500 different stores. There are 6 department stores, 26 women's 
clothing stores, and 29 shoe stores. There are 4 bookstores, 5 music stores, 6 
electronics stores, and many other places to shop. 

Are you hungry? Mall of America has 49 restaurants. There are 27 fast food 
restaurants and 22 sit-down restaurants. What about entertainment? Mall of America 
has 8 nightclubs and a 14-screen movie theatre. You can see fish in an aquarium or 
play miniature golf. Mall of America also has the world's largest amusement park 
inside a building - Camp Snoopy. At Camp Snoopy you can even ride an indoor roller 
coaster! 

Mall of America is almost like a small city. It has a bank, a post office, a medical 
clinic, and a dental clinic. The mall also has 3 schools, a university, an adult school and 
a high school. It has hair salons, travel agencies, and florists, too. There is something 
for everyone at Mall of America! 

Mall facts: 
Mall of America opened in 1992. 

- It cost $650 million to build. 
100,000 gallons of paint cover Mall of America. 

(Lori Howard: 43) 

CD2 - Ch5 (Audio - 5) 

CHOOSING A CAREER 

I feel pretty sure that all of you have heard about our products. Most of you, I hope, 
have actually used one or two of them - you or somebody else in your family. We 
specialised of course in things like skin creams and shampoos, and over the years we've 
managed to build up a very good reputation for ourselves in the field. 

We have expanded quite a bit over the last fifteen years. All the same, in 
comparison with many firms in the district, we are still on the small size. The fact is, 
we don't want to grow too big! Why? Well, above all, we don't want to lose contact 
with our employees - any of them. In our eyes, they are all equally important - both who 
hold key positions in the laboratories and those who do more routine - and perhaps not 
very exciting - jobs on the production line. We like to get to know everyone personally 
both at work, and more informally, in the canteen... on the sport field... and in the 
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social club. So although we propose to expand still further this year - and consequently 
there will be opportunities for many of you here - we don't intend to lose sight of this 

goal: to know everyone who works for us. 

Well, that's one aspect of Holford Products. Now I'd like to talk in detail about 
some of the job you can do there. 

(Insight: Unit 2, p. 7) 

CD2 - Ch5 (Audio - 6) 

STRIKE 

... People are blaming me for the strike, especially now that the men's jobs are in 
danger. But I didn't ask the girls to come out in sympathy! I was late that morning and 
it wasn't the first time either. But I did have a perfect good reason. I'd been awake half 
the night because of my eldest boy - he kept on being sick. And then I had to wait for 
my mother to come round in the morning to keep an eye on him. It was after ten by the 
time I got to work. I wish I'd stayed at home! The manager started to tell me off 
without giving me a chance to explain. So I lost my temper and began to shout back at 
him. All the same, he needn't have given me the sack like that. It wasn't fair! I bet he's 
never been up half the night looking after a sick child!... 

(Insight: Unit 6, p. 29) 

CD2 - Ch5 (Audio - 7) 

SPRING RAIN 

...Well, my research people feel that we shouldn't try to sell it as a cheap shampoo. 
There are enough of these on the market already. I'd be much better to present it as a 
quality product - something that is good and therefore costs more. But at the same time, 
because it's better, you need less of it. I mean, one bottle lasts you quite a long time! 
And we could also encourage people to wash their hair more often, by stressing that 
this is a gentle shampoo and won't damage their hair. Because believe it or not, 
according to our figures, a surprising number of people still believe it's no good to wash 
one's hair too often... 

(Insight: Unit 8, p. 39) 
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CD2 - Ch5 (Audio - 8) 

USING ECHO 

Have you ever shouted inside a large, empty building? If so, you may have heard 
your voice come back to you. The sound of your voice hits the walls and bounces back. 
What you hear is the echo of your voice. You hear the echo after you have shouted. This 
is because it takes time for the sound to travel to the walls and back to your ears again. 

(Beep) 

Sound travels vcry fast, even faster than a speeding aeroplane. In a thunderstorm 
you see the lightning first. Then, a few seconds later, you hear the thunder. You can tell 
how near or how far the storm is by the length of time it takes for you to hear the 
thunder. If you hear it very soon after you see the lightning, the storm is very close. 

(Beep) 

Many animals use their eyes to find their way. However some animals such as 
bats cannot see very well. Their ears are much better than their eyes, so they use their 
hearing to find their way. Since insect-eating bats are almost blind, they send out high 
sounds as they fly. These sounds bounce off anything in the bat's way. The bat's ears 
then pick up the echo. The echo tells the bat the safest direction to fly. The echoes also 
bounce off insects in the air, so the bat knows where to find its food. 

(Beep) 

Dolphins also use the same method as bats to move around. They are not blind, but 
their sight is very bad. Dolphins send out noises similar to those of bats, but they are a 
little quieter. In the same way, the dolphin listens for the echo, in order to find the 
position of objects. Different objects send back different kinds of echoes. The dolphin 
can tell if the echo had hit something soft, like a fish, or something hard, like a rock. 

(English 2000. 2B, Unit 11, pp. 30-31) 
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CD2 - Ch5 (Audio - 9) 

TAKING NOTES 

Sometimes it is necessary to take notes about the structure and content of what 
you hear, to remind yourself, or someone else, afterwards; for example, after a 
meeting or a lecture. However, it is not easy to take good notes in a foreign language, 
partly because you may have difficulties understanding individual words or sounds and 
partly because the structure of the talk may be different in your own language. 
Moreover, it is difficult to write and listen at the same time - if you try to write every 
word you will probably end up either with confusing notes or missing what is being 
said. 

There are three important skills you can develop to help you take better notes in 
English. First of all, listen to the most important words. Significant words are usually 
the ones that give new information and are often the 'focus' of a phrase or sentence. 
They are usually emphasised by a pitch movement and this signals their importance. 
Content words, like nouns or verbs, are often the focus of information, therefore notes 
should be almost entirely made up of content words - not whole sentences. So 
remember, you need information, not sentences. 

Secondly, try and follow the structure of the talk by listening for specific phrases 
which signal the sequence of ideas, for example, 'first of all', 'and now I'd like to move 
on to...', and 'finally..? and which signal the connection between ideas, for example, 
'however...' on the other hand...', 'in addition...'. Listen also for specific pronunciation 
elements, such as pauses and pitch change which tell you when a speaker has finished 
talking about one topic, by using low pitch and a pause, and is about to start a new one, 
using high pitch to signal important information. 

Thirdly, try to invent your own system of notation, such as using numbers of 
different sorts of print to highlight different points, to organise your notes clearly so that 
you can read them easily later. So if you use these three signals - picking out 
important words, following the structure of the talk and using a system of notation, you 
should be able to make concise, useful notes.' 

(Pamela Rogerson, Teacher's book: 96) 
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CD2 - Ch5 (Audio - 10) 

THE THEATRE 

Have you ever been in a school play? Do you know how a play is produced? Hong 
Kong's Academy for the Performing Arts puts on many plays and opera every year. 
The preparations start many months before the first performance. 

The director has to find the right actor for each of the parts in the play. Each actor 
will sing or read from the play, as a test. The director will then choose the best person 
for the part. 

The set designer is the person who makes the scenery. This includes painting the 
walls of the stage, to make them look like a house or a beach, for example. The set 
designer also decides what kind of furniture is needed. 

It is the job of the lighting engineer to decide what kinds of lights to use and where 
to put them. Different coloured lights may also be used to create the right atmosphere. 
To make plays seem more real, special sounds are used. This is the job of the sound 
engineer, who makes noises such as a door closing of the sound of the rain outside. 

It is difficult to all these jobs, however, and something can go wrong. The sound 
engineer might use the wrong noise at the wrong time. The sound of a baby crying 
might be heard instead of a door closing. Or an actor might sit down on a chair, and the 
chair might break by accident. 

In one local play, an actor opened a door and pulled the whole door away from the 
wall! Also, the scenery that the designer had made fell down during the performance. 
In another play, an actor took a gun from his pocket. But the problem was that it 
wasn't a gun - it's a portable telephone! 

The people watching the play might think this is very funny. However, you can be 
sure that the actors don't. 

(English 2000. Nicholas Sampson. Macmillan Publishers) 
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A synonym is a word that has the same meaning, or the same general 
meaning, as a particular word in the same language, or is in some applications 
a more or less satisfactory equivalent for it. For example, crafty, artful, shy, 
astute, wily, shrewd and tricky are synonyms of 'cunning'. A synonym can also 
be a word or expression accepted as another name for something or denoting 
or implying something. 

(Gratian Vas, The Sterling Book of Synonyms Sterling Publishers. Pvt. Ltd. 2002) 

Trong quy trinh phien dich, tic deng nghia &Mg vai tre quan trong. N6 gitip ngutri 
phien dich vuvt ra doge nhiing kho khan ve ngifin ngit. Nghe mot tit tieeng Anh, kheng 
phai hic nao cluing ta cling c6 the tim clutc met ta' tieeng Viet titcing throng, hoc ngu'oc 
lai. Chang han chting ta phai dich met cau nhn: 

Cluing toi da che dgn cda kinh ceta se bang mOtt betc tranh. 

Khong phai lác nao nguti dich cling nhanh chong tim ra dit0c tic liking eluting chinh 
xac nlikt la cover a dich: 

We covered the crack of the glass window with a picture. 

Vdi Oen tit &Mg nghia phong phtI, ne c6 the gitip ngutri dich chon clutc ngay lap 
tut met trong nhitng tit the Men cling met nghia nhit: cover, conceal, hide, mask 

Ngoai nhitng trutng hop gC thee  bi trong viec Cm tic, tic deng nghia con gitip nguti 
phien dich tao ra du'oc ski da clang trong each sit dung tit va Teti khi ca van phong 
Vi du met tar nhtt thoc hren met ki hoach co the dich la: to carry out a plan hodc to 
implement a plan. 

Tuy nhien khi sit dung ta' deng nghia, ngutri phien dich can km 9  hai diem: 

- VI% met tit c6 nhieu nghia, thi m6i nghia lai c6 tic deng nghia dm n6. Vi 

COVER vdi nghia là che phi" co nhitng tic tong nghia la: coat, spread, protect; nhOng yeti 
nghia IA che gift' MI lai c6 nhUng tit deng nghia la conceal, hide, mask; voi nghia la bao 
ham thi c6 nhang tit &hag nghia la include, embrace. 

- Hai (hoac teen hai) tit deng nghia thuting c6 nghia dinh danli (denotation) nhti nhau, 
nhting lai ce nghia sac thai (connotation) khac nhau. Vi 	ba tit dismal, dreary va 
depressing la nhthig tit ding nghia tithing nghia sac thai cUa chting the hien nlitt sau: 
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dismal: causing or showing sadness, bueln them, u am. E.g. Future looks pretty dismal. 

dreary: dull and not interesting, dm dam. E.g. A dreary November day, cold and without 
sunshine. 

depressing: making you feel sad and without enthusiasm, &Con t e. E.g. What a 
depressing film! 

Miss Whately la ngtridi du tien a England !than ra mot cach r6 rang sti• Ichic biet gifra 
nghia ctia met tat (the meaning of a word) va vat the hoac 9  tutng ma tic do dai dien cho 
(the thing or idea which it stood). (Chi tett, xem Webster: 14a). Theo ba sir lchac nhau 
cita cac di tong nghia thutng the hfen tren nam binh din: 

Sir khac nhau v6 ham 9 (Differences in implications). Vi do: ca hai tic obstinacy va 
stubborness deu co ham 9 n6i ve sit bao thü, cdng tau, tdc là lcien guy& gill 9 kien, quan 
diem dm minh, ma nhang dieu do thttang di ngurdc lai vdi nguti khac. Tuy nhien met 
ngudi obstinate la nguti hien luon lam theo nhdng gl minh da chon. COn met nguti 
stubborn a 	khong lam theo nhang dieu nguti khac khuyen bao. 

khac nhau v6 dng ding (Differences in application) 

Hai di expense va cost la hai tic c6 cling nghia chung la sir dong den cho met viec 
gl da.y. Tuy nhien expense dung trong trutng hdp n6i v6 nguti dung tik mua 
(purchaser) met cai gl do (hang hoa, dich vu,...), con cost chi gt dutc mua bang tin 
(things purchased). 

Sii khac nhau ve cach ma rOng nghia (Differences in extension of meaning) 

Timorous va timid du co nghia la nil& nhat Nhung timorous chi n6i ve ban tinh 
ni ninon cilia con nguti (natural qualities of a person's characters). Con timid \Ida clang 
M chi trang thai cda met con ngirdi (state of mind) trong mot giay phtit nao de, vita 
dung khi a chi hanh vi thei quen (habitual disposition). Nhul vay dai nghia dm timid 
reng loin timorous. 

Si! khac nhau ve ngu6n g6c va nghia sc thai (D(erences in origin and connotation) 

Hai tic thing nghia fatherly va paternal du'ilc cu to tit tic g6c Latin va Saxon. Td 
g6c Latin c6 nghia la lich so* nhting hdi lanh lung (polite and cold). Con tit g6c Saxon 
lai c6 nghia lich thi'ep nhu'ng nhi'et tinh ceti ma hcin (hearty and cordial). Vi the chting 
ta n6i: paternal government, rillitng fatherly kindness of manner. 

(e). SO khac nhau ve quan diem trong khi dung tic (Differences in the point of view) 
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Anger la tat dung de chi sus bite b0i, gin gift trong lang rnlnh (nOi tam: inward 
feeling), wrath cling chi trang thai d6 tithing la so the hien ben ngoai (outward 
manifestation). 

Trong so khac bit giffa cac tit d8ng nghia, Miss Whaely da a cap den mOt yin 
a ral thach thitc cüa tong Anh, d6 la so ket hop tit (collocations). Trutc het nip-Mg tit 
&kg nghia thutng c6 each ket hop tit khac nhau. Cling la tit dong nghia, nhting tit nay 
c6 the di &roc vUi mOt /them tit nao dly, trong khi (cac) tit Ida thi khong. Vi du: 

- small / little 
small fortune (not little fortune) 
little time (not small time) 

dismal / dreary / depressing 
dismal weather. 
dreary winter's day 
depressing thought/experience 

strong/heavy 
strong wind (not heavy wind) 
heavy rain (not strong rain) 

Ngoai sOk'et hOp khac nhau cüa cac tit dOng nghia, so k& hop tit noi chung cita tieng 
Anh lam cho nguti sit dung ratt lung tang, va nhiteu trutng hop biet tic nhuug khi dua vao 
sit dung lai sai, do 10i ket hop tit. 

Collocation theo dinh nghia cita Oxford Collocations Dictionary for Students of 
English la "Collocation is the ways words combine in a language to produce 
natural-sounding speech and writing" (OCD: vii). 

No5i den cach keit hop tit trong tieng Anh nguti ta thutng chia ra thanh ntang loai 
flint sau: 

COLLOCATIONS 

PHRASAL 
VERBS 

Idiomatic:  give up 
Non-idiomatic:  to 
blow smth off 

FREE 
COMBINATIONS 
private car 
paperback book 

FIXED 
COMBINATIONS 
Idiomatic:  to catch 
up with smb 
non-idiomatic:  to 
join together 
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Trong hai loai hinh phrasal verbs va fixed combinations cluing ta they Tett cO bao 

g6m hai loai la idiomatic (c6 tinh thanh ngli) va non-idiomatic (kitting c6 tinh thanh 
ngii). Nang kit hop tit mang tinh thanh ngit IA nhling sit kit hcfp nhiSu thanh t6 nhung 
nghia cüa toan nh6m kitting phai la uing nghia ciia cac thanh t6, c16ng thoi nhling thanh 
to' dm no khong the' thay bang thanh ti khac, dü la tit dOng nghia (synonyms). Vi du: red 

tape khong phai la bang ghi am mau dO, ma la benh quan lieu guy to. Min thay red bang 
bit cd mOt tit chi mau sic nao khac nint orange, pink thi cluing du tra thanh nhling kit 
hOp tic do (free combinations): orange tape (bang ghi am mau da cam), pink tape (bang 

ghi am hong), v.v. 

Nang nhOm tic khong Earth ngli la nhling nhOm tit kit hp vUi nhau mOt each c6 
dinh (fixed combinations) nhu'  to make full use of (ten dung,...), hoac nlia c6 dinh 

(semi-fixed combinations) nhut to carry away (mang di)* va nghia cGa toan nhOm la 

nghia ca ging cdc thanh t6 hop lai. 

(* Trong nhom tet nay cluing ta c6  the  clang: to carry smth away; vi 4: He carried 

the book away, haft to carry away smth; vi du He carried away the book.) 

Nth torn lai theo cach phan loai tren chting ta c6: 

Idiomatic phrasal verbs 

Non-idiomatic phrasal verbs 

Free combinations 

Fixed idiomatic phrases 

Fixed non-idiomatic phrases 

to give up (tit b6) 

to hand over (chuydri giao) 

to spare (time, money, thought, room) for smth, 
stub (danh thth gian, Wen bac, suy nghi, che) cho... 

to do the honours (tinic hien met nghi l nhei) 

to spare no effort (kieing tit nan) 

Semi-fixed idiomatic phrases 	to eat one's heart out (dau cldn am tam) 

Semi-fixed non-idiomatic phrases to make the (every) effort (hit slic c6 gang) 

Trong }chi sft dung cdc each kit hop cluing ta dn lun loai kit hop g9i la category 

collocations. Day la clang thdc mOt tit có the' kit hqp vdi bit cd tit nao nam tong loaf 
da dttOc xdc dinh, goi la definable set. VI chi box = container c6 thd kit hop nhu' sau: 

adjective +box 

verb +box 

box +verb 

shape (rectangular, square, upturned...) 
object (chocolate, egg, cassette, CD, video, cigar, jewel, shoe, 

tool, gift, lunch,...) 
fill, pack, remove smth from, take out of, empty, unpack, open, 

close, lock, ... 
hold (This box holds ten gifts), mark (This box is marked 'fragile') 
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After the long hike, Lucia experienced great tiredness. Her fatigue lasted for 
several hours. 

All the team players fell joyful and proud when they won the game. The jubilant 
group formed a victory parade. 

Ronald was afraid his voice would tremble when he gave his speech. To his surprise, 
it didn't quaver at all. 

The mountains looked far away to the campers. The remote peaks were capped with 
brilliant white snow. 

Exercise 4:  Collocations 

Cluing ta cO danh ter facility. Nhilng tinh tit co thd di vdi tit nay la excellent, 
first-class, good, adequate, appropriate, suitable, modern, poor, limited. 

Hay thing mdt cau vdi mo‘i thorn keet hdp tren. 

Vi du: Our university has a first-class facility to assist teaching. 

Exercise 5:  Collocations 

Hay tim collocations trong nhdng cau sau day. Giai thich nghia cüa nhOrn Ut dO, r6i 
dich ca cau sang ti6ng Vi6t. 

I. The oft-quoted example of Nero playing the violin as Rome burned shows the 
Emperor's detachment from reality 

She felt a surge of excitement when she heard the song. 

He's a perfectly healthy child. 

You need to watch your alcohol intake. 

Don't worry, I'm only joking. 

Martial law was imposed to prevent the breakdown of law and order. 

I'll see to it first thing in the morning. 
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He was driving at breakneck speed when the policemen were chasing him 

The economy is showing the first signs of recovery. 

The local authority has systematically run down public services since it took offfice. 

Exercise 6:  Collocations 

Hay Om nhiing tit c6 th'e kgt hdp du'dc vdi nhiing tit trong khung sau day. Nhitng kgt 

hdp nay có th'dlà keet hdp tll do (free combinations), hoc kgt hdp cg dinh, thanh ngg va 

khong thanh ngit (idiomatic & non-idiomatic collocations). Ngu can thigt, dung tic din 

h6 tro. 

conserve 	solar 	fuel 
disaster 	survey 	environment 
develop 	pollution 	volunteer 

Exercise 7: Collocations 

Hay nghe va dich don sau day sang tieing Vi'gt. Hay phat hign nhang kgt hdp tit 

trong Goan. Ghi lai vao giky nhiing kgt hdp tit nay. 

CD2 - Ch6 (Audio - I) 

MARRIAGE RETURN 

In spite of the women's liberation movement and the so-called sexual revolution 
of the sixties and seventies ... 

... as in the past, this continues to be emotional bond they share and includes the 

desire for a family. 

Exercise 8:  Idiomatic Expressions 

Nói dign thanh ngit nguti dich can chn raOt bInh din raft quan trong; no phan bigt 

giga ngtidi ban ngil va nit& nit& ngoai. D6 la tinh thanh ngg (idiomatic) trong cach 

din dat ala ngutri Anh (idiomatic English). Theo dinh nghla cila Oxford Advanced 
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Learner's Dictionary. 8th edition "idiomatic, adj. 1. containing expressions that are 
natural to a native speaker of a language." Trong guy& tit din mit tieng càa H_W. 
Fowler, A Dictioanry of Modern English, 'Ong dinh nghia idiomatic expressions la met 
cach di8n ddt tit nhien ma met nguti Anh birth thubng dung de?  n6i hodc vilt ("natural 
for a normal Englishman to say or write."). Ong cang nth rO met cach then 8dt thanh 
ngff thong halt phii dung ngff phap hoc khong dung ngit phap. 6 ch6 nay thi nO phis 
hqp vdi guy tac ngilphap, a ch6 kia no ldi khong phit hop. (Sometimes idiomatic usage 
agrees with stated rules, and sometimes it doesn't). Ong con nhin manh nfl phap va 
thanh ngil la hai binh dien tach biet nhau (two separate categories). 

Diu nay xiy ra vi met neon ngit gitip hinh thanh cach tic duy cüa nguti nth nem 
net Ky, nhUng ngutc Idi ngtteri noi cling birth thanh clang thdc ngon ngit (In many ways 
a language shapes the thoughts of the people who speak it, but the speakers also shape 
the language). R6 rang la vdi met lttong nguti nhit dinh trong met Ong thing ngon ngit 
noi hodc viit rnOt 16i then dat nao do, no do thanh 16i noi thanh ngit cüa ding thing 6y. 
Chang hdn trong fling Vi'it nlu chting ta nei: "Din maa -oft anh ta mói chat tau cam" 
co nghia la không bao gia, thl nguti Anh ldi n6i: "He will cook when pies fly" 

Idiomatic expressions ciing la InOt yin t6 phan biet glib nguti bin ngft \fa nguti 
tut& ngoai. Met ngtibi lon tuOi mth bit du hnc ngoai ngff, kitting th6 n6i rilutngtten bin 
ngft dutc. Nhung trong ding tat phien dich, nit] ngtten dich dn phdi nth dubc gk nhU 
nguti bin nil; sit dung ngon ngft "than]) ngCt" hcin se tan in tutng tat va to Rog tin 
cho nguti nghe dich. Ngutii djch thong throng chi chti 9  n6i thing ngff phap. Tuy nhien 
nguti phien dich gith la nguti volt len HIM ngutng dung ngit-  phap. 

Hay dich nhang 9  sau day sang ding Anh vao cet "Li dich". Sau d6 so sanh lai dich 
cüa mlnh vdi 16i nth caa nguti Anh trong bing ben (lath: "Dap an goi 9" 

Tieing Viet 

vilt cach dOng 
Ted ti6n len d danh chiln thing 
Ong ta la nguti ndng drib cam 
gia dInh 

Chong tth chef hai ngay ma clei kia 
khong xukt Men 
Meggie cim thiy mau den len mdt 
Met con en killing lam nen mila xuan 
Cay nm da chay het 
Cho UM chia bu6n cling gia dinh 

Loci dich 

write over a line 
I advanced to win 
He has a strong emotion towards 
his family 
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Anh ta da lam cho cd the minh phai 
chiu clking qud dim giai ban trong 
nhiu nam qua: ueng rtiqu qua nhieu 
a 10 them ba tuan thi !rho cho chung fel qud. 
Che chtia ngdm. aching phai clang ngdm) 
Du'ai anh mat trdi chAn tôi nht bi bong rep len 
Keo cho phang cdc canh caa chieec ga gittang 
TOi luen nhitng nem tay caa minh vao trong the co. 
Chi& xe buYt da chit het eh& 
Thang be khon tritdc tudi 
Di ding tac bang tian tha nha nude 
clan chi di chdi 
Trong c8 khOng co ye la ngu'ai quen viec nha 
TOi that:mg lam cho cac co gai hqm hinh tinh ra rang minh chi nhe be that 
Anh co r6i, tOi man n6i chuy'en met phut. 
Cam ern anh da gM gai qua den nha cho COL TOi dO phai di lfy. 
Cai be do nang hic bicing len cao bao nhieu? 
Hay bat du tit cai nhe 
trusting dai hoc ram 
loai bang cdp cho ngitai thong phai den lap, khong phai dy thi 
(dm chi loai bang ram, bang mua bang tin) 
Anh can mOt c6 quan bao lAnh (cd quan chfl quan &la anh) 
thl mai xin cdp thi Unit du'oc. 
mon qua Si cho 
va cdm (vno m6m) 
in vao gidy da dung met mat 
cdn dau that bung lai 
hoc them 
xa hdi 
dap lira 
Helm nay den hot toi men (toi tra Lien) 
Gan den ngay nhd nhac bqn minh nhe. 
A: Anh ming che nhe. 
B: Cdm On chi, c6 ngitdi di lay reli a. 

DAP AN (GiciI 	Cach n6i cüa ngtiai Anh 

to write on alternate line 
1 made my winning move 

3 	He is a family man 
4 	We've been waiting for two days but the couple failed to show 
5 	Meggie felt the blood well up under her skin 
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One swallow doesn't make a summer 
The candle died 
Please accept my condolences on the loss of your (husband) 
He pushed his body beyond breaking points for many years: drink too much 
Staying for another three weeks would be a struggle 
The tea is still brewing. 
I feel my feet cooked in the sunshine 
to smooth the border of the sheet 
I dug my fingers into her hair 
The bus was crowded nearly to capacity 
He's wise beyond his age 
State budget travel 
to walk one's dog 
You look higher than domestic activity. 
I can usually make girls like her feel very small 
Have you got a minute? 
Thanks for sending me the parcel. It saved me a trip. 
How much does the base increase the statue? 
to start small 
cowboy university 
an instant degree 
You need a covering organisation to get a visa for you. 
a natural gift 
to shuffle rice 
to print on the back of the used paper 
a pain like to tie knots in your stomach 
extra private tuition 
to let off steam 
to beat the flame off 
It's my treat today. 
Let us know when the day gets closer 
A: Would you like some tea? 
B: Smb is organising it, thank you. 
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TAPESCRIPT 

CD2 - Ch6 (Audio - 1) 

MARRIAGE RETURN 

In spite of the women's liberation movement and the so-called sexual revolution 
of the sixties and seventies, and in spite of the increasing number of de facto 
relationships, it seems that marriage has returned. Recent statistics indicate that the 
institution has never been so popular. Some things, however, have definetly changed. 
A generation ago, a couple marrying were younger than today, they probably would not 
have had sexual relations, and almost certainly would not have lived together. As well 
they probably would have taken it for granted that that their roles in marriage were 
going to be very different. What has not changed, however, is the reason couples give 
for marrying: as in the past, this continues to be emotional bond they share and includes 
the desire for a family. 

(Wajnryb, Ruth: 104) 

ANSWERS 

Exercise 1:  Synonyms 

1. 134n tôi , Lan, la cei nang hay tan vi'ec. 

My friend Lan is a great procrastinator 
procrastinator = a person who habitually postpones doing things. 
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VI cha toi khuyen toi n8n xein xet kj listing viec cho thue, cho nen tôi hoan cuOc gap lai. 

Because my father had advised me to scrutinise the lease, so I postponed the meeting. 
scrutinise = carefully examine 

Nhom nha khoa hoc Ky mu6n tim ki6m nhfing phtiong phap thtfc dung d'e gith quy8t 
van 

The group of scientists wanted to search pragmatic solutions to the problems. 
pragmatic = practical and useful 

Sac si Gordon quyeet dinh no5i chuy8n ve' vaen a phucmg phcip lam chit khong dau cho 
HOi Y ta. 

Doctor Gordon decided to lecture on euthanasia to the Nurses' Association 
euthanasia = the practice of killing without pain a person who is suffering from a 

disease that cannot be cured (mercy-killing) 

Ong ta sinh ra trong *it gia dinh giau c6, flitting call cling che-t trong ngheo khe. 

He was born to a family of great wealth, but he died in indigence. 
indigence = poverty 

T8i da bit gap mOt sinh vien Mn lüt sda bai lam ctia minh trong cac thi cia t8i. 

I've caught several students surreptituously checking answer sheets during my exams. 
surreptituously = secretly: done secretly an quickly, in the hope that other people 

will not notice. 

Trong nhdng [heti gian du sin xual 8to, nguti ta da dua ra moat lust dipah nghiem ngat 
a killing thee  bac do cüa nguti lai. 

In the early days of automobile manufacturing, stringent laws controlled drivers' speed. 
stringent = (law, rule, regulation) strong: very strict and that must be obeyed. 

Cach an n6i ctIa anh ta rkt khoa truing. 

The way he talks showed he's flamboyant. 
flamboyant = flashy, boasting: different, confident and exciting in a way that at-

tracts attention. 
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Exercise 2:  Synonyms 

encounter 
amiable 
wary 
dilemma 
succinct 
tangible 
engross 
salary 
sparce 
audience 

meet, come across 
friendly, kind-hearted 
cautious, alert 
predicament, quandary 
concise, brief 
concrete 
occupy 
wage, pay 
few, scattered 
viewers, hearers, spectators 

Exercise 3:  Synonyms 

A common public-health measure is quarantine. 
quarantine = isolating infected patients to prevent their diseases from spreading. 

Many politicians do not give succinct answers to questions. 
succinct = brief and to the point 

Many people have a child without taking time to ponder parenthood. 
ponder = to think about smb carefully for a period of time. 

It took many months to rehabilitate my aunt after she lost her sight. 
rehabilitate = to help smb to have normal, useful life again after they have been 
very ill/sick or in prison for a long time. 

The price fluctuates between 15.000VND to 18.000VND per kilo of pork. 
fluctuate: to change frequently in size, amount, quality, ect. especially from one 
extreme to another. 

Exercise 5:  Collocations 

oft-quoted = often-quoted = thuting xuyen du'Oc nhac dein dutqc citta ra lam vi dy. 

a surge of excitement r- a sudden increase of a strong feeling = cam xtic clOt ngOt 

perfectly healthy = hoAn toan khoe manh 
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to watch + intake = control . the intake = klang 66, didu chlith lu'ong si? dung 
(thu6c u6ng, thtic an, d6 c6n, ...) 

to be only joking = chi (n6i) dim thoi. 

law and order = a situation in which the people obey the law and behave in a 
peaceful way = an ninh tat tit 

first thing in the morning = viec du tien cUa ngay horn sau (ngay mai) 

breakneck speed = t6c dO nhu' bay 

(the) sign(s) 	= that] hieu pinto Mi. 

to run down services 	= cAt giam (itch vu 
to take office 	= len nam chinh guy& 
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DIEN GIAI TAI Den'  /II.  DT 

Paraphrase & Reformulation 

Escort Interpreting 
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(31rong giao tiep hang 'Tay chting ta thuting gap nhUng tit hoc nhg cach 
din dat kho hieu, cho nen kin n6i lui vUi nguiti khac 9 do thong thtiong cluing ta phii 
nei theo cach din dat cila minh. Day chinh la noi theo kidu din giai (paraphrasing). 
Vay "*Dien giai la noi lai moat van ban, mOt don hoc mOt thong dip bang cach din 
dat 9  nghia ciia no du& mOt clang thitc khac". *to paraphrase is to make a restatement 
of a text, passage or work giving the meaning in another form (Longman Dictionary) 

Trong anh vitt dich thuat nguti ta sap xlp ba icy thuat dich ten mOt duting thang, 
a hai du rmit la metaphrase va imitation: metaphrase - paraphrase - imitation. 

O mOt du miit, metaphrase la ky thuat chuydn m'Ot thông diep cila then gilt tUng 
tU, tiing &mg, tir ng8n ngit nay sang mat nen ngft khac (turning an author word by 
word, and line by line, from one language to another). Day la Icy thuat ma cdc nha 19 
thuyeet dich ciing nhu' cac phien dich cho rang cAn phai tranh sill dung trong khi dich, cling 
nhu Icy thuat imitation. Nhcing nguti phien clich ching ky thuat nay g9i la metaphrast 
hoc literalist, nh3ng ngutri do chang khac gi nhUng nguti di tr'en day bi buOc chanki. 
(Douglas Robinson: 153) 

du mut Ida, **imitation trong dich thuat co nghia tao ra mot van ban hoan toan 
khac vdi ban go`c cüa tac gilt. Ngtidi dich sit dung icy thuat imitation thutng di qua xa, 
qua tkt do so vdi tUva nghia cila van ban nein ngit nguen (SL text). Cach lam nay khong 
phai chi citing tit khac, hoac then dat cimg mOt 9  nghia theo mOt cach khac so vdi ban 
g6c, ma chi lay mOt s69 ccr ban caa ban etc rei the' hien theo 9  rieng ctia minh, Mu nhtt 
khong nhan ra ban go`c nua. Day thktc ra la mOt loai phong tac. Sau nay nguti ta g9i ky 
thuat nay la lcy thuat tao dieu kien thuan lyi nha't cho ngtteri dich khoe khoang ban than. 
(Douglass Robinson, 111). 

** Chti thich: Tit nay co nghia thong thitang la bit clutdc (slavish copying, mimicking, 
miming). Day ki tit Latin ce, clich tit Wing Hy Lap mimesis, clang trong lj thuyet ngavan 
theti Plato vii Aristotle. No clang Se' chi stt bcit chit& thuc te" caa mat nha vein. Imitation 
cling là mat logi bai tap viii van cho sinh vien: viii (write) hoac hang bin (orate) bang 
ccich vitt lgi hoac trinh bay lgi mat vein ban cif dien co se thay dei citing ki, chon tit khcic 
vdi ban Vic de' thin dgt cang mat nghia. 

Metaphrase va Imitation la hai Icy thuat nguti phien dich cAn tranh, vI hoc nghieng 
phia nay hay phia kia chung den khong trung thanh vdi din gilt. 

Paraphrase la Icy thuat gilt clacfic 9 ctia then gilt, gift mOt cach day dii, rthutig ngutri 
dich chi dung tit khdc, each din Oat khac de the hien 9 ctia tac gia ma thoi. Ky thuat 
paraphrase con gyi la dich tang yl nghia (sense-to-sense interpreting). Dieu cd ban phai 
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clang paraphrase la Wit cir nein nge nao cling d&i c6 tilieng dc tha &la no. Khi chuygn 
tir ng6n ngff nay sang ngon nge Ichac c6 ttil met cau c6 9  nghia binh theeng tra thanh 
met cau vdi nghia xaeu hoc vo nghia. Vi du: trong ti6ng Anh "make money" (nghia 
binh thtieng), trong tieng Viet c6 nghia a lam tiln (nghia )(au), hoc reserved (nghia 
binh thutIng), thI tieng Viet lai co nghia la phot 	(nghia flu). VI the' khang nen 
halt chi nguedi phien dich vao met khung hep cüa tac gia. (Douglas Robinson, 166) 

Sau day la bang so sanh nei ham cüa ba IC9 that n6i tren. (Tom l(oc theo 
Routledge Encyclpedia of Translation Studies. Pages: Imitation 111-112, Metaphrase 
153-154, Paraphrase 166-167). 

IMITATION 
(FREE TRANSLATION) 

PARAPHRASE 
(SENSE-FOR-SENSE 

TRANSLATION) 

METAPHRASE 
(COPY/WORD-FOR- 

WORD 
TRANSLATION) 

...doing something Combine the virtues of ...turning an author 
totally different from the fidelity to the original word by word, and line 
original author, 
wandering too far and 

(metaphrase) and TL 
fluency (imitation). 

by line from one Ian-
guage to 

too freely from the another. 
words and sense of the Since every language is 
SL text so full of its own The interpreter is to 

properties, that what is consider at the same 
Imitation is the most beautiful in one, is time the thought of his 
advantageous way for a 
translator to show 

often barbarous, nay 
sometimes nonsense, in 

author, and his words, 
and to find the 

himself but the greatest another, it would be counterparts to each in 
wrong which can be unreasonable to limit a another 
done to the memory and translator to the narrow language; and, beside 
reputation of the dead. compass of his author's this, he is to confine 

words: 'tis enough if he himself to the compass 
of numbers, and the chooses out some 

expression which does slavery of rhyme. 'Tis 
not vitiate the sense... much like dancing on 
This means the spirit of 
an author may be 
transfused, and yet not 
lost. 

ropes with fettered legs. 
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Trong nghe phien dich chi:mg ta cOn gap met ky thuat tu'ong to nhit paraphrase, do 
IA ky thu4t reformulation. Day la k5 thuat cat nhang câu dai, pink tap thanh nhOng câu 
ngan hart va thin giân hcm, chuydn ch6 nhitng menh dd quan he (who, which, that, where, 
...) nhO'ng menh de pho dai lam cho eau g9n lai, cld hidu, hoc chuyen nhOng câu chi 
d'Ong (trong Wing Viet) sang cau bi dOng (trong tieng Anh), hoc ngooc lai, cho thich 
hop yeti van phong ctla TL. 

Vi du: 

Original: UK business continded to be highly visible in Vietnam. BP is the biggest 
investor, and the production of 'first gas" from the Nam Con Son basin on 26 November 
was a tremendous achievement after many years of hard work by BP and their partners. 

Interpreting: 
Cac doanh nghiep Anh va'n tietp tic duy tri hinh inh tea dep cüa minh a Viet Nam. 
BP la nha du tit Ion nhit. 
Lu'ong Ulf dau Oen ditcrc sin xual tai Nam Con Sun ngay 26-11. 
D6 IA thinh Utu Idn sau alien nam vdt va cia BP va cac dea tac cen minh. 

Original: Rural people need roads linking their homes to district and provincial centres, 
where they can sell their agricultural produce, access education and health-care or 
information, for example, on how to improve their crops. 

Interpreting: 
Wing din can nhOng con dyeing nea nhA cia h9 yeti huyen, tinh. 
D6 IA ndi h9 ra Mn sin pham Wing nghiep, noi h9 di hoc, kham benh, va lay thong tin. 
Vi do: thong tin ve di tign tr8ng tr8t. 

Original: Nhang cdi each trong &Ong nghiep nhu'xoa ba kinh tit4p the, giao dirt cho 
&Ong d 'an va tang sit Weep can Sa nen& dan &di vdi thi trdemg dd tgo cho ngdai nang clan 
wan quye're tt cha trong san xult va mua ban scin phim, kit quiz' la kich thich dOng ldc 
scan mat cho ngddi ruing clan. 

(Trich Nang nghiep Viet Nam hal nh'ap WTO. Phgm Quang Dieu, Phgm Hoang Ngan. In-
formation Centre for Agriculture and Rural Development) 

136 



Interpreting: 
Some important agricultural reforms have been achieved. 
Collective economy was terminated. 
Land was allocated to farmers. 
Farmers more closely get access to markets. 
These achievements make farmers more active in production and sale of produce. 
It results in a greater encouragement for farmers to get on with their production. 

Deng ve' m4t chat ledng thi day cling c6 the coi la met se han ch6 (constraint), 

nheng la se han the-clang dedc hoan nghenh hen la phe phan. Thec ra sthayd& dang 
thec cUa ban g6c, du la dich noi hay dich net de'u khong the trait khei, nhat là trong 
dich ducii va dich song song, met loai hinh dich chiu ap hit ral ldn ve thdi gian. 

Dieu quan trong la ngedi phien dich phii bang m9i cach trung thanh vdi din gii. 
Nheng trung thanh khOng c6 nghla la phai dung k9 thuat metaphrase. Ngutri phien dich 

khong nhat thieet phai kheng deck be set Ut nao (met did& c6 le kh'Ong ai lam dedc), 
khemg &roc dao trat hick thong dip. Roderick Jones da vi ngirdi dich vUi met dao then 
phim nhe sau: "*** Ngedi phien dich gi6ng nhn mOt dao din phim phai cai Nen met 
tieu thuyth de Ming thanh phim. Ngedi dao din mein to ra met hien qua thgm my 
timing during vdi hieu qua ma cucin hen thuyel tao ra cho dec gra bang chit 

Jones n6i: "***Tôi mu6n bao vO luan thuyeet cho rang d'e c6 the trung thanh vdi 

din gia, ngirdi phien dich phai 'phan 	h9". Va Ong giai thich: "****Nham dat ditdc 
hien qua mong mu& bang met phedng tin lchac ngtidi dao din phim phai thay &Id 

nhiseu the, do vay 'phan b'ef tieu thuyeet gia". 

** The interpreter is rather like a film director adapting a novel for the cinema. The di-

rector might want to create an aesthetic effect that is equivalent to the one the novel cre-

ates for the reader of the written word." 

*** I would defend the paradox that in order to be faithful to the speaker, the interpreter 

must 'betray' them". 

**** To achieve the desired effect in different medium the director will have to change 

many things, thus 'betraying' the novelist." 

thuat reformulation ginp ngedi dich tranh dude met s6 cu trtic ngon age ph& tap 
gay Ich6 hien cho nguti nghe, dii cho c6 dich dting 9 ctla din gia di chang nea. Vi du: 
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Tranh cat' trim hai phü dinh (double negatives) 

Original: There has been a period in history where people have not asked themselves... 

Reformulated: Throughout history people have always wondered ..." 

Original: The duty suspension cannot be granted unless there is a proven need for the 
product on the national market. 

Reformulated: The duty suspension can only be granted if there is proven need. 

Ky thuat nay cling tranh ddcic nhilng ciu frac it dung trong TL, vi d trong tieng 
Viet ciu mac bi Ong it dUng Mn nhieu so vdi ding Anh. Chang ta hay xem diem khac 
nhau nay trong nhUng vi du sau day: 

English: The electron was discovered by Thompson. 

Vietnamese: Thompson da ph& hien ra hat dien tit 

English: Two hundred thousand tons of fish are caught every day, nine million ciga-
rettes are smoked.  (Oxford Guide to English Grammar: 132) 

Vietnamese: Mill ngay ngutti ta clanh bat &tic 200 nghln tin cá, hat het 9 then dieu 
thu6c la. 

English: Electricity is used for all kinds of purposes. 

Vietnamese: Ngutti ta dung dien cho nt !Alien nave dich. 
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Tuy nhien khong phai tit ca cac can bi dung trong tigng Anh du nen chuygn thanh cau 
chili dung tong tigng Viet. VI dn: 

English: The service is provided under a contract. 

Vietnamese: Dich vu duck cung Gip theo hop ding. 

-- 10 -- 

English: The lounge and dining-room are said to have formed part of the original build-
ing and they are decorated and (are) furnished in conformity with the style of that pe-
riod. (Ona Low: 26) 

Vietnamese: NgtiOi ta n6i rang phong khach va phi:mg an da to nen mUt b0 phan caa 
nen nhA xu'a. Cac phOng nay dude trang tri va  (dutic) thigt ke'noi thit theo Sing phong 
each dOa thoi kS,  do. 

Ngoai ra tong ti6ng Anh, cdu true danh S du'oc dittignhigu hdn trong ti6ng Viet. Vi dn: 

-- 11 -- 

English: I'm sorry for my late answer. 

Vietnamese: Toi xin 18i vl da tra 16i (Ong) cham. 

-- 12 — 

English: ... Miss Susan Becker (a stewardess) assumed it (a cuckoo clock) was a bomb. 
She alerted the pilot of the Boeing 727 who made an emergency landing at Berlin 
where eighty passengers left in a hurry through fire exit. (Oxford Guide to English 

Grammar: 176) 

Vietnamese: Co Susan Becker (tigp vien hang khong) cho no (chigc (rang h8 chu8ng) 
IA mOt qua born. Co da bao dOng cho phi c6ng chuygn Boeing 727 ha canh khgn cdp 
xu6ng Berlin, va tam modi hanh khach da voi va thi kli6i may bay qua cella thoat him. 
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-- 13 -- 

English: The clerk told his friend that in spite of his efficiency his boss was always re-
ferring to his lack of qualification.  (Ona Low: 71) 

Vietnamese: Anh [hit kj,  ke7 v6i ban rang mac du anh lam viec rSt c6 hieu qui rdurtig 6ng 
chil Mc nao cling nei den chuyen anh thieu bang ca-p. 

Dux ra ky thuat reformulation lien quan nhieu den van phong (style) Min la each 
sir dung tas va sy tuung dung a cdp TObY. Dili khi su thay deli van phong nay lam cho 
lai dich khong thirc su dap Ling dung van phong ctia it, nhUng trong hoan cinh chin 4 
lktc cita thdi gian, nguti phien dich phii chip nhan si mg mat a'y de dim bio lai djch 
S hien re nghia hem, tang cu'dng khi nang hidu dung ctia thinh gia hem. 

Bay 66 phai cach nei cua nguti Viet kheing? 

Ccic caa hat có mat 	tgo dat biet dagc trinh bay a sa d6 Nha cid Si d 
tren la co sit tgo thanh se Iran lJn va sv xady to? WU ö trong xy-lanh de sy 
chciy dgt hieu quit 

Exercise 1:  Hay so sdnh bin dich va bin geic. Tim ra nhirng cau ngutii dich da dung ky 
thuat paraphrase hoc reformulation hoc imitation cld xill9 . 

Original-1: WATER LIFE 

Over verdant pastures, and through forests of jade, they glide in majesty. In schools 
of brilliance, they dance to the rhythms of life, bring peace and wonder to all who be-
hold. Within this theatre of water, there exists a world. 

Translation-1: THIN SINH 

Nhdng chang thtly sinh lu'ern 16 trong cinh hung vi ctia 	deng co bat ngat 
xanh tutri, nhffng canh rung nhu' nga nhti ng9c. Trong cinh hao hoa huy hoang, cluing 
nhay intia theo nhip deri, mang lai sir binh yen va 	dieu cho nhilng ai dam say nhin 
ngg.m. Trong met khung trdi non nude dy la ci met the gian. 
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Original-2: WATER LIFE 

The wilderness of water, reflecting the blue sky and studded trees. In the wet sea-
son of Amazon basin, unimaginable water swallows the tropical forest, and shrubs are 
submerged completely. However, the Mother Nature had hidden power to recover 
even if it loses most parts. Even though the most terrestrial plants are washed away in 
flooding, this will become green covered ground in the dry season, and it becomes the 
sources of many new lives. The Nature Aquarium was conceptualized by learning many 
ideas from the Mother Nature. Like lost nature may recover after flooding the new 

world created in the aquarium now begins. 

Translation-2: THIJY SINH 

Deng nit& hoang vu anh len bail trdi xanh dim vai bong cay. Trong maa mtia itdt 

at cili a long chao Amazon, dong ruidc Wong bit dao nhtt nu& chitng cA khu ritng nhiet 

ddi, va cay bui nhu' chim sau trong midc. Nhu'ng Me Thi8n nhien vdi sot math khiem 

nhtrang da hei sinh, k cA khi Nguti matt di hau beet. Dii cho cay can kia c6 bi cudn tred 

theo deng la, nhung khi maa kho tdi mien dat lai xanh tuti, lai dutng sinh muOn loai 
mai. Chide bd Idth thien 'linen nay dã mang nang bong limit cua ngdri Me Thien nhi8n. 
Giting nhtt thien nhien hei sinh sau deng la, met the' gidi trong bd Icinh nay lai bat du. 

Original-3: 
Trong dam gl dcp bang sen 

La xanh bong trang lai then nhi yang 
Nhi yang bong trang la xanh 

Gan ban ma chang hoi tanh mai ban 

Hoa sen luon Won Wong trttng cho ski thanh cao, cho sac s6ng dieu ky, manh me, 

cho 9  chi ben bi virdn len. Tir trong tharn sau cila ban.dat dã yucca len cang tran sac 
s6ng, sang ngdi ngdi dtroi anh mat trdi. Chinh vi vay ma tit ngan xtra hoa sen thutng 
dutc chon dila vao dieu khac, cham tr8, theu,... trong nhitng ndi cao qui thieng lieng, 

c6 gia tri ben vling. Vdi 9  nghla nhir the', Mn nay hoa sen lai &roc ch9n va cach dieu 
trong thdtao hinh mm mai, nhu'ng cdng cap, uy nghi. Rat dc sac va hien dai trong cau 
hinh xit19 khi chide det bang ky thuat clang nghe cao tren chat lieu td tam cao cap. 
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Translation-3: 

To bloom with beauty in the pond is only Lotus, 
With green leaves, white petals and yellow carpel. 

Yellow, white, and green focus, 
Shining and undefiled by the mud it emerged from. 

(Vietnamese folk chant) 

Lotus symbolises purity, amazing life with great will. It grows from the bottom of 
the dirty mud moving towards the light on the surface of the water to blossom in the sun. 
The lotus flower symbol has been introduced into sculpture, carving, embroider... 
offered to worship in holly places. And now, the deepest symbol of Lotus is chosen to 
create a shape of an artistic product - graceful, unbreakable and formal. Specially 
designed and hi-tech weaved on high-quality silk. 

Exercise 2:  Hay clang ky thuAt metaphrase a dich cau sau day sang tieeng Viet. 

He who cannot love his smallest creature cannot claim to stand before nature. 

Exercise 3:  Gia sa ban thong bi6t tir ming &tong trong ti6ng Anh cüa nhfing UT gach 
dilôi trong nhiing cau sau day, hay dung k9 thuAt paraphrase de' clich sang fling Anh 

Mt hien phap bao ve' sec khoe cOng ang la cach ly. 
Cac nha chinh tri thutmg kheing trA ldi ngan gon va thing vao vin de. 
Nhitu ngusdi c6 con ma khong danh thdi gian d'd tran tra vdi vai trô la b6 me ciia minh. 
PhAi mdt nhi'du thang a phuc h6i hoat diang cho co toi sau khi co M mu. 
Gia Mit km dao thing glita 28.000 deen 35.000 clang mOt can. 

Exercise 4:  Hay dxing mOt cau vdi m6i tit trong khung. You du: 'dieing clang lai tit trong 
khung ma dung k9 thuAt paraphrase de?  thd hien 9 nghia cna no. Sau day la vi (lit xninh ho. 

Vi du: Ti cho sin: venture 

N6u dung tit nay de xay thing eau ta c6: 

At tomorrow meeting, I will venture telling them my opinion. 
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Nein dung ky thuat paraphrase ta có: 

At tomorrow meeting I will take a risk to tell them what! really think about it. 

deter innovation zeal hide secret 

Exercise 5:  Niu ban khong thn dthic ti/ ttning dining ding Vi.et ciia nhitng tit, nhdm tit 
gach dudi &di day thi hay thing k9 thuat paraphrase a dich. 

Lead is the softest of the common metals and has a high degree of resistance to 
corrosion. 

The way my child's appetite fluctuated this week worries me much. 

Our psychology exam will be comprehensive; it will cover everything we've 
studied since September. 

Judges frequently say that they have been driven to come to a particular conclusion. 

My new home was nondescript. 

A man with average intelligence may set his heart on being a doctor. 

The land around Alice Spring seems as lifeless as any desert. 

Many years ago I bought (for a shilling) a two-volume, leather-bound, early 
eighteen-century English novel in a junk shop. 

To flattered myself, I made a list of provisions that I intended to buy for my trip to 
France. 

Parents, serving as role models, usually exemplify adulthood to their children. 
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Exercise 6:  Hay nghe va dich doan sau day sang tieng Viet. Ghi lai nhang cht3 ban phai 
dung thuat paraphrase. 

CD2 - Ch7 (Audio - 1) 

WOMEN'S TUITION 

The fact that women generally are more perceptive than men has given rise to 
what is commonly known as 'women's intuition' ... 

It is also believed to be the reason why women often become more perceptive 
and skilled negotiators than men. 

Exercise 7:  Hay dich doan sau day sang ti'eeng Anh. S clang k thuat reformulation 'chi 
can thiet. Nhin van ban, dich noi (sight interpreting). 

Original: 

Chit lacing nguen nhan 	c6 vai trO rart quan tr9ng tong viec xac dinh nang 
canh tranh cüa lchu vdc dich vv,  bai vi del ngü nhan vien cua m8i doanh nghiep dich 
vv la ngu'di tao ra dich vv. Dieu khong may la Viet Nam Van x6p sau cac ddi tha canh 
tranh chinh ve chit lacing giao dvc d6i vdi Ittc Wong lao Ong. Yin de dang quan tam 
a day la viec Viet Nam bi xeep thdhang thdp tong dao to quan19, bai vi viec thilu cdc 
nha quan 19 va giam sat vien ky nang cao se gay ra nheng tac deng tieu cdc den Icha 
nang canh tranh trong b6i canh hei nhap qu6c tet. The hang thip v dao tao nghe thedng 
xuyen cho nhan vien va met de se dvng thdp 016i vdi cac nha quan 19 dive dao tao bai 
ban chi ra rhng can thiel phai tang ceting cac bin phap nang cao ky nang cña ngetti lao 
deng tai ncti lam viec, n6u Viet Nam mu6n c6 met khu vec dich vv c6 kha nang canh 
tranh qu6c te. 

(Trich: Gia nhdp WTO: Ca hO'i viz thach thdc daei yeti khu v(lc dich vy Viet Nam. PCS.TS 
Nguygn Wing San. Vin Kinh tivà Chinh tri The gidi) 

Exercise 8:  Hay dich doan sau day sang tieng Viet. Set dvng ky thot paraphrase va re-
formulation khi can thiet. Nhin van bin, dich mai (sight interpreting) 
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Original: 

THE BANK FOR THE DOWN AND OUT 

Mohamed Yunus, a 56-year-old banker from Bangladesh, is that rare thing: a bona 
fide visionary. His dream is the total eradication of poverty from the world. "One day," 
he says confidently, "our grandchildren will go to museums to see what poverty was 

like." 

What this man has invented is called micro-credit. It is both terribly simple and, in 
the field of development and aid, completely revolutionary. Yunus gives loans of as 
little as $30 to the destitute. A typical borrower from his bank would be a Bangladeshi 
woman (94 percent of the bank's borrowers are women) who has never touched money 
before. All her life, her father and husband will have told her she is useless and a 
burden to the family; finally, widowed or divorced, she will have been forced to beg 
to feed her children. Yunus lends her money-and doesn't regret it. She uses the loan to 
buy an asset that can immediately start paying income-such as cotton to weave, or raw 
materials for bangles to sell, or a cow she can milk. She relays the loan in tiny 
installments until she becomes self-sufficient. Then if she wants, she can take out a 
new, larger loan. Either way, she is no longer poor. 

The Grameen Bank ("rural bank" in Bengali), which Yunus has built over the last 
20 years, has more than 2 million borrowers in 35,000 villages throughout Bangladesh. 
[In 1995] it made loans of more than $400 million. The bank actively seeks out the 
most deprived of Bangladeshi society: beggars, illiterates, and widows. Yet, it claims 
a loan repayment rate of 99 percent. Most Western banks would be delighted with such 

a small ratio of bad debts. 

The man whose vision has made this all possible is a soft-spoken former 
professor who lives and dresses simply-he earns only $240 a month-and is, in public, 
shy. His best work is done in a two-bedroom apartment at the bank's headquarters in 
Bangladesh's capital, Dacca, where he lives with his wife and 10-year-old daughter. He 

does not own a car. 

Born in Chittagong, the Business center of what was then Eastern Bengal, Yunus 
studied at Vanderbilt University in Nashville, Tennessee, before becoming head of the 
Economics Department at Chittagong University. The terrible man-made famine of 
1974, which by some estimates killed 1.5 million Bangladeshis, changed his life 
forever. "While people were dying of hunger on the streets, I was teaching elegant 
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theories of economics. I started hating myself for the arrogance of pretending I had 
answers. Why did people who worked 12 hours a day, seven days a week, not have 
enough food to eat? I decided that the poor themselves would be my teachers. I began 
to study them and question them on their lives." 

(Pamela Hartman:178) 

Exercise 9:  Nghe va dich doan sau day sang tieng Viet. Sat dung k9 thuat paraphrase 
va reformulation khi can 	Bai tap nay nen teen hanh theo dot (pairwork). 

Student-1: Theo fini van ban (tapescript) ba'rn may va &trig bang a nhthig chO trong van 
ban ghi PAUSE. Elm may ghi am kti dich dm Student-2. 

Student-2: Ghi cite') trong khi nghe. Khi Student-1 diffig bang thi dich ngay. 

Khi Student-2 dich xong mOt mita bai thi Mi vai. Student-2 ba-m may va Student-1 
dich. Sau khi dich xong toan bai, thi hai nguti nghe lai dich caa minh, so vdi van ban 
gate, tIm ra nliting IS+ thuat minh da set dung de' dich. 

Jill Mal PHI EN DICH 

Chung toi tran trong mdi bun cleen lam phien dich cho hei thao du lich cila cluing 
toi có ten la "City Break". Cluing toi co ba khach mdi (guest speakers): Ong 
Ted Rogers gidi thieu vd City Break a London, c8 Susan Li gidi thieu ye 
Singapore, Ong Dwight Green gidi thieu ye Bangkok, "the City of Angels". 
Ngnai dAn chndng trInh h81 thao la co Sarah Chan. Yeu du caa chting toi la 
dich du& (consecutive interpreting). Raet han With ddcic ban cOng tac. 

The Seminar begins. 

CD2 - Ch7 (Audio - 2) 

CITY BREAKS' 95 

Sarah Chan: Good afternoon ladies and gentlemen... 

I hope you'll encourage your customers to come and experience the many 
pleasures of Bangkok for themselves. • 
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TAPESCRIPT 

CD2 - Ch7 (Audio - I) 

WOMEN'S TUITION 

The fact that women generally are more perceptive than men has given rise to 
what is commonly known as "women's intuition". This quality is particularly evident in 
women who have brought up young children, for a mother who has a young child 
relies largely on non-verbal channels of communication. Thus, many women develop 
an ability to pick up and decipher non-verbal signals, as well as an accurate eye for 
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small detail. This is why few husbands can lie to their wives and get away with it and 
why, conversely, many women can pull the wool over a man's eyes and without his re-
alizing it. It is also believed to be the reason why women often become more percep-
tive and skilled negotiators than men. 

(Wajnryb: 96) 

CD2 - Ch7 (Audio - 2) 

CITY BREAKS '95 

Sarah Chan: 

Good afternoon ladies and gentlemen. My name is Sarah Chan and on behalf of 
the International Travel information Bureau. I'd like to welcome all you from the travel 
trade to our seminar on City Breaks 95. 

(Beep) 

I'm delighted to see so many of you here today. As everyone in the travel 
industry knows, city break holidays are becoming increasingly popular with tourists. So, 
in order to keep us all up to date, I'm very pleased to welcome three speakers from 
three very different cities. First you will hear Ted Rogers from the London Travel 
Bureau. 

(Beep) 

The London Travel Bureau is responsible for all the millions of tourists who flock 
to London each year to enjoy both its history and culture. You will then hear from Susan 
Li from the Singapore Tourist Association. Susan is the Director of the Association so 
she is ideally qualified to answer any questions you may have about Singapore. 

(Beep) 

Lastly, we are going to hear all about Bangkok from Dwight Green, the Public 
Affairs manager of the Bangkok Tourist Group. The Bangkok Tourist Group was 
established 20 years ago and is responsible for all tourism in the Thai capital. 

Well, now that you all know our speakers are, I'd like you to give a warm 
welcome to Ted Rogers who's going to tell you all about city breaks in London. 
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(Beep) 

Ted Rogers: 

Thank you madam speaker and thank you all for giving me the chance to come and 
talk to you today about the many tourist attractions in London. First of all, London is a 
famous and historical city and therefore has many sites of interest for holiday makers 
to visit. The royal palaces and castles, for example, are especially popular. 

(Beep) 

Then of course, there are many entertainment attractions of the city. You can 
spend a day touring round our world-renowned museums and art galleries and then 
relax at the theatre in the evening. There are usually up to 20 different plays on in 
theatre-land, London's West End, so there's plenty to choose from. 

(Beep) 

No good holiday is complete without good food! London's cosmopolitan 
restaurants serve a huge range of international cuisine, so there's something to suit 
everyone's taste. French food is well known for its excellence and there are many 
French restaurants, but if you fancy something different there's always Greek or 
Indian, to name just a couple of examples. The choice is really endless. 

(Beep) 

Lastly, but by no means least in these budget oconscious times, one of London's main 

attractions is its value for money. Compared to long Kong, hotels and restaurants are 
much cheaper which of course makes your money go much further during the holiday. 

(Beep) 

Talking of hotels, I think I'd better give you an outline different kinds of 
accommodation available. At the lower end of the price range are hostel. Hostels are 
very cheap and are usually used by students. They tend to rent out beds, rather than 
rooms, for the night, but you can sometimes get rooms so I suppose prices range from 

£10 for a bed up to £40 for a room. 

(Beep) 
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However, if you want to relax in more natural surroundings, the botanical park 
and gardens are only a short bus ride from the centre of town. There you can stroll in 
beautiful green parkland and admire the various plants and trees from all over Asia. If 
you are interrupted by a short burst of rain why not visit one of our excellent museums? 
They'll tell you all about the history and development of Singapore as well as showing 
a wide array of historic, sometimes priceless, museum artefacts. 

(Beep) 

Like London, Singapore also prides itself on the excellence of its cuisine. You can 
enjoy tasty and spicy Malaysian food or indulge yourself at an international buffet at 
one of the hotels. Of course, there are also many excellent Chinese restaurants in the 
city. Finally, I feel that I should point out the other attraction of Singapore that London 
doesn't share- it's proximity to Hong Kong. My city is only a short flight away and can 
easily be visited over a long weekend. I hope you'll take me up in the offer and I look 
forward to meeting more Hong Kong tourists in Singapore. Thank you for your time. 

(Beep) 

Sarah Chan: 

Thank you Ms Li. There's certainly a lot to do in Singapore. If anyone has any 
questions, I'm sure Ms Li will be happy to answer them later. Finally, I'd like you to 
welcome Dwight Green who will outline the attractions of Bangkok. Mr Green. 

(Beep) 

Dwight Green: 

Thank you Ms Chan. It is a shame that Bangkok, which literally means 'City of 
Angels,' is more often associated with horrendous traffic jams than the dreamy spires 
of its temples. The city can be chaotic and does have some disadvantages. It's hot, 
polluted and, you'll soon notice, crowded with people 24 hours a day. 

(Beep) 

Yet, if you allow your imagination to stretch beyond this initial picture, you will 
find a city rich in history, and with lots of culture. In addition, the people are friendly 
and charming, and guaranteed to help make your stay a success. 
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(Beep) 
It would be misleading to pretend that Bangkok is a great sporting adventure 

destination but there are a great variety of things to do and see when on holiday there. 
Many people come specifically to go sightseeing in the city. In particular the 
numerous temples with their gleaming golden spires are a famous attraction. It could 
be said, however, that Bangkok's night life is really what has made it famous the world 
over. 

(Beep) 

If you like a city with an active nightlife, you'll love Bangkok with its thousands 
of bars and discos which stay open all night for your amusement. If you then find that 
you're worn out with such a hectic social life in the evenings, you'll be pleased to know 
that the nearest beach is only 2 1/2 hours away. Once there you can either just 
sunbathe, or unwind by going diving or surfing, which is a sport growing in popularity 
in Thailand. Boards are easy to rent and instruction lessons are cheap. 

(Beep) 

Perhaps the best way to feel that you're really got away from it all is to take a trip 
out to one of Thailand's great national parks. With their lush tropical vegetation and 
nature trails they're a great place to go animal or plant spotting while trekking. Trekking 
is a fun, healthy activity which can be enjoyed by all the family. 

(Beep) 

There are eight national parks within easy reach of the capital. They offer great 
opportunities, as I've just said, for trekking, as well as biking or rafting through areas 
of steamy tropical rainforest. I'd just like to describe one park to you in detail as an 
example. 

(Beep) 

Erawan National Park is situated in the hills and is famous for its stunning 
seven-tiered waterfall. It is a 1500m cascade of water, which has created all kinds of 
limestone pools and fascinating rock formations. Each level is worth stopping at, but the 
top and the bottom tiers are the biggest and the most spectacular. You can also wander 
off the beaten track to explore deciduous forest, where you may glimpse monkeys and 
wild pigs. 

(Beep) 
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Erawan National Park is 2001ctn from Bangkok, and can be reached by bus or train. 
The bus is quicker but the train is more scenic- the views can really wonderful during 
the journey. As an alternative to motorized transport, you can arrange to travel the ftnal 
leg of your journey on a raft. Although unusual it's an exhilarating, exciting way to 
travel. 

(Beep) 

Well, I think my time is nearly up, so I'll stop now leave you with that lovely image 
of one our most beautiful national parks. I hope you'll encourage your customers to 
come and experience the many pleasures of Bangkok for themselves. 

(Beep) 

(All-in-one Practice, Paper 4: 59-61) 
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rOT 
quy trinh day tWng Anh nhui met ngoat ngit, cac nha giao h9c phap fit 

quan tam deen xu hudng don gion hod (simplification). Day la xu huffing sit dung met 
lutng nhO tit wing, met so' din tile caned bin a din dat nhitng vaen d phdc tap. Xu 
hudng nay áp dung ci trong quy trinh day h9c tren lop va cong tdc bien soan sach cho 
nguti hpc. 

Del vat quy trinh day tren lop, the tdc gii vieet sach gido khoa thutng quy dinh cho 
gide vien sit dung met htdng S wing nao daey, met s6 m'au cau nao 	de7  luyen cho 
nguti h9c nghe, n6i, dgc, vi& Wing Anh. Chang han sach h9c What to say can BBC 
English chi sit dung 500 S co bin d'eluyen ngttei hoc nghe noi v nhcing chü d giao 
tilp hang ngay. 

Dth vdi quy trinh hien wan nhitng series viett dé lai (simplified & adapted stories) 
thutng sit dung cho viec viet a lai cac truyen ngAn, the ti4u thuy& ndi tieeng c6,1cim, 
vOi s6 Ming tit (headwords) tii thdp len cao: 400, 700, 1000, 1400, 1800, 2500 (Oxford 
Bookworms Library),ho4c 1000, 1492,2075 (L.A. Hill), hoc he Ladybird Easy-to-read 
retellings, hoc he Six-level Penguin Readers. Ve nghe, chting ta c6 he Easy Listening 
cilia The Center for Language Training, U.S.A., v.v. 

Chung ta hay so sanh mOt doan nguyen bin oh lieu thuy& The Thorn Bird ctia 
van Si Australia, Colleen McCullough va ding met doan do trong he chuyen viert a iai 
de so sanh. 

Original:  (Colleen McCullough. The Thorn Birds. Avon Books 1977) 

There is a legend about a bird which sings just once in its life, more sweetly than 
any other creature on the face of the earth. From the moment it leaves the nest it 
searches for a thorn tree, and does not rest until it has found one. Then, singing among 
the savage branches, it impales itself upon the longest, sharpest spine. And, dying, it 
rises above its own agony to out-carol the lark and the nightingale. One superlative 
song, existence the price. . But the whole world stills to listen, and God in His heaven 
smiles. For the best is only bought at the cost of great pain ... Or so says the legend. 

Simplified version:  (Colleen McCullough. The Thom Birds. Penguin Readers 2001) 

There is a story about a bird that sings only once. From the time it is born it 
searches for a thorn tree and, when it finds one, it flies at the longest, sharpest thorn. 
As it dies, it sings its song - more beautiful than that of any other bird. 

156 



Cling vdi muc dich tren, ky thuat dcin gian hod (simplification) trong dlch thuat la 
mat Icy" thuat gidp cho ngutti phien dich cling nhu' thinh gia vaqt qua clitqc tilifing kh6 
khan ve ng8n nga. Tuy nhien day khOng phai IA vaqt qua Ich6 than v6 ngon ngii thong 
thaang, vi ngtiai phien (Itch là ngitai phai c6 it nhat hai ng6n ngii thong thao (gan) nhtt 
tieng mc de. 

Ngath phien dich phai vien den ky this simplification trong traang hqp "* bai phat 
bigu di qua sau vao ky thuat chuyen nganh tdi mitc mac cla ngttai dich cla het sac c6 gang 
chat' bi cho cuac hop, mac cla da co trong tay nhang tai lieu lien quan, nhang van 
kitting the?  chuyen tai daqc talt ca nhang thong diep chi flit c6 tinh ky" thuat cao nha 
vay". (Roderic Jones: 98) 

* The speech is so technical that the interpreter, despite their best efforts to prepare a 
meeting, and despite documentation made available to them, just cannot render all of 
the technical details. 

Nguth phien dich cling phai van dung ky-  thuat nay khi "** din gia trinh bay vgdn 
S vuqt qua dm hieu biet cüa thinh gia, tac là din gia khi noi chuyen sit dung van 
phong va nOi dung !thong thich hop vdi ngutli thong chuyen m6n. Neu ngu'ai dich dich 
trung thanh vdi din gia thl se lam cho thinh gia lung tang, kh6 hien. Vdi ky thuat nay 
ngtttii phien dich da c6 gang latp &roc khoang troeng giao deep". (Roderic Jones: 98) 

** The speaker may be talking over the heads of their audience. (The expert is talking the 
wrong register to laymen). A faithful rendering would just leave the audience confused. 
That is the interpreter is trying to bridge the communication gaps. 

KS',  thuat nay thuting sit dung !chi dich the hai ben d6i thoui trtic ti6p vdi nhau, mat 
ben hOi, ben Ida tra Rh. 

DO la Willing twang hqp can van clung ky thuat simplification. Vay ngtiai phien 
dich sit dung thuat nay nha the nao (How to simplify?) 

Mat la chuyen nhffng dc ugh sang nem ngg dung clang hang ngay 
(Interpreting unfamiliar jargon into everyday language). Vi dkr a back-fire: nghia 
thuat là cttop laa. TIc thong dung IA may ne sant. A back-fire can la mat thuat ngg trong 
tinh vac can hoa, c6 nghla utcing leta ngztvc 111 nay nguti Ichong chuyen nganh MI6 co 
the hien claqc. Ngttai phien dich c6 the clich bang mOt cach de higu: phadng phap sit 
dung mat ng9n lita c6 thing ch6 S ngan chan ski chay Ian caa rang dang chay. 

Hai lit,"*" nhan din du'oc c6t TOi hoc vtn d6 chInh cUa mOt thong dip, fai chuydn 
di no (sang ngon righT TL), mac dii Ichong hidu St ca cac chi flit ma din gia trinh bay. 
Hoc nguth phien dich co the higu dttqc, nhang khOng nghingay ra duqc tic arcing &icing 
trong ngon riga' flute ti8u (TL) S dich mat cdch carp tic." (Roderic Jones: 99). 

157 



*** Identify the essence of a statement or a question, and convey it, without 
understanding all the details expressed by the speaker. Or they may have understood but 
do not necessarily have all the target language vocabulary at their fingertips to express 
everything quickly enough." 

VI du: 

Original 

"If the CIF price of produce at the Community border is below the guideline price 
as determined under the Control Market Organisation, then a levy, which is not tariff 
duty, is imposed" 

Simplified version 

If farm produce comes into the Community at a price below the official Community 
market price, a special agricultural levy is imposed. 

Sit dong k9 thuAt simplification kheng c6 ham y rang thinh gia kern cOi qua khOng 
hidu n&i bai nOi chuyen ctla din gia nen phien dich phii "don gian" n6 di. Tit nhien 
cling a; truting hop trinh do van hod cila thinh gii thdp, nhOng phai nghe met chi] a co 
tinh chit nghien ctit. ChAng han trong du' an Cheng ia chdy (CDD) chUng fed phai dua 
met doan nutc ngoai v thdm met tang a Thanh Hod. Dan lang du'oc men h9p a nghe 
giai thich v6 thuic Orezon. Ngoai phAn dich nhiing clan do thong thueng vd each cham 
s6c nguti benh, nguti phien dich gap nhithg tit chuyen m8n rthurcid ph/in giiii 	cao, 
ten cdc thanh phan cüa thuic. Mil  ngtidi ngtioc ngoai gib thich cho Wing dart tac 
dung mita loai thuic nay va each tif pha chi tai nha. 0 day cAn vien din k9 thud't 
simplification. Hoc trong met hei nghi v chin dOc mau da cam (agent orange), tuy 
thinh gia du la tri thitc, !tilting Win thong phai la nhang nha hod hec tit khong d'ec  gi 
c6 thd hidu re &toe nei ham cilia nhfing tit chuyen men, nhitng khai ni'em chuyen nganh. 
Gii set met chuyen gia Anh lam viec trong met t6 eh& nghien at tac hai ciia chit a 
mau da cam din vdi cou chiin binh Viet Nam trInh bay tru'dc met hei ngh1, trong de a5 
nhitng Ichdi them dui herbicides, Agent White and Agent Blue, dioxin, TCDD metabolism, 
spina bifida, ... hoc nhiYng doan 

The number of diseases have been recognized as associated with Agent Orange 
exposure. They are: chloracne, porphyria cutanea tarda, acute or subacute peripheral 
neuropathy, type 2 diabetes, and numerous cancers [non-Hodgkin's lymphoma, soft tissue 
sarcoma, Hodgkin's disease, multiple myeloma, prostate cancer, and respiratory cancers 
(including cancers of the lung, larynx, trachea, and bronchus)]. In addition, Vietnam 
veterans' children with the birth defect spina bifida are eligible for certain benefits and 
services. 
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Nhang doan bao cao nhur tren thttang gay sdkh6 higu va lung tang cho da see  thinh 
gii trong met hei nghi. VI the k9 thuat simplification se lam cho khong kin hei nghl bdt 
cang thAng hcin nhieu. Tuy nhien, de lam dirge vice do met each co hieu qua, ngdesi 
phien dlch phai chudn bi it k9 den co sa nhang tai lieu dal nhan &de trnde khi vao hei 
nghi, kg ei viec theng ke the thuat ngir chuyen nganh va tham khio khai niem ham chda 
trong cdc thuat ngit 

Trong doan trich teen ngutri phien dich c6 thg th ly nhd sau: nit& het thay nhfing 
tic chuyen nganh v'e benh tat bang nhiing td benh tat thong dung 

chloracne = thay cho tdchuyen m'On chting ban do, ta thing a skin disorder = rei loan da. 

MOt boat the tit v'e chitng berth than kinh rilitrporphyria cutanea tarda (loan chuygn 
hod pecphorin), acute or subacute peripheral neuropathy (benh than kinh ngoai vi cep 
tinh hoac ban cep) se dich tom gpn lai thanh a nerve disorder = r6i loan than kinh, type 

2 diabetes = benh ddi thao cdp dO 2. 

Toan be cac tiT ve benh ung thue cac loai nlid non-Hodgkin's lymphoma, soft tissue 

sarcoma, Hodgkin's disease, multiple myeloma, prostate cancer, cancers of the lung, 

larynx, trachea, and bronchus) se chi dich torn gpn la numerous cancers and respiratory 

cancers = mOt boat can benh ung this, kg ci ung this dyeing he hep. spina bifida= tat milt 

d6t s6ng. 

Met phtiOng an dich: 

MOt sof  benh ditgc coi M có lien quan din sy titp xüc val chat dOc law da cam. Do 
là benh refi logn da, r6i logn thein kinh, benh dcii thdo cup dO 2, mOt logt ceic benh ung 
thicke rciz' ung thu &tang ho heip. Ngogi ra, con all các CifU chiin binh Viet Nam bi Mt nut 
dth sting beim sinh co quyen dttgc hui'mg sy chant sac viz nhang dich vy ccin 

Dich nhii vay la chting ta da sit dung k9 thuat simplification a gee de chuygn nhiing 
td tit chuyen nganh thanh nhdng td throng thing. Trong trdeing hp bin than ngdeti 
phien dich cling khong h nghe den ten (benh) Ky bao giO thi nhaet thiet phii heir lai 
din gii. Hay dung khi nang nhan dien am ma phdt am lai tic mai ey de hen. Dic nay 
thtking then gii rdt nhay ben va cung cKp cho minh each giii thich don giin. Vi du: 

Interpreter 	: Excuse me, what is 'kbo-rac' ? (chloracne.) 
Speaker 	: Ah, it's a skin disorder. 
Interpreter 	: Excuse me, can you tell me what 'ho-hi-said' iS2  (herbicide) 
Speaker 	: It's a chemical used to kill plants. 
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Trong trddng hpp ngttdi phien dich gOp met lit ke va the hien lit ké ey bang met 
tUchung, ngttai ta gi ky thuat gy la ky thuat khai quat hod (generalisation). ChAng han 
khi din giA noi ve met boat ten cac nth du khach nen den tham ma nguti phien dich 
khong the nhd &roc, vl khong nhan biet duct met bat ten rieng cling met Mc. Vi du: 
met phien dich ngtteri Anh dich tic Viet sang Anh, khong phAi d gI c6 the nhd durpc met 
bat ten Viet Nam de dich can sau day: 

Sang mai chang toi se te chac cho cdc ban di :Mtn Wing 5 nth: Di Chfia Tey Phuong, sau 
quay v fre them Deer Ngac San, Chita Mat Cat, va kit thac buei tham quan àDn Quan Thank 

Vay anh ta c6 the clang ky thu4t generalisation (re n6i rang: 

For tomorrow morning, Well take you to visit four pagodas and temples outside 
and inside Hanoi. 

Hoc khi phien dich nguti Viet gap met liet ke nInt: Edinburgh zoo, Mons Meg, 
Leith-sur-mer, King's Theatre, Meadowbank, Staty Theatre of Krakov, Fringe Sunday, 
etc. (BBC Beginners' English-2. P.33) thi an toan nh'it là dich khai quat: to visit some 
places of interest. 

Exercise I:  SA' dung ky thuat simplification va generalisation a dich doan sau day sang 
ti6ng Viet. Chting ta den hanh hai btidc: 

Bu'dc 1: Tim nhiing tit chuyen nganh va du clinh each dich theo ky thuat thin giAn h6a 
Butt 2: Nhin van bAn dich sang tieng Viet (sight interpreting). 

As anemometers indicate the velocity of the wind they are used at airfields and 
weather bureaus. They have four cup-shaped pieces of metal mounted on cross-arms 
which are free to rotate when the wind blows. Some anemometers have propellers like 
those on airplanes. The faster the wind blows, the faster the anemometers turns. A 
weatherman measures the speed of this instrument. Then he knows the velocity of 
the wind. 

(Ira C. Davis: 112) 

Exercise 2:  Sight interpreting 

Cac ban chugn hi di dich cho hi that) gidi thieu v Wong Qu6c Anh. Ten Hei 
thAo la REAL UK. Bei UtOng tham dt1 la 	ai quan tam den chii de' nay: gido vien, 
hoc sinh, sinh vien, can be dei ngoai, v.v. Sau day la bai pita bieu cüa Giao sit Vat 19 
19 thuyet (theoretical physics) Stephen Hawking gidi thieu ve nen khoa hoc ky thuat nOi 

160 



chung cAa Vuttng Quoic Anh. Day la tai lieu ban nhan dirge three khi hei thao khai mac. 
Hay chugn bi ky". SIT dung cac ky thuat dã h9c, dc biet la paraphrase, simplification. 

Sau lchi da chugn bi xong, tap dm van ban dich sang tieing Viet (sight interpreting), 

kh6ng dich 

Britain has a long tradition of research and innovation in science. technology and 
engineering in universities, research institutes and industry. Its record of achievement 
is in many ways unsurpassed, from the contributions of Isaac Newton to physics and 
astronomy in the 17th century (theory of gravitation and three laws of motion) to the 
work of Charles Darwin on the theory of evolution and inventions of Michael Faraday 
in the 19th century (the first electric motor, generator and transformer). 

Great medical advances include the development of immunisation by Edward 
Jenner in the 18th century and the founding of antiseptic surgery by Lord Lister in the 
19th. This record has been maintained throughout the 20th century. there are few 
branches of science, engineering and technology in which Britain has not excelled. For 
example, fundamental contributions to modern molecular genetics were made through 
the discovery of the three-dimensional molecular structure of deoxyribonucleic acid 
(DNA) by Francis Crick, Maurice Wilkins, James Watson of the United Sates and 
Rosalind Franklin in 1953. Nobel prizes for science have been won by 70 British 
citizens-more than any other country except the United States. Other notable 
contributions over the last 20 years have been made by Stephen Hawking in 
improving the understanding of the nature and origin of the universe; Brian Josephson 
in superconductivity (abnormally high electrical conductivity at low temperatures) ; 
Martin Ryle and Anthony Hewish in radio-astrophysics; and Godfrey Hounsfield in 
computer-assisted tomography for medical diagnosis. 

Much pioneering work was done during the 1980s. For example, in 1985 British 
Antarctic Survey scientists discovered the hole in the ozone layer over the Antarctic, 
while Alec Jeffreys invented DNA fingerprinting, a forensic technique which can 
identify an individual from a small tissue sample. The first combined heart, lungs and 
liver transplant was carried out at Papworth Hospital, Cambridge, in 1986. 

More recently there have been several breakthroughs in genetics research, 
including the identification of the gene on the Y chromosome responsible for 
determining sex, and the identification of other genes linked to diseases, such as 
cystic fibrosis and the commonest form of inherited heart disease. 

A vaccine has been developed in Britain to protect against cancer associated with the 
Epstein-Barr virus. Gene therapy has begun on the treatment of cystic fibrosis. The world 
first pig with a genetically modified heart has been bred by scientists at Cambridge 
University, an important milestone in breeding animals as organ donors for people. 
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Science, engineering and technology are fundamental to the economic success of 
any international competitive country. 

Education, health care, the environment, manufacturing industry services and the 
quality of life all increasingly benefit from the work of scientists, engineers and 
technologists. The research carried out in Britain's publicly funded higher education 
institutions and research institutes forms a vital contribution to the health of the 
economy and the country's future industrial development. 

As a source of inventions and ideas and highly trained manpower, these institutions 
are required to play an increasing role in technological innovation, thereby increasing 
industrial competitiveness and addressing social and cultural needs. A range of 
government support and award schemes exists to bring research out of the laboratory 
and into the market place. 

However, the Government considers that public funding should primarily support 
the pursuit of basic scientific knowledge, while industry should bear the main 
responsibility for the commercial development of scientific advances. 

Many industries fund their own research and run their own laboratories. Large 
companies such as 10, BT (British Telecom) and BP develop new types of products, 
equipment and processes. Industry also funds university research and finances contract 
research at government establishments, individual research organisations. A large 
amount of funding for research, particularly in medicine, also comes from Britain's 
charitable organisations. 

Britain cannot claim sole credit for all the achievements covered in this booklet 
and owes much to international collaboration, which has long been a tradition in science 
and is increasingly important today. Many British research teams are engaged in major 
programmes in partnership with their overseas counterparts. However, while teams of 
scientists dominate present-day discoveries in contrast to the pioneering individuals of 
the past, British academics and inventors continue to make worldwide reputations. 

(Science & Technology in Britain: Introduction, page 2) 
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Exercise 3: Interpreting 

CD2 - Ch8 (Audio - 1) 

THE OZONE CRISES 

Twenty kilometres above the earth is a layer of gas called ozone and it protects the 
earth from harmful ultra-violet (UV) sun rays. 

The company provides a full range of local voice services, with customers 
interconnecting with the Mercury network for national and international 
communication services. 

Exercise 4:  Sight interpreting 

Cac ban chugn bi dich cho 110i thao ve Cling nghiep Vin th8ng (Workshop on 
Telecommunications Industry). D6i tu'Ong dit da s6 thong phai la cac chuyen gia chuyen 
nganh vin thong. Du'di day la tai lieu ban nhan chide tru'dc hei nghi M chitin bi. Hay 
doe ky va tra cdu nhfing van d chuyen men de chugn bi dich ducli trong hi thao. StY 
dung cac Icy that cla h9c, dc biet m paraphrase, simplification. S au khi chugn bi xong, 
hay tap nhin van ban-dich (sight interpreting). 

WORLD-CLASS COMPANIES 

BT is one of the world's largest public telecommunications operators. In 1992-93 
its turnover was over £13,200 million. In November 1993 the company employed 
166,000 people. Of the £13,200 million total revenue generated in 1992-93, £5,100 
million was derived from national telephone calls and £1,800 million from 
international calls. Some £3,000 million was earned from other non-basic services such 
as mobile communications, private network services, and Yellow Pages. 

Since BT was privatised in 1984, the company has invested more than £17,000 
million. The focus of current investments is mainly on upgrading the local telephone 
network to digital technology and installing optical fibre cabling. Currently, about 64 
% of BT customers' lines are connected to digital exchanges, compared with 10% in 
1988. In 1992 BT had over 2 million km of optical fibre cable laid in Britain, compared 
with 367,000 km in 1988. BT currently provides one of the most developed network in 
the EC. Its network and services include: 
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20.1 million residential lines; 
6 million business lines; 
between 60,000 to 70,000 telex connections; 

- around 113,000 public payphones. 

New Technology services 

In 1985 BT launched one of the world's first integrated services digital network 
(ISDN). The ISDN gives customers a direct link to advanced services available to 
digital trunk network. Either separately or fully integrated, ISDN can carry video 
images, graphics, colour faxes and complex bar-coded product information in addition 
to basic telephone and circuit switches data. The BT ISDN is currently connected to 
ISDN in 16 coumzitss 

Mercury 

Mercury communications (referred to as Mercury) which is owned 80% by Cable 
& Wireless and 20% by Bell Canada Enterprises, is licensed in Britain as a public 
telecommunications operator in direct competition with BT. The license has a duration 
of 25 years from 1984. By 1993 the company had won over 10% by revenue of the 
British market for telecommunications services. 

Mercury has one of the fastest telecommunications networks in the EC. Mercury 
customers' base, market share and traffic levels all increase significantly during 
1992-1993. 

In 1992-93 Mercury had a turnover of £1,199 million, representing an increase of 
31% over the previous year's result, and employed around 9,500 employees. Since its 
launch in 1984, Mercury had invested over £1,200 million. Mercury plans to continue 
investing in developing its network over the next few years. 

New Technology Services 

Other new technology services offered by Mercury include videoconferencing, 
teleworking services, broadband services, and specialised telecommunications systems 
designed to meet the requirement of specific customers, such as the Mercury Dealing 
System, which is used by financial organisations in the City of London. 

Kingston Communications 

Kingston Communications is the network operator for the Kingston upon Hull area 
of Britain. The company provides a full range of local voice services, with customers 

164 



interconnecting with the Mercury network for national and international communica-
tion services. 

(Britain's Telecommunications Industry: 9-10) 
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TOPESCRIPT 

CD2 - Ch8 (Audio - I) 

The Ozone Crises 

Twenty kilometres above the earth is a layer of gas called ozone and it protects the 
earth from harmful ultra-violet (UV) sun rays. Most of the sun rays are necessary for 
life on earth, but too many UV-rays are dangerous. They are harmful to plants and 
animals and they give us skin cancer. 

(Beep) 

What's happening to the ozone layer? 

It is getting very thin, and there is a big hole near Australia. Too many dangerous 
UV-rays are coming through the hole. 

(Beep) 
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Why? 

The ozone layer is getting eaten by gases and chemicals we use. 

Clorofluorocarbons (CFCs) are especially dangerous for the ozone. They are used 
in air-conditioners and refrigerators. 

(Beep) 

Fumes from aircraft and vehicles are also destroying the ozone layer. 

(Beep) 

Many companies have stopped using CFCs for something, but one is already in the 
atmosphere will stay there for a very long time. 

(Beep) 

(Carmel Davied:I4) 
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THiCH & DICH TEN RIENG 

Evianatitm & he Interpretation of Proper Names 

Proper Names 
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... culture is different, variability, and always a potential source of 
conflict when one culture enters into contact with another. 

(Claire Kramsch: I) 

1. Dich cac ye.0 td mang ham ST van hoi va khai nijm chuyin nganh 

Ngay nay khi n6i din sd dung ngen ngit (language use) va giao trip 
(communication) nguti ta Wong chi no:5i din bin k9 nang n6i, nghe, dpc, vieit ma cOn 
ca trinh dO hien hilt ve van hod cüa ng6n ngir mix tieu. Dal da s6phien dich ngdoi Viet 
la ditch Anh-Viet va Viet-Anh. VI thitrinh dO hiiu hilt van hod a day chinh la hie2u hilt 
ye nn van hod Anh (England, Scotland, Wales, va Northern Ireland) va Viet Nam. 
Phien dich nguti Viet thdting chü quan v an van hod cüa minh Chita han dieu d6 da 
dung. Chung ta c6 the' biit nhieu ye tit van hod (cutural terms), lulling chu'a ham da hidu 
re nei ham ctia nhilng thudt ngd Ky. Chting ta du hilt ó met s6ncli ngitai Viet c6 tic 
the( "Ong Ba mute, nhu'ng niu rive:rind& ngoai hed "Tai sao lai thtimr thi không phai 
ai ciing tra lUi met cdch chinh xdc dttpc. 

Van hod ma chting ta d cdp din du'di g6c de phien dich ;thong phai chi a nhirng 
st, kin van hoa. NO bao ham met be phan fart quan trong ma nguti phien dich thttong 
xuyen phai dung du yeti, do la nhUng ngon tit (tit, nhom tit, can) va 9 tutng (ideas) 
mang ham 9 van hod. Vi du: !chi met citen gia, trong bai din van cern minh ve phong 
Ira° bao ve moi trutng, noi rang "nen khong dit thong chay", thl nguti phien clich phai 
dich nhtt th6 nao a gay dttpc cam xtic din volt nguti Anh gi6ng this d6i vdi nguti Viet 
Ichi nghe cau nay. Ngttpc lai kid nguti Anh nth din met quiet evening thi lam th6 nao 
di nguti Viet hidu du'pc do kh8ng phai la met bugi toil yen Yang. 

Bary Tomalin & Susan Stempleski cho rang van hod trong s dung ngon ngit va 
giao tiip bao gem ha pham 

ELEMENTS OF CULTURE 

PRODUCTS 

literature; folklore; a 
music; artefacts. 

IDEAS 

beliefs; values; institutions. 

 

BEHAVIOURS 

customs; habits; dress; 
foods; leisure. 
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De co• the? dich du'oc trei chay, trung thanh vdi dien gii va to ra dote cam xiic 
ang nhau glib nguti nghe SL cling nhd TL, nguti phien dich Can hilt rang din gia 
tong ldi noi &la minh bao gid cling bee le nhang net van hoa cüa ceng deng sinh trgang 
(cuturally-conditioned behaviour), it nhien nhiimg hanh vi nay c6 sakhac nhau do anh 
Wang caa lea tu6i, gidi tinh, thanh pith xa hei, va ndi cu' tit Vi thee  nguti phien dich 
can chti 9  d6n ngen ngif caa din gia, dc biet la each clung nhgng tg, !them tit mang 
nghia sac thdi do Anh hutng cim van hod SL. Khi ngtiOi phien dich nghe thary nh6m 

nlig to walk one's dog thi phai hidu rang nhem Ur nay the hien met thed quen (habit), melt 

hanh vi (behaviour) raft binh thining, met sa' u'a thich co tinh truyen thong ciia ngtidi 
Anh (nghia tich cgc), lchac vdi quan niem dan cho di chai caa nguti Viet cho rang d6 
la met sg hoc dei, lam ra ye trutng gia (nghia tfeu cgc). Cling nhtr khi ngtrdi Anh gei 
nhUng nguti thay tha gia hoc nhang thay tha ldn tudi co nhiu kinh nghiem la sea dog 
vdi met sg tan tong, dittoing men, thl nguti phien dich khong the dich la con cho ban 

gia vl n6 se-  tao ra met hinh anh bi khinh thutmg, ch6 rieu, kheng phai la hinh Anh cüa 
met thay thu liio thanh. 

Ngoai ra con rdt nhieu inning hcrp nguti phien dich gap phai nhUng thach that vg 
khai niem chuyen ngankkhi dich cho cdc heti thao (workshops), chuyen de (seminars), 
thing d6i tu'ong nghe khong phai du la cac chuyen gia thuOc chuyen nganh de, vi da: 
hei thao v bao ye moi trutng cho thanh nien hoc cho sinh vien tong cac tutting di 
hoc ned chung. 

Trong quy trinh the dao tao ngiii phien dich can tao cho minh met thai do ham 
hien hilt, thing tha, to me ve' nn van hod TL (intellectual curiosity about the target 
culture). CO nhg th6, 'chi dich ngirdi phien dich mdi nhanh cheng nhan biet ngen tir din 
gia clang c6 mang ham 9 products, ideas, behaviours caa SL kheng, rei tit do dm kiem 
pinking thgc chuyen dich. Chuyen dich khong co nghia phai luen hen tim thick tu'cing 
dtaing (equivalents) gicta SL va TL. Rdt nhieu tniang hop phai vin dein met k9 thuat 
c6 hieu qua, de la 1c9 thot explanation. 

"... * trong dich du6i, ngridi phien dich co the gap nhting khai niem, nhang thuat ngir 
van hoa va thiett a, van van ..., khong co tu'crng du.cing trurc tierp tong ngen ngft mac 
tieu, va do d6 each t6t nhit la giai thich cho thinh gia hieu." 

s... as in consecutive, interpreters may be faced with notions, cultural and institutional 
references, and so on, that have no direct equivalent in the target language, and which 
ideally should therefore be explained to the audience." 

Khi clang 1c thuat explanation ngtrdi phien dich can phai than tong a ch6 no phai 
thich hcrp vdi thinh gia. Trong m'et hei nghi &la cdc bac si tim mach ma nginri dich lai 
giai thich endocarditis (benh viem mang tim) là gl, tong hei thao ciia cdc nha van hoa 
the gidi ma nguti phien dich lai giai thich 9  nghia ci'm cultural landscape (canh quan 
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CHILDREN 

van hoa) la gi, trong hei thao v6 Phat gido nguti phien dich giai thich Thren phrii 77 Ni 
Da pal Chi la gl, thl that la Coi thutng thinh gia qua mat. 

Ky thug explanation thutng chi dimg d dich + giai thich net dung 
cila nhting tic, nhOm tit hoac cau mang dam nOi dung van hoa 
dac thit cila met nn van hog, hoac met khai them chuyen 
ngAnh sau nao do ma nhiing ngtith stng ngoai nn van hod 
hoac nguti ngoai nganh chuyen mon d6 !chit; cO the' hieu clutc. 
Vi clu: lollipop lady/man (met ngddi, dan Ong hoac (Ian ba, do 
nha traing tra Wong lam nhiem vg gitip hcc sinh qua dung ra 
vao fluting trong nh(ing gni d6n twang hoac tan h9c, ngttdi do 
cam bien co a STOP - CHILDREN). Hinh anh ngtidi cam cay 
gay nay trong gitng nhur chitc keo mot nOn co tit nay. Trong fling Vit't 
khong co tit ttidng (luting. 

Hoc inn& tit chi ten cac loth trutng hoc a Wong Qutc Anh rthu'grammar schools, 
voluntary schools, vs. cling tray. 

Ngutc ldi n6u trong bai then van ctia then gia WOt Nam co a cap din ahem tit ba 
khoan (three delays Movement) ma ngttai dich lcheing giai thich rang do IA phong trao do 
Doan Thanh then Ceng san phat deng trong thdi chitn (tithing nam 1960); ba khoan la: 
chaa yiu, khoan feu; yea di, khoan crick va cif& rdi, khoan dè, thl tit do that la md he 

vdi ngay cA th6hO tre Viet Nam ngay nay, chit ke gi nguti nude ngoai. 

met binh diOn khdc, nguti dich thtterng hay phai dti mat vdi nthing khdi them 
(notions), hien Wong van hod (cultural references), ... khOng co tuting duung trong TL, 
phai dich theo each giai thIch M thinh gia co the hieu dutc. Tuy ninon ngutti dich thong 
duccc chitm dung nhieu thdi gian de giat thich. Do do, dill vdi nthing tic mang khdi ni'em 
kh6 hieu dttqc sit dung nhitu Mn trong bai nth thia din gia, ngutti phien dich thutng giai 
thich met Mn r6i sau dO &at cho no moat tit n6i tat, va sit dung td do nint met tit thong 

thuat dich + giai thich chi ting dung kin thinh gia lchong phai IA nguti chuyen 
nganh, hoac tit do la tit mdi doi vdi met ceng Ging. Chang Ilan klfi then gia nOi din rau 
sach ngttdi phien dich c6 the giai thich do IA lodi rau khong tuti phan, tuti chart hod hoe, 
v.v. net tit do cUng tit c.veg. khi dich ViOt-Anh; hock Ming nghlep hau ca du tien dich 
giai thich IA: canh Mc nong nghiep khong sit dung phith bOn ducqc san xual ta hod ch tit 
hack phan ngzeài, khong M.  dung ch.& diet co va Mu& tra sau nguy ham can die lqi trong 
dirt :ring trong nt'O't thai gian deli va nhang tich lUy trong ca the dOng vat, va tit do ntu 
(Itch Viet-Anh thl climg tit vitt tit OrgA, ne`u dich Atill-ViOt thi thing tit vitt tat NNHH, 
hoac tham chi NH. 
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KS,  thuat giai thich thut su nang cao chit lutng Wi dich va to khting khl thong 
su6t gida cdc dal biu hei nghi hoc cdc ben lam viec vdi nhau. 

Exercise 1:  Sau day la melt doan trong bai noi chuyen caa met chuyOn gia giao theng 
ngitdi Anh. Ban phai dich doan nay cho th1nh gia nguti Viet. Co y6u t6 nao can phai 
giai th1ch khong? 

The realisation of the environmental and social damage of the high level of car use, 
has resulted in strategies to reduce it by changing behavioural patterns and promoting 
public transport alternatives. The Government, in response to these problems, published 
"A new deal for transport better for everyone", a White Paper in the summer of 1998, 
setting out a strategy to boost public transport use and reduce people's dependence on 
cars. 

Chu thich: 

White Paper la tai lieu c6ng b6 nhilng bdo cdo ch1nh thec &la Chinh pha, giai thich 
nh6ng 9  Wang va k6hoach mai cüa Chinh phi' co lien quan den met va'nd quan trong 
tradc lchi dua ra trinh Nghi vien met 11141 mdi. 

Exercise 2:  Sau day la met doan trong bai noi chuyen oh met quail chac trong nganh 
bOng dá nguti Anh sang tham Viet Nam. Ban phai clich doan nay cho thinh gia nguti 
Viet. CO yin t6 nao can phai giai thich khong? 

The image of British, primarily English, football was severely tarnished by the 
problem of hooliganism which became evident in the 1960's, peaking in the 1970s/mid-
1980s. 

Violent and abuse behaviour both at domestic matches and those involving English teams 
abroad became a defining feature as the game's health declined, especially off the pitch. 

Thilc ra tit "hooligan" nlileu ngudi da Ming nghe thdy tuning khong phai nhieu ngudi 
hien r6 no la gl. Neeu chi clich la thdi du con, th6i c6n de thi chu'a it nghia trong tinh 
hu6ng nay. Ngudi phien clich nen n6i vai ldi cho rid nghia hon. 

cha ditch: 

hooligan: nguti phi phach met cuoc chdi, gay d6i khang, to ra nhang xung (let No hit 
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Ichi co nhang mau than vt skt Ung ho dOi nay dOi Ma, hoac giita nhang ngutri ham mO 
(fans) cria cac cau lac be b6ng dá khac nhau. Day IA hien Wong nei titng, lam xdu di 
hinh anh bong (Id nutc Anh met theti. 

hooliganism: hi'tn wag, trao luu, xu Song noi tren. 

Exercise 3:  Sau day la mOt doan trong bai nOi chuyen cüa met ban tire ngutri Anh sang 
tham Viet Nam. Ban phai dich doan nay cho thinh gia nguti Vi'et. CO ylu t6 nao can 
phai giii thich khong? 

The Outward Bound Trust runs a wide range of adventure courses and expeditions. 
Some are based at the Trust residential locations, while others involve adventurous 
journeys through some British wildest and most dramatic country. The courses offer the 
participants the chance to take part in challenging experience, including rock-climbing, 
and sailing. Prince Philip calls these schemes "a do-it-yourself kit in the art of civilised 
living". 

cha thich:  CO hai y6u teCkhong quen thuOc vc3i cOng dtng ngutri Wet. DO la: 

Outward Bound Trust: Day la t6 chat thanh Men nham phat buy tinhnang dOng cüa tuel 
tre, ted luyen 9 chi, ren luyen tuti tre nhitng kji nang ca.n thitt dd del mat vOti thien 
ninon, phat huy linh dOc lap sang tat) trong cu'Oc sting ngoai tthi., huin luyen tucii trè 
tham gia nhung tit chcri, nhang mon thd thao thich hop voi tu6i ire. 

do-it-yourself day la nhom tit ral quen thu'Oc vei ngitdi Anh. 6 Anh co nhftng cita hang 
goi 11 DIY (vitt fat dm do-it-yourself) cho thue dung cy: goi la DIY kits d6 ban mang 
nha lam viec gi do. VI du ban mu6n (long ban ght a cilia, hay thud mOt DIY kit dung cho 
thy mOc. Tai cita hang nay ban c6 thd thut tit melt cal kim cho din melt be M da'y du. 

N6u chi dich titng tit Outward Bound Trust la Cau lac be hot Ong ngoai trEri, \TA 
Do-it-yourself kit la b0 dung cr..' ty lam thi raet kho hien va c16 gay hitu lam. 

Exercise 4:  Trong mOt  cur6c nOi chuyen giao dye qua'n cluing 9  thac bac, v6 mOi truting, 
die'n gia co n6i nhtr sau: 

The earth is warmed by the "greenhouse effect". Without it there would be no life on 
earth. However activities as the burning of coal and other fossil fuels are leading to a 
built-up of greenhouse gases in the atmosphere, so that the climate of the earth could be 
seriously affected. 
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Nett' ban phai dich doan nay cho thinh gia khong phai chuyen vien ye mei trutng 
tin c6 gl can them giai thich? 

thich: 

Ngu chi dich greenhouse effect la hieu ring nha kinh thl khong phai nhang ngtkii 
khong chuyen nganh ai cling Neu nOi ham cna no. 

greenhouse effect: Men tutng tang nhiet dO khong khi do sit dung qua nhi6u carbon 
dioxide trong khong khi lam cho n6 gift lai nhiet do cili a mat Si vutt qua mitc can thigt. 

Exercise 5:  Trong mOt bai noi chuyen ye he thkng giao dye a Anh chting ta tha'y c6 fit 
nhigu ten cac loai trding fit xa 1 vol e thong cili a Viet Nam Khi noi chuyen, thaing 
din gia chi noi d6n ten loai trutng chit Ichong giai thich. Ngu ngtaii phien dich 16:Ong 
chem inet vai cau giai Mich, thinh gia (trit n11E-mg chuyen gia gido dye) se fart kh6 hi'eu. 
Chung ta nghe doan sau day. 

Over 90% of pupils go to publicly-funded schools, usually known as state schools. 
In most areas children aged 5 to 10 attend primary schools, and move on to secondary 
schools at age 11 for education up to 16 or beyond. 

The size of infant classes has been steadily falling towards the target size of 30 pupils. 
Classes in secondary schools are smaller, with an average pupil:teacher ratio of 18:1. 

Within the state schools system in England and Wales there are a number of 
categories of schools: community schools, voluntary schools, foundation schools. 

Independent schools or public schools (the older established ones), are not funded 
by the state and obtain most of their finances from fees paid by parents and income from 
investments. 

Cha thich: 

community schools: wholly owned and maintained by Local Education Authority 
(LEAs) 

voluntary schools (voluntary aided schools and voluntary-controlled schools): provided 
by voluntary bodies, mainly churches or bodies associated with churches. They are 
financed and maintained by LEAs but the assets of the schools are held and 
administered by trustees. 
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foundation schools: financed and maintained by LEAs with the assets of the schools 
held by the governing body or by a charitable foundation. 
independent schools or public schools are known as private schools. 

2. filch ten rieng 

Phien dich Viet Nam trong khi dich tinting hay king tang khi gap phai ten rieng, 
dac bit la trong phAn gidi thieu di bieu dia mOt hili nghi. 

M8i nu'dc ten rieng ce !nett dc thit rieng va !thin chung day la nhffng yeti tOkhOng 
the dich dttoc (untranslatable), va khong nen dich (not to be translated). Khong c6 naOt 
phien dich nao lai dich Mr Home la Ong Nha. Peter Newmark (1982: 70) chia ten rieng 
thanh nam loai hinh: ten rieng (ngudi, con vat, a vat, v.v.) (proper names), ten g9i cdc 
duet chef  lich sit (historical institutional terms), ten g9i cdc t6 chic qtdc vet 
(international institutional terms), ten g9i cac this& chi cern mOt qucic gia (national 
institutional terms); va ten gyi cüa met sukien, hien tuong van hod (cultural terms). 

CO mOt Muting hlp pile quit clef hai pith dich ten rieng, do la ten cac nhan vat 
trong cac truyen cd tich, chuyen dan gian vi nrang loai chuyen nay ret ph6 Wen trong 
tre em ten toan the gidi. Tre Viet co CO be quang khan do, thi ire Anh c6 The Red 
Riding Hood; tre Vi'et co Nang Bach Tuve?, CO be L9 Lem, v.v. thl tre Anh c6 Snow 
White, Cinderella, v.v. 

Ngoai ra nhiing ten ri'eng, va nhffng ten mang ham 9 van hod la nhfing yettrt6kheing 
nen dich, nhang trutng hop da c6 sU chuyen dich tff lau di va ter thanh m'Ot ten quen 
thueic trong Ong tang TL. VI  du trong tieing Viet co m'et s6 ten rieng Chau Au Ca' thick 
phien am theo tieng Han -Viet tit lau di nhtt 9(9  Dai Loi: Italy), Luan Den (London), 
v.v. KhOng phai ten rieng Chau Au nao ding dttoc ngtkri Viet chip nhan am Han-Viet, 
nhtt Na Phd Luau (Napoleon), Thach Si Bia (Shakespeare),•Phti Lang Sa (Phdp), v.v. 
Tuy nhien co nhiing ten tuy quen dung, flitting ngutri ban xff trong quan he ngoai giao 
kh8ng vita 9,  nguti dich cling nen tranla dung. Vi dd: ta nen dung Oxtraylia bin la tc, 
me Hi Co hcrn la Mgch Xi CO, It-ta-ha turn là Y. 

Ve ten cdc nhan vat lich sit, nhieu ten ding co the dich mOt be phan, khi b0 phan 
ten do the hien meg chtit nang hay mOt hien tutng, hay mOt hinh anh t8n vinh, v.v. Vi 
dd: ta thudng g9i Richard, the Lion Heart la Richard Sit tit Tam. Din vidi Wiling ten la, 
nhaft la ten ngutri dm flitting nutc nhtt Trung Quote, A Rap, Chau Phi, Nam my, v.v 
thuking phien dich Viet Nam khong the hilt du-ye each viet nhffng ten d6, tong thidi 
quen fit nhanh, nghe xong co the quen ngay. VI Scan ghi chep ten Hang, nhUng dirng 
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n8n quan tam den chit viett, ma ghi lai theo kieu phien am (to note phonetically), nghe 
nhu' thee  nao ghi am nhtt the Vi da: Mc Carthy (Anh/My) = Macathi, Litipet (Trung 
Qu6c), Munsung Kang (Han Qu6c), Lackhdda Brahimi (Afghanistan), v.v. 

vdi nhang ten nhan hieu trinh toa (trade marks) ngitai dich nen gift nguyen va 
d9c theo Id& phien am, vi cla flint nhiing ten thu6c, ten met s6 (16 clUng nhu' may giat 

16th tro lac (Electrolux), thutic Nech xi urn (Nexium). N'eu n6 c6 met tif viet fat 
(acronym) tin sit dang tit nay, neu khong vgn phai sü clang ten ddy dei cda no, vi da 
nhan hieu do Panther kheng the' dich la do bao. 

Ten met s6 to' chdc que`c t6theng unng da ddoc dich ra it, nret thanh met ten rieng 
trong he theng TL, nhu'ng khi sit clang ten viett tgt thl kitting nen dich ra TL rei dung cach 
viet tat tha TL. VI  chi World Bank nOn dich la t6 chdc Ngan hang The gidi, raying khi 
dung ten viet tit thl phdi la WB, chit không nen thing NHTG, International Monetary 
Fund nen dich la Quy Tien te Qu6c tel va tit vial tat la IMF, klieg-1g nen clang QTTQT. 
Cling nho vdy ten cac t6 chitc Viet Nam nen dich ra ti6ng Anh va clang no nho met ten 
rieng khi dich tit Viet sang Anh, vi da: BO Xay Dong dich la Ministry of Construction. 
Tuy Mien co met dieu khac la ten viet tat cda nhilng ten rieng nay thuting lai dung 
cach viol tat cüa Anh, vi cla: MOC (Ministry of Construction: BO Xay citing), MOET 
(Ministry of Education and Training: Be Giao dye & Dao tao). Trong nhiing trfteng hop 
nay 'thong c6 met quy dinh c6 tinh eh& chinh th6ng nao. Cac ten do thottng la do met 
nhom lam do an, hodc met t6 chic dich thudt nao do Chia ra va trd thanh met ten rieng. 

Tuy nhien ldn ten thiet che nay ken] theo met ten rieng nIniTrodng Tieu hoc Doan 
Thl Die'm thi chi dich ten chile nang con ten rieng gift nguyen (Doan TN Diem Primary 
School). 

Ten nhang y'eu t6 mang ning däc alit van hod tha met clan tee, nhut mon an ddc thu 
bcinh Mm, nem, bun thang, kg° me xetng, v.v. cila Vi6t Nam thong nen dich ma &mg k9 
thudt phien am va gidi thich (explanation), cling nhtt mOn haggis dm Scotland thong 
nen dich la mon dg day dal nhoi. NhOm tit nay chi nen dung dee  giai thich, haggis = 
ha-git (dg day citu 	hoc mon powsowdie = pao:stiu-dai (dciu cetu Mm), hai mon 
tit dc thing trong Hei thd Burns' Night (25 thang Gieng hang nam), k9 niem ngay sinh 
cua thi Si WM ti6ng ngu'di Scotland Robert Burns. Nhang thudt ngit van hod khac cling 
kitting nen dich, vi da ten bai hat c6 kinh da an sau vao ti6m ttnirc cüa nguti dan Anh 
nhvt Auld lang syne (c6 nghla den la old long since), bai hat he giao data hang nam. 

Nhin chung dSi vdi cac ten rieng chtIng ta !thong nen dich. Ky thudt thu y6u set 
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dung trong birth then nay la ky thudt phien dm (transcription). Ngireti phien dich cn c6 
cai tai ng(1 am nhay ben, slit sang bdt (va nlid) am cila cac ten rieng d& khi dich c6 the' 
nhac lai chting gan sat v6i each phdt am ctia bin ngil. 

Tft nhien con nhieu tutting hop ph& tap lchic da clu'oc Peter Newmark de cap den 
va &fa ra grail phdp (Chi Wet xem Peter Newmark, 1982: 70-83) 
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Meeegv  

Kt NANG TRiNH BAY 

Presentation 

Pre yen tat 
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tt 14 nang tenth bay la met k9 nang rdt quan trung ddi vdi nhieu del arcing: nha 
khoa hoc, thy co giao, sinh vien, thudng nhan, v.v. Met van ban duVc trinh bay mang 
tinh mnc dich rdt cao. M8i ban trinh bay du phai Mc 10 re 9 dinh cüa nguti trinh bay 
(presenter). Nhin chung mOt ban trInh bay thing thuOc ve' m6t trong hai innc dich: 
(1) truyen dat thong tin (information giving), va (2) thuyet phnc ngudi nghe (persuation). 
Trong boat dOng hoc thuat nhu bac) cao khoa h9c (scientific report), bai giang (lecture), 
v.v. thong thutng mang nang tinh thong tin. Nhuing ngtRic lai mOt cu6c n6i chuyOn cüa 
mOt thutrng nhan hoc mOt bugi gidi thiOu san phgm (sales), ban trinh bay thudng nham 
vao mac lieu thuyit phac. 

Ddi vdi ngtkri phien dich, nang liic  trinh bay c6 nhting dei hei khac nhieu so vdi 
nhfing dei tudng neu tren. TrUdc het nguti phien dich khong phai la din gia (speaker) 
ma chi la nguti truyen dat suchen giai cüa din gii t ngen no nay sang ngon ngilkhac, 
va phai trung thanh vdi tac gia ca v neii dung ldn van phong. Quy trinh nay c6 the g9i 
la thin gicii lai (re-expressing). Quy trinh din giii lai cling dei h&j ky thuat din giai, 
nhting a thebi dOng va bi han dinh vao 9  tuang cüa nguti khac, chit kh6ng phai 9  Wang 
cüa minh. Vdykhi dien giii lai, nguti phien dich da &tick cung cdp mac lieu (objectives) 
va Mi dung (the message). ViOc cen 10 la xay ding caeu true cho kti dich (structure) va 
din (perform) nOi dung dy bang ng8n ngd ninc lieu. 

Vay ngdati phien djch cdn ren luyen nang lift trinh bay theo Wong nao? 

Nhang vdn a met nguti trInh bay can xac dinh va chugn bi ky la: 

Tai sao lai trInh bay (mac dich): 	 Why. 
Trinh bay cho ai nghe (thinh gia): 	 Who. 
Tilnh bay cal gi (nOi dung): 	 What. 
Tiinh bay nhtt the nao (k9 thuat trinh bay): 	How. 

O b6n diem nay ngudi phiOn dich da &ale cung cdp hai diem: Why va What. Cho 
nen trttoc khi bdt du nInem vu djch ngtiai phien djch phai xac dinh ro deli tag nghe 
la ai (Who). Phan tich chicic ngutti nghe là ai së cho nguti phien dich met 9 tttang ro rang: 
lam the-  nao de thong diep di little vao thinh gia. N6 tac Ming guy& djnh den viec set 
dung neon nge nInt dimg Mau tit chuyen nganh hay tit th8ng dung, dung van phong 
khoa hoc (academic) hay van h9c (literary), ... va guy& ctinh nhcing ky thuat can vin 
deen trong khi djch nint c6 can &nett pith dung ky thuat giai thich (explanation), hoac &in 
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gian hod (simplification), v.v. hay khong. MOt trong nhitng nhitoc diem nhieu phien dich 
thitang mit phai la kheing "10" theo del arcing (not tailoring one's presentation to 
particular audience). 14 Wang nhit la nguti phien dich phai tra Rh duct sau cau hei sau 
day track khi lam nhiem 

AUDIENCE PROFFILE 

Who are they? 
How many will be there? 
Why are they coming? 
What do they know about the topic? 
Why are they interested in the subject? 
What is their relationship to you? 

(Malcom Goodale: 8) 

Sáu cau hei tren nham phan tich thinh gia. Sau Ichi da xac dinh clack nnei nghe, 
ngtrei phien dich dn tIm *Yong An the hien nei dung cila then gia. Trong phuong An 
the hien, nguti phien dich can lam tclt hai nhiem vu sau day: 

T6 chtlic thong tin (Plc ra mai dung vita nghe dutc ctia din gia bang SL) (to 
organise the information). Nhitng ky thuat Mitt listen for gist, listen for detail gin!) ngdii 
phien dich chdc tit  ltiOng thong tin bang It. 

To ra sit hip clan del vdi ngutii nghe (to create interest), hay an cach khac là lei 
cuen nguti nghe (involving the audience). Day la met yeti du cao vi no dei Mi phii hop 
nhieu tieu chi nhu' sit dung chit gicing (hic tram, Mc beng), sit dung ky" thuat nhin manh 
vao nhfing diem tr9ng yiu (emphasis), each noi re rang, gay gen (be a clear speaker), v .v. 

D'e thip hien duct yeu du the hai, Mark (Mark Ellis, 1992:14) dda ra 7 yeu du 
sau day cho ngudi triah bay: 

Nguti trinh bay phai phat hien di* nhitng sit kien, thing ke dc biet ye chu de 
(unusual facts and statistics). 

Phdong thdc trinh bay phai d hi4u (present in a way that makes it easy for the 
audience to relate to them) 

Deng nhang dai tit nhd you, your, us, our de gay cho thinh gia cam giac c6 mInh 
trong vS a nay. 
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Chti 9 den nhling minh hoa sinh deng. 

L6i keo nguti nghe vao met vai hoat dicing nao do. (Ask the audience to do 
something). 

Dim ra met vai cau hOi cho thinh gia tra 16i. (Ask the audience questions to involve 
them in the presentation). 

N'eu thinh gia dOng, thra ra nhang cau hen gcti ra vin d& thinh gia suy nghl nhung 
khong tra led ma minh se tra 16i. (Use rhetorical questions - questions which 
encourage the audience to think, but which you answer yourself). 

136.1  vdi nguti phien dich, yeu can thd nhit va the hai sit quan trcmg. KM nghe 
Men gia. nei nguti phien dich can ngay lp  tilt nAm bit dude nhling sd lcien dc biet. 
CO nhg vay Ichi Men dat lai bang TL, nguti phien dich m6i stY dung met cach c6 hieu 
qua cdc Icy thuat Mid nhin math (emphasis). Yen du thd hai chinh la yeti du cilia cdc 
k9 thuat paraphrase, simplification va summary. Nhang you du tit 3-7 khong pha hdp 
vdi nhiem vu cila nguti phien dich. Nhung n6u Men gia to ra nhling tinh hueng nhd 
16i keo khan gid vao hoat Clang, dat cAu hdi cho thinh gia, tin nguti phien dich cling can 
phat huy kha nang dieu lchien linh hoat de tang cutrig tinh hip an oh din gid. 

es melt mire de nao 	nguti phien dich cling nen ren luyen nang htc trinh bay cia 
minh. Trong cluidng nay cluing ta hay cang lien hanh met sObai tap. Bai tap se dtra ten 
nhling 9 tutng c6 sin, chi yeti la nhitng 9  tutng cla dircrc vi6t thanh van ban. Nguti hoc 

xay thing met clan bai d trInh bay 9 Mang do. Ch'ing ta lien hanh ba 

Chain bi. 
Trinh bay. 
Mt lcinh nghiem. 

Exercise I: 

Sau day la nei dung thOng tin. Hay thy Mpg met bai phat bleu trttc3c hei nghi. 

- Kidu loui (Category): Truyen fiat thOng tin (The Informative Presentation) 
- chit a (Topic): Gia nhap WTO: h0i va Mach thec cho Wet Nam 

061 tutng nghe (The audience): Cac chuyen gia va nhling nguti quan tam. 
Nei dung thong tin (The message): 
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1. Gia nhap WTO la dei hen tkt than cila Vie't Nam 
DSy manh cAi each the?  che Phan tich. 
Nang cao t6c de tang trUang va dam bio tang tritang ben yang. Phan tich. 

2. nut kinh te dm Viet Nam tong hoan canh phat then mdi. 
Kinh re Viet Nam qua 20 nam din mdi. Phan tich, minh ho. 
Sktthay dili ciia nen lcinht6th6gidi vakhu vuc trong 20 nam qua. Phan tich, minh hoa. 

3. Sec canh tranh cua nn kinh te gift% mOt s6 mtdc (Viet Nam, Trung Quid:Cc, In de, 
Malaysia). Tilting ke. Sd d6. 

4. M6 With tang tru'dng. Liet ke. 

5. Gia nhap WTO va nhdrig tac deng din vdi nn kinh t'e Vie't Nam. 

6. Kett luau: Met s6 gdi 9  chinh sach. 

Yeti cciu trinh bay 

C8ng b6 muc dich cña bai nói chuyen. (Stating the purpose) 
- Tai sao lai tat yin a nay. 
- Dan bai. 

Example: 

In my presentation I'll be refering to the new event: Vietnam joins WTO. So I'd like to raise 
some important problems, positive and negative, that Vietnam may face in the future. 

I'm going to mention major points as follows: 	 

Trinh bay nei dung da chuffn bi. (Perform the presentation). 

- Trong phan trinh bay, de lôi keo suchd 9 ngay tit clau, nguti thrill bay nen dung nhang 
menh d nlitt: 

What I'd like to do today is 	 What I'll be presenting to day is 	 (+ trat to' ca 

cdc thong tin se trinh bay lan hidt). 

- IChi trinh bay het met phan, bat du met phan mdi, nen sit dung cdc yeu t6 bao hieu, 
goi la signposts. Vi du: 
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I'm doing my presentation in three main parts... 
Firstly 	 Secondly, 	 Thirdly, 	 

- Kin Mt du trinh bay can n6i r5 dau la phan phan tich (analysis) va nhifig diem phat trien 
(points to develop), tranh lam cho thin-  h gia hieu lam de la diem mdi (new nzajor points) 

Sft dung nhitu minh hoa cv the nhusukien dung d minh ho quan diem, bang thong 
k8 s6 lieu, bieu d6 bieu then sit phat trien hoc suy thoai, v.v. Vi du: 

Bang xtip king sac cqnh tranh king tradng gala mat sol  nude, Neu do so scinh 
GDPingteti caa Viet Nam vezi mOt se mac sau 10 Mm, 

N8u cau hOi gdi cho thinh gia suy nghi truck lchi minh tra loi cau Mi. Day g9i la 
rhetorical questions. Vi du: 

Vi the' chid; the' chi hien hanh caa Viet Nam có nhang nhqqc diem gi? He thông dzi 
chi till truang do hinh thanh day da cluta? Va do van hanh deng ha chuq? 

Khi k& luan, khong nhac lai met s6 quan diem ciia minh. Phan nay danh cho hoat 
dOng, hutng di trong tuning lai (recommendations or a call for action). 

Cha thick  Toan be bai trinh bay &tut the hiOn vdi sit h trd cern visuals (cac phut:Mg 
lien nghe, nhIn: audio, video, powezpoint.) 

Rat kinh nghitem 

Hay td rat ra nhiing kh6 khan trong qua trinh chuin bi bai mai chuyen: thi6u at 
lieu? Qua nhi6u thong tin can trinh bay? Thi6u tit vdng chuyen nganh? 

Dap fin 

MO dau (Introduction) 

Kinh thura guy vi dai bi6u, 
Toi xin t gidi thieu la .... 
dang lam vi8c cho 	 

Chting ta da biit Viet Nam da tiin dudc kha titan trong linh vitt hOi nhap, ca hei 
nhap thdc chit Ian viec k1 kit the hiep dinh h6i nhap, nhung nhitu lchau nut h6i nhap 
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van dang la dich dein: cdc FA vdi cac d6i tdc chi6n lute, WTO, hOi nhap lchu vkic mdi 
bat du. Va quan treng nhit là mdi gia nhap: gia nhap muOn, dieu kien gia nhap lcho 
hcin nhieu nu'dc Ichdc. Horn nay, toi xin trInh bay thoc trang caa sti phat then kinh te a 
Viet Nam va nhcing thach thdc gi chting t6i phii d6i mat trong Wong lai khi dã gia nhap 

WTO. 

Nidung thong tin (What to say) 

1. Gia nhap WTO là dOi had ty than caa Viet Nam 

agy manh cai cach the chg. 
Wei nhap la cd hOi ldn nhaet M giai quy6t yin d phat trien. 
Deng lkic cal tern the chee phn hop vdi moi trdang toan cau hoa. 

Nang cao tcic de' tang trtrang va dam bao tang trutng Mn viing. Phan tich. 

2. ThOc lat kinh t6 cüa Viet Nam trong hohn canh phat trien mdi. 

Kinh 16 Viet Nam qua 20 nam d6i mdi: Thoc Inc kinh t6 Viet Nam: GDP tang 4 
ran, phac h& toet sau khang hoang tat chInh-tin te Deng a, tang ctrang ma caa. 

SO thay dei ciia nn kinh t6 the-  gidi va khu voc trong 20 nam qua: Trung Qu6c, 
in DO' tr6i day manh me, thi tufting thee  gidi phan chia lai, toan du hod va hOi nhap qu6c 
tee  dang xoa b6 skr thach that va ccr hQi gift cac qu6c gia. 

3. Sdc canh tranh cila nn kinh tee gift a mOt s6 nutc (Viet Nam, Trung Qu6c, An de, 
Malaysia). Thcing ke. Sd d6. 

XfP HANG sec CANH TRANH TANG TRIRING 

X6p hang 2005 
(117 nutc) 

X6p hang 2004 
(104 mkt) 

X6p hang 2003 
(101 nutc) 

Viet Nam 81 (-4) 77 (-17) 60 

Trung Quelc 49 46 44 

Thal Lan 36 34 29 

An DO 50 55 29 

Malaysia 24 31 29 
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4. MO hinh tang mrang. 
Daa vao khai thac tai nguyen 
Nghieng ve phat then nganh thay the nhap khgu hcm la xay clang cac nganh 
xun't Ichku dim ten lcsi the dOng. _ 
Nghieng v'e cac nganh stir dang nhie'u v6ri hdn là clang nhigu lao dOng. 
Daa cha ylu vao du tir nha rank va lchu vac doanh nghiep nha nit& 
Nha intdc la lac luting quan trong nhaft clan ddt qua trinh tang twang. 

Yarn de: Cach that nay ca imp vdi tinh hinh mdi khong? 

5. Gia nhap WTO va nhting tac dOng d6i vdi nn kinh ter  Viet Nam. 

Nhiing cam kit cia Viet Nam: thu6 quan, ban ngach thue, bin phap phi thud-
quan, dinh gia hai quan, rao can kj,  thuat d6i vdi thirong mai, Iciem dich dOng that vat, 
du tu' thirdng mai, quyen ta ye dac biet, sa MTh tri tue, dich va 

Tac dOng !chi gia nhap WTO: thay dei mOt so-  the chef, to men truttng kinh doanh 
blnh dAng, canh twill gay gdt hon, sanlMing, xuatt khgu. 

6. Kit luan: MOt s6 got 9  chinh sach. 

Nghiem tat xay Ming cac kich ban hOi nhap, 10 trinh hOi nhap, that hien cam kit 
vdi thdi gian ngdn hcrn. 

Exercise 2: 

Sau day la thong tin cho san. Hay xay Ming *it dan bai chi flit de trinh bay tru'dc mot 
hOi nghi khach hang ve du lich Ha NOi 

Category 	: The persuasive presentation 
Topic 	: Tourism 
The audience : anyone 
What to say 

Briefing about Hanoi (or any place you choose to introduce): places of interest, 
historical places, religions (pagodas & temples, cathdrals,...). 

Briefing about special food: No holiday is complete without good food! 

Briefing about hotels: an outline of accommodation: hotels, family-run 
establishments, prices, ... 
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Transport to and within the city. 

Special receptions: amusements, social and cultural. 

Exercise 3: 

Sau day la you du vt nOi dung theing tin cin trInh bay. Hay tham khio tai lieu cili a 
Hei nong clan Viet Nam va idling len met ban trinh bay tru'dc hei nghi. 

Chu a (Topic) : Nang nghiap hfiu cd 
Ki'eu loai 	: Truyk dat thong tin 
Thinh gii 	: m9i nguti. 
Nei dung thong tin: 

Canh tac nong nghiep hat as la gl. 
VI sao canh tic Wing nghiep hut cd. 
Phing phap truy6n the-mg. 
Sd dung thuec trd sau. 
Daft tr6ng. 
Dinh &tang cay trong. 
Luan canh. 
Phan xanh. 
Cuec seeing td nhien. 

Ngu'dni ntidc. 
Da dang hoa gen. 
Lila chon cay treing. 
Kim soat sau benh va co 
Cdc Ic9 thuit phtii hop. 
Tien chugn qu6c tee. 

REFERENCES 
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tai Viet Nam" xuai bin. 
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TEXTS FOR INTERPRETING PRACTICE 

TEXT  I 
TOURISM DEVELOPMENT 

TRU'OC RH! INCH 

Nhiing yen t6 ngon nge sau day ngtiai phien dich can Nit trUdc khi luyen dich bai nay: 

export market development: phat hien 04 tritons xulit ccinh 

statistic learning: mon hoc thong ke 

to maximise the occupancy: dgt duct Wong khach tai da vao khdch sgn 

hinterland: yang dat xa biin 

eco-tourism: du lich sinh thcii 

strategies of tourism development: chiin lack phcit trim n du lich 

resurrection: lam sang lgi 

indigenous people: ngttai tan ba dja 

indigenous tourism: du lich tham quan nn van Ma bcin dia 

Baby Boom Population: Trade hit, at baby boomer a a chi den ra ddi gala Mm 
1946 din 1964. Hay mai cach khac là clan s6 ldn wdi, tan 50 tuck Baby Boom 
Population a mot chiin lagc phat trien thi twang du lich nham vao nye& ldn 	mat 
trong ha chiin lave phat trien du lich clic: Australia. 

weekend packagers: nhdng ngtedi di du lich tron goi vao IcY nghi cuai tudn 

sea change: thay dal khong khi bang ccich ra nghi 8 biln 

tree change: thay doi khong khi bang each len rung mU nghl ngai 

The Great Bather Reef a he thing clic bai san he ngdm logn nhat thi gidi co khocing tren 
2,900 b'di san ho va 900 Ado trcii dai tren 2,600 km, chilm khodng dien tich la 344,400 
cdy 	vuong. Ddy a yang san ho nam ngoai khoi d Queensland, &Mg bac Australia. 
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LUYEN INCH 

Good afternoon every one, 

I am very pleased to be attending here this afternoon and most greatful for your kind 
invitation to attend your meeting to assist with you your further studies as interpreters 
and I 'ye been in Da Nang six days... I think you found me ... and I'm very gratful to 
have an opportunity to express my views about what I have seen in Vietnam so far. 

(beep) 

My background in Australia is in tourism and export market development. I worked 
for 15 years in corporations as a consultant contract about the Australian government 
teaching statistic learning, tourism development, cultural service skills in tourism, 
marketing development, business English for overseas visitors. 

(beep) 

And during these fifteen years I saw a lot of changes in Australia because I travelled 
right across Australia in my work, and I experienced and saw a lot of changes in the way 
our country was being developed and some were positive and some were negative. 

(beep) 

You have a very beautiful city here in Da Nang with a lot of wonderful opportunities 
to develop the city in the right way because it is just beginning to be developed whereas 
in Australia and in a lot of western countries there has been a lot of mistakes made in 
the development of the cities. 

(beep) 

And here you have a wonderful opportunity to not make first mistakes and some of the 
communications I would like to give you this afternoon in your meeting is about some 
of the mistakes that Australia has had to correct in order to stay in major tourism. 

(beep) 

About 25 years ago in Australia particularly on the east coast a lot of major international 
hotels for example the Sheriton Hotel, Hilton Hotel, Sofitel, set up large hotels in all 
the major cities and along the beaches in Australia because we are a beach loving 
country, and they thought that they would be able to maximise the occupancy in those 
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hotels, so they all did exactly the same thing they could: beautiful resorts, beautiful 

major international hotels. 

(beep) 

But unfortunately there was no comparative difference between them. So for a great 
number of years they really battled to (get) enough people to fill the beds and to have 
financially viable in those major hotels. For example in far north Queensland in Kent 
Great Barrier Reef. I would like to share with you some specific mistakes that they 
have now corrected because it is very similar geographically and environmentally to 
Da Nang. 

(beep) 

In Kent it currently has the population of 1.5 million. It is located on the east coast at 
the top of the state of Queensland. It has temperature in the range of 25 to 35 degrees, 
beautiful beaches, hinterland, a very relax lifestyle. When Kent first decided to 
develop its city which was around 1885 it allowed the major international hotels to 
come in and build in that city. 

(beep) 

What the hotels did was resume land where our indigenous people were based along 
the coastline. And the tourism at that point of time before the hotels were mainly 
backpackers, backpacker tourists; and the city has actually grown economically to some 
extent because of backpacker tourism. 

(beep) 

Our indigenous people were very important to the culture of our city Kent just like in 
Da Nang your indigenous people are very important to the culture. So when the 
Americans came and built their large hotels the indigenous people were forced to live 
in somewhere else and with them they took the very culture that was the main reason 
for people coming to visit Kent. 

(beep) 

So the backpackers stopped coming and the indigenous people leave, so the domestic 
tourism to that area declined very quickly; and so Kent was left with the major 
international hotels taking a primary state and had destroyed the culture, the very 
culture that was so important to that area 

189 



(beep) 

So what had happened since that time the government went on a major resurrection of 
the economic situation of the city. And it encouraged the major international hotels 
instead of having them as hotels to divide them into apartments, into medium term 

living arrangements for the local people that were working in the Kent's Port like here 
in Da Nang you have a large port, Kent also has a large port. So it readdressed its 
strategy for economic development in that city. 

(beep) 

In addition, the government also set up special up markers that packed the area. So 
instead of $2 a night backpackers accommodation became $10-12 a night, that 
packers accommodation; so it allocated the streets that were not right on the beach 
front, but 2-3 streets away from the beach front to bring the backpackers into the area 
so it could bring more money back in the city. 

(beep) 

In addition it set up specific areas for indigenous tourism that were ... and they built the 
indigenous people that had left the city back into the city and retrained them in tourism. 
So they could maximise the cultural significance that had previously existed before 
they had moved away from the city. 

(beep) 

The other thing our government has also done is to focus very much on natural 
resources in the area. And it has developed and implemented an eco-tourism, 
environmental tourism plan that started in Kent about 8 years ago. And has now been 
copied as a successful model of around Australia. Kent has beautiful rainforests, 
waterfalls, lakes, oceans, deep-sea diving, bather of reefs, reef-fishing. 

(beep) 

So there was a sitting area to be used by locals in Australia to come for weekend to 
Kent. So the government developed special weekend packagers for business people to 
come from the other major cities and fly into Kent, and put them into the apartments 
that once had been hotels. 

(beep) 

In addition the government encouraged local developers to build eco-tourism resorts 
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and to plan the planning in great details to ensure that all the natural resources were 
preserved, not one tree was allowed to be taken out. So the natural resources like your 
Mother Mounts which are so precious to you could be preserved. 

(beep) 

The government has to promote correct the strategies of tourism development now in 
Australia. And it has special tourism training schools where someone can go to learn 
even basic hospitality skills still a lot of money building the tourism schools because it 
has recognised the past mistakes. 

(beep) 

Upon two or three years ago we had three major tourism markets developing in 
Australia. One of those is what we call the Baby Boom Population. Compared to 
Vietnam our population is much older and 60% of our population is 50 years of age or 
over now. So it's quite different to Vietnam. 

(beep) 

In addition our cities had become very congested and over-rebuilt towns and many of 
the business people are looking to get out of seventy-, eighty-hour working weeks and 
to adopt one or the other of two things called the sea change, moving to the beach, or 
tree change, moving to the forest. And upon three years ago there was a major shift in 
that area. But what is now taken in focus is global warming. 

(beep) 

In our country at the moment we are running out of water. We have had very little 
rainfall for the last four or five years in Australia, in particularly in the city that I live 
in, Brisbon. And in fact we are only allowed one minute in a shower. We have to not 
flush the toilet for every time we go to the toilet. It's quite severe, and the recycling of 
water has become a major issue because we are running out of drinking water. That is 
rather costly to Australia, the effects of global warming, and particularly in tourism we 
can see the effects now. 

(beep) 

Some of the effects of global warming on tourism in Australia can be seen in our major 
world heritage areas for example in the Great Bather Reef. In the Great Bather Reef 
the reef is dying and it has an expected life of three years before it is no more ... dead. 
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(beep) 

And other areas like our rain forest you can see it dying because of insufficient 
rainfall. So one of our concerns in our country was to develop its tourism as fast as 
possible now to preserve what we have as much as possible, and allow tourism to build 
its way around dying environment instead of taking our environment and building it 
around tourism. 

(beep) 

Some of the mistakes our country has made are preventable in developing countries 
like Vietnam and since my week has been here my initial joy at discovering your 
beautiful beaches and people was upset to some extent with my sadness at seeing some 
of them mistakes that we have made in Australia already being repeated here. 

(beep) 

In your beautiful city of Da Nang you have the opportunity right now to develop 
strategies for its development that will be unique to Da Nang while preserving its 
natural heritage and its uniqueness. Along your beach front for example I notice there 
are several major international hotels being built. That is not great environmentally. We 
have discovered in our country where we have built massive hotels along our beach 
front, the beach is being eroded significantly. 

(beep) 

Da Nang is in a very good position right now to be the leading city in Vietnam to 
develop an example for others to follow throughout Vietnam. It could because it is just 
starting to develop. 

(beep) 

I think you have some major sustainable comparative advantages here that could be 
built on right now and planning consideration could be given to those rather than doing 
what every other city in the world , and particular in Asia, has done. 

(beep) 

And I think I am very much of the belief that this is the beautiful city ...it is right there 
... points ... and it could really be the role model in all aspects of environmental 
concerns, specific niche tourism, marketing development rather than just major 
international resorts and trying to go for really big markets that everyone else has. 
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(beep) 

I think you will have one very compatative, inspiring, demanding great model. And 
right at this point of time Da Nang sits right there and it can either go in that direction 
or it can go in the other direction where will be competing for ever, ever, and ever 
because development will happen but customers are few and far between. 

TEXT  2 
Should Children be Allowed to Own and Use Cell Phones? 

TRU& KHI DICH  

Nhffng y6u t6 nein ngit sau day ngirdi phien dich cAn bie't tit& khi luyen dich bai nay. 

cell phone: din thogi di dOng 

be curtailed: kin chi 

in the event of an emergency: khi cd se cffxdy ra 

a means of contact: phiamg tien lien lgc 

to ward off or identify predator: tit bcio ve ching lgi ke xais hodc nhOn dien kJ 

responsible cell phone ownership: set hRu din thogi di dOng mgt ccich có 9  thac 

a large distraction: init t4p trung nghiem trgng 

to meld: phii hqp nhieu 	vdi nhau 

pre-established number: so' (lien thogi clgt trade 

radiation rays: tia xg 

to be insulated: cdch nhiet 

detrimental effect: tdc hgi 

a very affordable way of communicating: mOt phicang hen lien kic chip nhgn dvqc VI 
mgt kinh 

a paramount reason: mOr 19 do quan trying, mOt 19 do khOng thi thing du'qc 
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to text: gal tin nhiln bang din thogi di dOng 

gadget: cling cy hau dyng 

sociological point of view: quan dilm xci hi hoc 

messages are subliminally sent: gdi nhang thong cliep ve tinh tick clang din )1 thdc 

text speak: 101 dpi n6i theo kilts tin nhein, 162 nOi c0c 

text language: nem ngt? clang trong tin nlyin 

That's part of being a parent: trdch nhiem cüa ngual lam cha lam mf 

LUYEN PICK 

Should Children be Allowed to Own and Use Cell Phones? Are there any Negative 
Impacts from Using Cell Phones for Both Children and Adults? 

(beep) 

It is difficult to imagine a time when we did not have cell phones. Many of us rely on 
our phone throughout the day in order to stay in contact with our business, friends and 
families. Whether we like the cell phone or not, it has become an essential part of our 
society and there is little chance of its use being curtailed in the near future. 

(beep) 

Even children have begun to carry their own cell phones, not only for emergency and 
family use but to stay in touch with their friends through the use of text messaging. 
What are the positive and negative points of allowing a child to carry a cell phone? 

(beep) 

There's no doubt that when it's necessary, a cell phone becomes an important tool for 
a child to use in the event of an emergency. We live in a very difficult and sometimes 
dangerous world. Having a means of contact with your child at all times through the use 
of a cell phone could be a matter of their personal safety. 

(beep) 
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Children have used cell phones to contact their parents or officials in the event of a 
threatening situation and have even used the photo ability of the cell phone to ward off 
or identify predators. As children grow older, it is also often a good idea to give them 
a certain degree of relative freedom. Responsible cell phone ownership could provide 
this for your child. 

(beep) 

On the other hand, owning a cell phone can have a lot of negative impact on a child as 
well. These phones can be a large distraction to them, both within the walls of the 
school system and outside. 

(beep) 

It becomes very easy for the child to receive text messages and pictures that the 
parents may not approve of. Along with that, there are also some health concerns, 
although unconfirmed, about the dangers of having concentrated cellular waves so 
close to a developing body on a regular basis. 

(beep) 

One option that may meld the two together is to have a cell phone for the child that is 
limited in its capability to send and receive calls. It would only be able to call out to 
emergency numbers and can only send and receive two pre-established numbers. This 
would give the parents some peace of mind, knowing that their child has a means to 
contact them in case of an emergency. 

(beep) 

There has been documented data that the radiation from the use of a cell phone can 
cause damage to people. Especially in the case of children, their minds and bodies, to 
include their brains, are in the development stages and possibility more susceptible to 
damage from harmful radiation rays. 

(beep) 

This isn't limited to children as adults are constantly exposed to the radiation from the 
use of cell phones. Have you ever felt the heat on your head after use of your cell 
phone? Maybe you haven't noticed it due to being too busy or not aware of the 
negative effects of using a cell phone. 
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(beep) 

I have experienced it and am fully aware of the impact a cell phone can have on 
people's health. The latest cell phones may be more insulated and you may not feel the 
heat very much. That doesn't diminish the point that radiation is being emitted from the 
cell phone and it could harm you physically. 

(beep) 

Another area of study about where you keep your cell phone has shown that it is 
unhealthy for people to carry it in the front pocket of your pants. The radiation factor 
places people's health, especially men, in potential danger. It may have some 
detrimental effecis to the reproduction system of people. 

(beep) 

Just imagine you would be getting x-ray pictures of your body taken, which is not 
healthy. The same effect is having a radiation producing object too close to your body. 
The reality of today is that cell phones are an integral part of our daily lives. We need 
them for so many reasons that there is no going back to the phone booths on the street 
corner. 

(beep) 

In many countries, the lack of public phone booths makes it a requirement for people 
to purchase and use a cell phone. In New Zealand, where I was living for 10 years, the 
number of public phone booths has slowly decreased and they don't even take coins. 

(beep) 

The inconvenience of having to get a phone card just to use the phone also pushes 
people to get a cell phone. The lower cost of owning a cell phone has also increased 
the use and parents see it as a very affordable way of communicating their children. 

(beep) 

In Japan, I witnessed children having far more expensive cell phones than I had. 
Personally, I didn't see the importance of having all the bells and whistles, the latest 
camera, intemet access and so on, from a cell phone. 

(beep) 
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A parent must decide the paramount reason for children to have the cell phone. Did you 
ever consider why your child has a cell phone? It may be different here in Vietnam than 
other countries and quite possibly less children have a cell phone than other countries. 

(beep) 

In New Zealand, many children in grade school and high school, ages 11 and older, take 
their cell phone to school. The apparent reason for this is so children can contact their 
parents in case of emergencies. 

(beep) 

But the reality is that they use it a lot for texting while in school and in many cases 
have an expensive one that takes pictures and records video. As I stated earlier, the 
children can be distracted from their studies if they are more focused on receiving and 
sending emails to and from their fellow students in the same school. 

(beep) 

And with the latest I-phones and new gadgets constantly coming on the market, the 
phone companies and phone makers are influencing the purchases of the consumers to 
constantly upgrade. This has been the same trend in personal computers. 

(beep) 

A question to ask is "How important is it to own a cell phone and even more so, is it 
important for a child to use one often." 

(beep) 

From a sociological point of view, the use of cell phones, and in some respect personal 
computers, has altered the way we interact as a society. Children have been shown to 
lack the ability to focus for long periods of time with an ever decreasing attention span. 

(beep) 

Some of the reasons have been linked to the rapidity of the computer, everything being 
short and sharp, children being exposed to TV, where messages are subliminally sent 
via the show or commercial, and now quite possibly the use of cell phones where 
people expect immediate responses. 

(beep) 
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A lack of patience can develop and the expectation that an immediate response will 
occur is the result of the latest electronic gadgets on the market. Have you ever been 
to a social event, be it a meeting a friend for a coffee, playing tennis or any other sport, 
where the cell phone has interrupted the conversation? Also, have you had a long 
conversation with a young person? 

(beep) 

It may not be the case in Vietnam, but in many developed countries around the world, 
many children and young adults are unable to maintain a long, interesting conversation 
and often respond with short replies and have very little imagination or opinion about 
recent news or the latest world events. 

(beep) 

The use of the cell phone has also impacted on the language used today. In California, 
they were proposing that teachers learn "text speak" or text language so that they could 
understand what the students were writing and using to communicate. The shortened 
use of words and numbers has created a dilemma for teaching institutions in how they 
approach the use of text speak in the education area. 

(beep) 

Have you ever thought about whether you can do without your cell phone? Have you 
ever turned it off for the day and not used it? Do you really think your child needs a cell 
phone? These are just some food for thought questions for you to ponder. 

(beep) 

There are several lines of reasoning that may help you to come to a decision of your 
own. First of all, if you have children this needs to be a personal issue, one that you will 
decide for the benefit of your children and yourself. You will also have to make sure 
that the cell phones are used within the guidelines that are established for them in the 
school system. That's part of being a parent, the responsibility of making decisions for 
your child within certain guidelines. 

(beep) 

Please, also consider the health ramifications from using a cell phone, as both an adult 
and child. And from a society point of view, we are able to maintain a high level of 
conversation intelligence with the younger generations being exposed to so many forms 
of technology that have been shown to effect the ability of people to communicate with 
each other. 
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(beep) 

I'd like to thank you for listening today and I hope that you have enjoyed this topic and 
that it has given you some ideas about the importance and need for the use of the cell 
phone. Enjoy your day. 

TEXT  3 
THAI DO CO T1NH CHAT D40 pot poi vizi' 

MESI TRIkiNG VA SI/ PHAT TRIEN BEN VEYNG 

TRUCIC KHI DICH  

NIOng yEu t6 nem ngit sau day ngudi phien dich can biEt trudc khi luyen dich bai nay. 

do clitc mOi trudng: environmental ethics 

quan he tutIng tac, hai Ma: interactive and harmonious relations/relationships 

m6i nguy hi kitting the ludng frit& dirdc: unprecedented danger 

hai hoa (hot Ong dOng b0) khong phai chi la ... ma con la ...: harmonious activities are 
not only ... but also ... 

st canh tranh qua mac: over-competition 

vin vao cd 	(lam &du gi): to resort to smth to do smth. 

Chinh vI (sly lo lang dEn ...).... ma (chting ta c6ng hiEn...): It is (our great concern of ...).... 
that ....(we dedicate ourrselves to ...) 

viEc lam nay deli Uri ...: this involves ... 

LUYCN DICH 

Quan he tircing tac, hai hôa gifia m8i tradng thien nhien va con ngudi da va dang &tic 
khang dinh. KhOng gilt duuc m6i quan h tucing tac va hai hea trong m6i quan hE nay 
se dan dEn nhang m6i nguy hni kh8ng the luting trudc duck. 
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(beep) 

Con nguti va thien nhien dang cling tOn tai tong moi truting alien nhien; vl vay con 
nguti phai bao ve men truting thien nhien, va phai khoi phtic no n6u no bi xam hai. 

(beep) 

Hai hoa lchong chi la nhu cgu trong quan he giga cac nutc, cac dan tOc ma con la quan 
he gift con nguti vdi thien nhien. Hot dOng doing be phai &Arc coi là nhang hanh 
dOng cheing lai sit d6i khang, sdthay thgcho nhang canh tranh qua mac vi sit cant' tranh 
mang tinh dgi khang se dln din rang phi ngu8n tai nguyen thien nhien va tra thanh 
met chtrdng ngai vat ten con throng phat trign. 

(beep) 

Con ngadi khong nen vin vao cd phat trign va tang traang kinh tide?  xam pham Tin sit 
hai him tong mu i quan h nay. D6 la met tong nhang quan niem cht yeu ctia chang 
ta ve thai dO co firth chit dao dat dgi vdi mai trtiting. 

(beep) 

Xuatt phdt tit quan them nay chting ta th'iy c6 hai men quan he cd ban dutc nhin manh, 
met là quan he giga con nguti ciia Men  tai va cüa tddng lai, hai là quan h4 giga loai 
ngutii va thien nhien. Chinh vl lo Idng din tifdng lai caa loai nguti, din thg he con chat' 
ma cluing ta dang c6gng bac, ve va khai tit hqp W  cac tai nguyen thian nhien. Dieu 
do the hien dad chic elk the he cluing ta horn nay &I vdi the hi mai sau. 

(beep) 

Viec lam nay dal hdi ca sit kit hp ctia mOi con ngutii, m8i vimg, in& qu6c gia va ca 
Ong dOng the-  gidi vl trai dit la ngoi nha chung caa chung ta. Bad ye tit a nth nay 
ittning suy giam a ndi khac c6 the din din anh hdang chung ve meal tnrOng toan du. 

(beep) 

Hon n3a, lchi khai thac tai nguyin thien nhion, mOi qu6c gia cdn phdi hfti1 din Anil 
Sang c6 the?  tut ti6p hoc gian ti6p din mai tatting khong nhang ctia nu& minh ma 
dm ca. cüa cdc qu6c gia lan can. D6 cling la met yin a dao dac. 

(beep) 
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TEXT  4 
PHIM TAI LIEU TRUYiN HINH 

TRUOC KHI DICH  

NhVng yeeu t'Oe ngon ngit sau day ngutri phien dich can bigt trudc klil luyen dich bai nay. 

phim tai lieu truyen hlnh: television documentary film 

phim nhtta: motion pictures 

tram phat thanh: radio station 

ph6ng vien thtidng tra: a reporter on location 

did d8 nhay cam: a sensitive subject 

H9c thuygt C'Ong bhng: Fairness Doctrine 

c6 trach nhiem danh mOt thdi gian binh dAng cho viec phat s6ng nhitng quan dim d6i 
lap: an obligation to give equal time on the air for the expression of opposing viewpoints. 

COng ty NhOm cia M9: The Aluminum Company of America 

LUYEN DICH 

Phim tai lieu truydn hInh lai c6 xuart xd tit phat thanh chit khong phii tit phim nhtta do 
de n6 dem Sn sly khac nhau ccs bin gift phim tai lieu truyeen th6ng va phim tai lieu 
truydn hInh. Tram phdt thanh du tien thick xay dung vao nam 1926 sau de la hang 
boat cdc tram khac ten toan mitt my ra di. 

(beep) 

Phat thanh chi y6u la phutrng tien giii tri va cluing cdo, kern them xilidng bin tin nhtt 
met chuting trinh phi. Nhitng nha quing cao và coring ty quing cao la nhang ngutri thut 
sit di8u khign nhiing he th6ng nay. H9 rdt nhay ben trong viec dim vao chtidng trinh 
nhdng chi dt dang dutIc tranh luan lam tang cUdng khi nang quing cao sin phgm caa 
khach hang dm ho. 

(beep) 
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Uric do cdc ban tin chang c6 gl hdn là met phong vien thddng WI a met dia phttong nao 
de mien ta sa viec xay ra a daey. Nhitng ban tin phat ra vao thap 14 1920 va 1930 hau 
nhit khong phan tich, phe phdn hoac dira ra 9  kin ca nhan. H9 tranh dud ra nhilng 9  kien 
trait ludn hoac nheng ni3' lac thay del id hOi,  chinh tri va kinh te. 

(beep) 

Ski tranh ne urn kilm cha de' nhay cam hoc tranh thing ye melt phia trong cdc v'hen de 
chung.ddde chinh phll M5 chinh deem Mot boat cdc dao ludt du'ac thong qua c6 Wen quan 
dein cal ma nguldi ta van gei la Hoc thuyeet Conk bang. 

(beep) 

1-19c thuyei Cong bang bao dam ngttdi phat sang c6 quyen ta do ngon luan, nghia la h9 
du'Oc phep the' hen  sa danh giá ella rieng mInh trong khi bien tap, nhu'ng nguttc lai, van 
phAi c6 trach nhiem danh met thin gian binh clang cho viec phdt song nhdng quan diem 
dcli lap. 

(beep) 

Phim tai lieu truytn hinh nha chting ta bieet ra dai vao nam 1951 bat du bang met boat 
phim dm CBS: See It Now do Edward R. Murrow va Fred Friendly san xual. D6 la 
phat trign ninon tit nhitng se-ri plihn td lieu phat thanh tat& day nhu Hear It Now 
ming do Murrow va Friendly san xudt. 

(beep) 

Chang bao lau Murrow va Friendly da quen vdi thinh gia (long dao cña h9, do d6 h9 da 
clang dttac mei s6 chiding trInh quan treng hdn vdi sa tai tro v tai chinh dm Alcoa, Cong 
ty Nhom oh M9. 

(beep) 

Ngay sau de, nhieu loai hinh phim tai lieu truyk thong Ichac dtve  phdt tan, dam clan 
dein den phim truyen hInh. 

(beep) 

The End 
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